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1.1 PODACI O INVESTITORU 

Mrežu javnih mobilnih telekomunikacija, kojoj pripada bazna stanica: 

SKELA 

finansira i realizuje:  

CETIN d.o.o, Beograd-Novi Beograd 

Omladinskih brigada 90, 11070 Novi Beograd 

Podaci o investitoru su dati u narednoj tabeli. 

Tabela 1.1 Podaci o investitoru 

Investitor 
CETIN d.o.o, Beograd-Novi Beograd 

Omladinskih brigada 90, 11070 Novi Beograd 

Šifra delatnosti 6110 

PIB 112035829 

Matični broj 21594105 

Kontakt osoba 

Nebojša Popović 

 Site Aquisition and Regulatory Expert 

nebojsa.popovic@cetin.rs  
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1.2 PROJEKTANT 

Stručnu ocenu opterećenja životne sredine u lokalnoj zoni bazne stanice mobilne telefonije na lokaciji: 

SKELA 

izradilo je privredno društvo:  

ASTEL PROJEKT DOO 

Beograd, Bulevar Crvene armije 11v 

Organizacioni deo: 

ASTEL LABORATORIJA – Laboratorija za ispitivanje i merenje nejonizujućeg zračenja i buke u 
životnoj sredini 

Bulevar Crvene armije 11v, 11070 Novi Beograd 

(u daljem tekstu ASTEL LABORATORIJA) 

 

Odgovorni projektant za izradu tehničke dokumentacije Stručne ocene opterećenja životne sredine u 

lokalnoj zoni bazne stanice mobilne telefonije je: 

Milan Mitrović dipl.inž.el, licenca broj: 353 O339 15   

1.3 DOKUMENTACIJA 

U narednom delu projekta dat je pregled sledeće dokumentacije projektantskog preduzeća i odgovornog 

projektanta: 

- Izvod iz rešenja o registraciji projektantskog preduzeća 

- Sertifikat o akreditaciji ASTEL LABORATORIJE 

- Obim akreditacije ASTEL LABORATORIJE 

- Rešenje o ispunjenosti uslova za vršenje poslova ispitivanja nivoa nejonizujućih zračenja 

- Rešenje o ispunjenosti uslova za sistematsko ispitivanje nivoa nejonizujućih zračenja 

- Rešenje o ispunjenosti uslova za vršenje poslova ispitivanja nivoa nejonizujućih zračenja na 

teritoriji Autonomne pokrajine Vojvodine 

- Rešenje o određivanju odgovornog projektanta 

- Izjava odgovornog projektanta o primeni propisa 

- Licenca odgovornog projektanta 

- Potvrda o važenju licence 
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1.3.1 Izvod iz rešenja o registraciji projektantskog preduzeća 
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1.3.3 Sertifikat o Akreditaciji 

 
 

 



AL-SO-122/2025  – SKELA, Cetin 

 
 

 

Stručna ocena opterećenja životne sredine u lokalnoj zoni bazne stanice mobilne telefonije 1 6 / 1 2 5   

 

1.3.4 Obim Akreditacije 
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1.3.5 Rešenje o ispunjenosti uslova za vršenje ispitivanja nivoa nejonizujućih zračenja 
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1.3.6 Rešenje o ispunjenosti uslova za sistematsko ispitivanje nivoa nejonizujućih zračenja 
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1.3.7 Rešenje o ispunjenosti uslova za vršenje poslova ispitivanja nivoa nejonizujućih 

zračenja na teritoriji Autonomne pokrajine Vojvodine 
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1.3.8 Rešenje o određivanju odgovornog projektanta 

Na osnovu Zakona o planiranju i izgradnji (“Službeni glasnik Republike Srbije”, broj 72/09, 81/09 – ispr, 

64/10 – odluka US, 24/11, 121/12, 42/13 – odluka US, 50/13 – odluka US, 98/13 – odluka US, 132/14, 

145/14, 83/18, 31/19, 37/19 – dr. zakon, 9/20, 52/21 i 62/23), donosim: 

REŠENJE 

O ODREĐIVANJU ODGOVORNOG PROJEKTANTA 

za izradu tehničke dokumentacije. 

Opšti podaci o tehničkoj dokumentaciji: 

Investitor: 
CETIN d.o.o, Beograd-Novi Beograd 

Omladinskih brigada 90, 11070 Novi Beograd 

Objekat: 
Bazna stanica mobilne telefonije 

SKELA 

Naziv 

projekta 

Stručna ocena opterećenja životne sredine 

u lokalnoj zoni bazne stanice mobilne telefoniije 

Broj projekta: AL-SO-122/2025 

Za ODGOVORNOG PROJEKTANTA određuje se:  

˚ Milan Mitrović, dipl.inž.el. - (Broj licence 353 O339 15). 

 

 ASTEL PROJEKT DOO: 
direktor 

 

Dr Aco Stevanović, dipl.inž el. 
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1.3.9 Izjava odgovornog projektanta 

Izjavljujem da sam se pri izradi tehničke dokumentacije 

 

NAZIV PROJEKTA: STRUČNA OCENA OPTEREĆENJA ŽIVOTNE SREDINE 

U LOKALNOJ ZONI BAZNE STANICE MOBILNE TELEFONIIJE 

SKELA 

 

INVESTITOR:  CETIN D.O.O. BEOGRAD-NOVI BEOGRAD 

OMLADINSKIH BRIGADA 90, 11070 NOVI BEOGRAD  

pridržavao odredbi definisanih Zakonom o planiranju i izgradnji („Službeni glasnik Republike Srbije“, br. 

72/09, 81/09 – ispr, 64/10 – odluka US, 24/11, 121/12, 42/13 – odluka US, 50/13 – odluka US, 98/13 – 

odluka US, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19 – dr. zakon, 9/20, 52/21 i 62/23), Zakona o proceni uticaja 

na životnu sredinu („Službeni glasnik Republike Srbije“, br. 94/24) i Zakona o zaštiti od nejonizujućih 

zračenja („Službeni glasnik Republike Srbije“, br. 36/09), kao i propisa, standarda, tehničkih normativa i 

normi kvaliteta čija je primena obavezna pri izradi ove vrste dokumentacije. 

 

Odgovorni projektant 

Milan Mitrović, dipl.inž.el. 
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1.3.10 Licenca odgovornog projektanta 
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1.3.11 Potvrda o važenju licence odgovornog projektanta 
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1.4 PROJEKTNI ZADATAK 

za izradu 

STRUČNE OCENE OPTEREĆENJA ŽIVOTNE SREDINE 

U LOKALNOJ ZONI RADIO BAZNE STANICE MOBILNE TELEFONIJE 

SKELA 

Investitor:              

CETIN D.O.O. BEOGRAD-NOVI BEOGRAD 

OMLADINSKIH BRIGADA 90, 11070 NOVI BEOGRAD 

Naziv projekta: 

STRUČNA OCENA OPTEREĆENJA ŽIVOTNE SREDINE 

U LOKALNOJ ZONI BAZNE STANICE MOBILNE TELEFONIJE 

SKELA 

1. Osnovni podaci o Investitoru: 

Investitor 
CETIN d.o.o, Beograd-Novi Beograd 

Omladinskih brigada 90, 11070 Novi Beograd 

Šifra delatnosti 6110 

PIB 112035829 

Matični broj 21594105 

Kontakt osoba 

Nebojša Popović 

 Site Aquisition and Regulatory Expert 

nebojsa.popovic@cetin.rs  

2. Osnovni zahtevi 

U okviru ove dokumentacije potrebno je izraditi stručnu ocenu opterećenja životne sredine u lokalnoj 

zoni radio bazne stanice mobilne telefonije pod nazivom SKELA. Ova Stručna ocena treba da predstavlja 

sastavni deo dokumentacije koja se prilaže uz Zahtev za odlučivanje o potrebi procene uticaja na životnu 

sredinu a kao dokaz da novi, postojeći ili rekonstruisani izvor na lokaciji svojim radom neće dovesti 

do izlaganja ljudi elektromagnetskom zračenju preko definisanih granica. 

Stručna ocena treba da sadrži: 

1) podatke o nosiocu projekta; 

2) opis lokacije na kojoj se planira realizacija projekta; 

3) Tehničko rešenje (podatke o opremi, tehnički detalji o izvoru); 

4) Prikaz trenutnog/budućeg opterećenja na predmetnoj lokaciji; 

5) Proračun nivoa elektromagnetske emisije; 

6) Zaključak; 

7) Mere zaštite i Zakonsku regulativu. 
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3. Zakonska regulativa 

Stručnu ocenu opterećenja životne sredine u lokalnoj zoni radio bazne stanice mobilne telefonije na 

lokaciji SKELA, potrebno je realizovati u skladu sa važećim propisima, pre svega u skladu sa: 

˚ Zakonom o zaštiti životne sredine („Službeni glasnik RS“, br. 135/04, 36/09, 36/09 -dr.zakon, 

72/09 - dr.zakon, 43/11 – odluka US, 14/16, 76/18, 95/18 – dr. zakon i 95/18 – dr. zakon i 94/24 

- dr.zakon); 

˚ Zakonom o proceni uticaja na životnu sredinu (Sl. glasnik RS, br. 94/24); 

˚ Zakonom o strateškoj proceni uticaja na životnu sredinu (Sl. glasnik RS, br. 94/24); 

˚ Zakonom o integrisanom sprečavanju i kontroli zagađivanja životne sredine (Sl. glasnik RS, br. 

135/04, 25/15 i 109/21);  

˚ Zakonom o bezbednosti i zdravlju na radu („Službeni glasnik RS“, br. 35/23); 

˚ Zakonom o planiranju i izgradnji („Službeni glasnik RS“, broj 72/09, 81/09 – ispr, 64/10 – odluka 

US, 24/11, 121/12, 42/13 – odluka US, 50/13 – odluka US, 98/13 – odluka US, 132/14, 145/14, 

83/18, 31/19, 37/19 – dr. zakon, 9/20, 52/21 i 62/23); 

˚ Zakonom o elektronskim komunikacijama („Službeni glasnik RS“, br. 35/23); 

˚ Zakonom o elektronskim komunikacijama („Službeni glasnik RS“, br. 44/10, 60/13 – odluka US, 

62/14, 95/18 – dr. zakon i 35/23 – dr. zakon); 

˚ Zakonom o zaštiti od nejonizujućih zračenja („Službeni glasnik RS“, br. 36/09); 

˚ Pravilnik o granicama izlaganja nejonizujućim zračenjima („Službeni glasnik RS“, br. 16/25); 

˚ Pravilnik o izvorima nejonizujućih zračenja od posebnog interesa, vrstama izvora, načinu i 

periodu njihovog ispitivanja („Službeni glasnik RS“, br. 16/25); 

˚ drugim podzakonskim aktima i propisima iz oblasti telekomunikacija. 
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2 PODACI O LOKACIJI 
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2.1 LOKACIJA IZVORA - MAKROLOKACIJA 

U okviru ove tehničke dokumentacije analizirani izvor elektromagnetskog zračenja je novoplanirana radio-

bazna stanica namenjena za ostvarivanje servisa posredstvom LTE700, LTE800, GSM900, UMTS900, 

LTE1800 sistema javne mobilne telefonije, BS SKELA, operatora Cetin  

U narednoj tabeli date su osnovne lokacijske informacije analiziranog izvora. 

Tabela 2.1 Polazni parametri radio-bazne stanice RBS 

Operator CETIN 

Sistem, tehnologija LTE700, LTE800, GSM900, UMTS900, LTE1800 

Naziv izvora BS SKELA 

Kod bazne stanice SKELA@ / SKELAQ / SKELA_ / SKELAW / SKELAY  

Lokacija predajnika/izvora 

Kat. Pacela, Kat. Opština KP 763, KO Skela, Opština Obrenovac 

Adresa - 

Geografske koordinate lokacije (WGS - 84) 44° 40' 35.74'' N 20° 3' 2.44'' E 

Nadmorska visina terena     75 m 

2.1.1 Prikaz geografskog položaja emisione lokacije 

Na sledećim slikama su dati prikazi geografskog položaja emisione lokacije, pri čemu su kao podloge 

korišćeni satelitski snimci i karta izvorne razmere 1:50 000. 

  

Slika 2.1 Geografski prikaz emisione lokacije (karta izvorne razmere 1:50000)  
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Slika 2.2 Geografski prikaz emisione lokacije (satelitski snimak 1, Google Earth) 

2.2 PRIKAZ LOKACIJE / SITUACIJA OBJEKTA - MIKROLOKACIJA 

Montaža nove Cetin bazne stanice SKELA planira se na KP 763, KO Skela, Opština Obrenovac.  

Prikaz mesta na kom se planira instalacija opreme data je na sledećoj fotografiji. 

 

Slika 2.3 Prikaz objekta na koji se planira instalacija opreme 
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2.3 PRIKAZ STANJA ŽIVOTNE SREDINE NA LOKACIJI U BLIŽOJ OKOLINI 

U Izveštaju o frekvencijski selektivnom ispitivanju nivoa izlaganja ljudi visokofrekventnim  

elektromagnetnim poljima br. AL-EMF-190-2025, izrađenom od strane Astel Laboratorije, utvrđeno je 

sledeće: 

 Planirane tehnologije: LTE700, LTE800, GSM900, UMTS900, LTE1800 

 U neposrednoj blizini lokacije bazne stanice nalaze se stambeni objekti, pomoćni objekti i zelene 

površine. 

 Najbliži stambeni objekat nalazi se na oko 20m severno od buduće bazne stanice (objekat je 

napušten). 

 Pregledom podataka u bazi RATEL-a i proverom na terenu u krugu do 150 m od predmetne 

lokacije, nisu uočene druge bazne stanice. 

2.4 DIJAGRAM ZRAČENJA PREDMETNE BAZNE STANICE 

Na narednom snimku dat je prikaz pozicije planirane bazne stanice, sa prikazom broja sektora antenskog 

sistema. Ucrtani crveni krugovi su poluprečnika 50, 100 i 150m, sa centrom u poziciji gde će biti smeštena 

oprema predmetne bazne stanice. 

 

Slika 2.4 Pravci zračenja antenskog sistema buduće BS SKELA 

50 m 

100 m 

150 m 
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2.5 OBJEKTI U OKRUŽENJU LOKACIJE PREDMETNE BAZNE STANICE 

Pri proračunima nivoa nejonizujučeg zračenja koje potiču od novog ili rekonstruisanog izvora isti se moraju 

uraditi za javna područja i zone povećane osetljivosti. 

U zone povećane osetljivosti spadaju razne vrste objekata (zatvorenih prostora) u okolini predmetne 

lokacije, koji se pri proračunima jačine električnog polja uzimaju u analizu. U zavisnosti od konkretne 

situacije, osim objekata najbližih izvoru posmatraju se i objekti u pravcima zračenja pojedinih sektora 

bazne stanice. 

Uzimajući u obzir parametre antenskog sistema (azimut, visinu, tip antene, električni i mehanički tilt) i 

podatke sa obilaska lokacije utvrđeno je (u skladu sa definicijom zone povećane osetljivosti) koji od 

objekata je potrebno uzeti u obzir pri proračunima nivoa polja. 

U analizu je uzet prostor u lokalnoj zoni  bazne stanice od 300m x 300m oko pozicije izvora. 

Prostorni raspored objekata u širem okruženju predmetne lokacije radio bazne stanice dat je na narednoj 

slici. Objekti su označeni slovom i brojem. Označeni su i sektori i zona od 30 m od antena. 

 

Slika 2.5 Prikaz pravaca zračenja antena bazne stanice i pozicije okolnih objekata 

30 m 
 

Sektor 2 

Sektor 1 

Sektor 3 
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U narednoj tabeli navedene su zone povećane osetljivosti odnodno objekti, koji će biti predmet 
proračuna. U tabeli su date oznake objekata, njihova spratnost, visina objekta1, adresa objekta2 i namena 
ili tip objekta. 

Tabela 2.2 Spisak objekata za koje će biti urađen proračun nivoa EMP 

Oznaka 
objekta 

Visina 
objekta 
[m] 

Spratnost 
Adresa objekta ili 
Katastarska Parcela 

Namena/tip 
objekta 

a1 3.0 P Stanislava Jovanovića 25 stambeni 

a2 6.0 P+1 Stanislava Jovanovića 40 stambeni 

a3 3.0 P Stanislava Jovanovića 36 stambeni 

a4 6.0 P+1 Stanislava Jovanovića 23 stambeni 

a5 6.0 P+1 Poštarska 2a stambeni 

a6 6.0 P+1 Poštarska 3 stambeni 

a7 3.0 P KP 579 poslovni 

a8 3.0 P Poštarska 8 stambeni 

a9 6.0 P+1 Poštarska 10 stambeni 

b1 3.0 P KP 579 poslovni 

b2 3.0 P Poštarska 12 poslovni 

b3 3.0 P KP 579 poslovni 

b4 3.0 P Desetog oktobra 28 stambeni 

b5 6.0 P+1 Desetog oktobra 30 stambeni 

b6 6.0 P+1 Desetog oktobra 33 stambeni 

b7 3.0 P Desetog oktobra 33a stambeni 

b8 6.0 P+1 Desetog oktobra 35 stambeni 

b9 3.0 P Desetog oktobra 35 stambeni 

c1 6.0 P+1 Desetog oktobra 32 stambeni 

c2 3.0 P Jugoslovenske narodne armije 31a stambeni 

c3 6.0 P+1 Jugoslovenske narodne armije 31 stambeni 

c4 9.0 P+2 Jugoslovenske narodne armije 29 stambeni 

c5 3.0 P Jugoslovenske narodne armije 27 stambeni 

c6 3.0 P Jugoslovenske narodne armije 27a stambeni 

c7 9.0 P+2 Jugoslovenske narodne armije 23 stambeni 

c8 6.0 P+1 Jugoslovenske narodne armije 14 stambeni 

c9 9.0 P+2 Jugoslovenske narodne armije 21 stambeni 

d1 3.0 P Jugoslovenske narodne armije 19 stambeni 

d2 3.0 P Jugoslovenske narodne armije 19 stambeni 

d3 6.0 P+1 Stanislava Jovanovića 46 stambeni 

 

 

 

                     
1 Pod visinom objekta u daljem razmatranju i proračunima smatra se maksimalna visina dela objekta namenjenog za na 
boravak ljudi odnosno maksimalna visina dela objekta koja je ili može biti prostor u kome žive i borave ljudi. 
2 Adrese su preuzete sa portala geosrbija.rs. 
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3 TEHNIČKO REŠENJE BS NA PREDMETNOJ 

LOKACIJI  
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3.1 UVOD 

Na osnovu uvida u projektnu dokumentaciju dobijenu od operatora i obilaskom lokacije, utvrđeno je da se 

izgradnja bazne stanice SKELA planira na KP 763, KO Skela, Opština Obrenovac. 

Oprema mobilnog operatora Cetin instaliraće se u podnožju stuba (kabineti bazne stanice) i na samom 

stubu na nove antenske nosače (antene i radio moduli).  

Na predmetnoj lokaciji planirana je sledeća Cetin oprema: 

 kabinet za smeštaj ispravljačkih jedinica, baterija i jedinica za obradu signala u osnovnom 

opsegu, 

 elektro orman RO.BS/MRO 

 radio moduli 

 antenski sistem koji se sastoji od tri panel antene, raspoređene u tri sektora. 

Na crtežima u prilogu data je dispozicija opreme. 

Konfiguracija primopredajnika iznosiće:  

- 2+2+2 za GSM900, 

- 1+1+1 za za sve ostale sisteme na lokaciji. 

Detaljni tehnički podaci o tipovima antena, azimutima, visinama, dobicima, električnim i mehaničkim 

tiltovima, konfiguraciji, snagama predajnika i efektivno izraćenim snagama data je po tehnologijama 

tabelarno u nastavku dokumentacije, Poglavlje 3.3. Tehnički parametri rada bazne stanice. 

Prema Planovima raspodele frekvencija i na osnovu izdatih licenci, a u skladu sa pravilnicima navedenim 

u poglavlju 8, u narednoj tabeli dat je pregled frekvencijskih opsega operatora Cetin za odgovarajuće 

radio tehnologije. 

Tabela 3.1 Frekvencijski opsezi operatora Cetin 

Sistem UP link (MHz) Downlink (MHz) 

LTE700 768 – 778 713 – 723 

LTE800 842 – 852  801 - 811 

GSM900/UMTS900 904.3 – 913.9 949.3 – 958.9 

DCS/LTE1800 1710.1 – 1730.1 1805.1 – 1825.1 

UMTS2100/LTE2100 1965 - 1980 2155 - 2170 

LTE2600 2640 - 2660 2520 - 2540 

Prilikom proračuna jačine električnog polja u obzir će biti uzeta navedena konfiguracija bazne stanice. 

Treba napomenuti da su samo kontrolni kanali stalno aktivni, dok se saobraćajni kanali aktiviraju samo u 

slučajevima kada se za tim ukaže potreba (tzv. „emitovanje sa prekidima“). Na ovaj način, značajno se 

smanjuje nivo neželjene elektromagnetske emisije u trenucima kada bazna stanica ne radi maksimalnim 

kapacitetom.  
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3.2 TEHNIČKE KARAKTERISTIKE OPREME 

3.2.1 Kabinet MTS9302A 

Huawei MTS (Multiple Telecommunication System) je rešenje koje integriše outdoor kabinet, jedinicu za 

kontrolu temperature, jedinicu za nadzor, sistem upravljanja mrežom, jedinice za AC i DC napajanje i 

prenaponsku zaštitu. 

Iz MTS9302A serije kabineta (u koje se može smestiti korisnička oprema), Huawei u ponudi ima sledeće 

modele: 

 MTS9302A-HD16A3 

 MTS9302A-HD16A2 

 MTS9302A-HD10A2 

 MTS9302A-HA16A3 

 MTS9302A-HA16A2 

 MTS9302A-HX10A3 

 MTS9302A-HX10A4 

 MTS9303A-HX10A2 

Na sledećoj slici prikazan je izgled kabineta za smeštaj opreme iz ove serije. 

 

 

 

MTS9302A-HD16A3 

MTS9302A-HD16A2 

MTS9302A-HD10A2 

MTS9302A-HX10A3 

MTS9302A-HX10A4 

MTS9303A-HX10A2 

MTS9302A-HA16A3 

MTS9302A-HA16A2 

Slika 3.1 MTS9302A kabineti 
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U sledećoj tabeli date su karakteristike tipova MTS9302A kabineta. 

Tabela 3.2 Karakteristike napojnih kabineta MTS3902A 

 
MTS9302A-HD16A3 MTS9302A-HD16A2 MTS9302A-HD10A2 MTS9302A-HA16A3 

Spoljne dimenzije 
(V x Š x D) [mm] 

1500 x 650 x 650 1500 x 650 x 650 900 x 650 x 650 1500 x 650 x 650 

Prostor za baterije 
(V x Š x D) [mm] 

330 x 610 x 590 330 x 610 x 590 300 x 570 x 485 330 x 610 x 590 

Prostor za opremu 9 U 9 U 5 U 9 U 

Masa < 135 kg < 135 kg < 80 kg < 135 kg 

Kontrola temperature 

Izmenjivač toplote 
(1500 W) 

za prostor za opremu 
Direktna ventilacija 

za prostor za baterije 

Izmenjivač toplote 
(800 W) 

za prostor za opremu 
Direktna ventilacija 

za prostor za baterije 

Izmenjivač toplote 
(850 W) 

za prostor za opremu 
Direktna ventilacija 

za prostor za baterije 

Izmenjivač toplote 
(1500 W) 

za prostor za opremu 
Klima jedinica 

PC300D 
za prostor za baterije 

IP rejting 

IP55 
za prostor za opremu 

IP45 
za prostor za baterije 

IP55 
za prostor za opremu 

IP45 
za prostor za baterije 

IP55 
za prostor za opremu 

IP45 
za prostor za baterije 

IP55 

Montaža na tlo ili na krov na tlo ili na krov 
na tlo, zid, stub ili u 

stek 
na tlo ili na krov 

Napajački subrack 200 A 200 A 200 A 200 A 

Jedinica za nadzor SMU02C SMU02C SMU02C SMU02C 

 MTS9302A-HA16A2 MTS9302A-HX10A4 MTS9302A-HX10A3 MTS9303A-HX10A2 

Spoljne dimenzije 
(V x Š x D) [mm] 

1500 x 650 x 650 900 x 650 x 650 900 x 650 x 650 900 x 650 x 650 

Prostor za baterije 
(V x Š x D) [mm] 

330 x 610 x 590 - - - 

Prostor za opremu 9 U 12 U 12 U 12 U 

Masa < 135 kg < 80 kg < 80 kg  

Kontrola temperature 

Izmenjivač toplote 
(850 W) 

za prostor za opremu 
Klima jedinica 

PC300D 
za prostor za baterije 

Izmenjivač toplote 
(850 W) 

Izmenjivač toplote 
(850 W) 

Izmenjivač toplote 
(1500 W) 

IP rejting IP55 IP55 IP55 IP55 

Montaža na tlo ili na krov 
na tlo, zid, krov ili u 
stek na baterijski 

kabinet 

na tlo, zid, krov ili u 
stek na baterijski 

kabinet 

na tlo, zid, krov ili u 
stek na baterijski 

kabinet 

Napajački subrack 200 A 200 A 200 A 300 A 

Jedinica za nadzor SMU02C SMU02C SMU02C SMU02C 
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U sledećoj tabeli je data konfiguracija APM30H kabineta za napajanje: 

Tabela 3.3 Konfiguracija APM30H kabineta 

Modul Opis 

Spoljne dimenzije 

(v x š x d)  

Kabinet 1500mm x 650mm x 650mm 

Baza: 100mm x 650mm x 650mm 

Prostor za baterije  Jedan sloj 330mm x 610mm x 590mm 

Prostor za korisničku opremu 9U 

Težina kabineta  135kg 

IP protokol  IP55 

Rutiranje kabla Spolja kroz dno kabineta 

Unutar APM30H kabineta se nalazi AC/DC sistem za napajanje.  

PSU (Power Supply Unit) je ispravljačka jedinica - konvertuje 110V AC ili 220V AC napon u -48V DC. 

PSU ima sledeće funkcije: 

º konvertuje 110V AC ili 220V AC napon u -48V DC; 

º pruža zaštitu od prenapona, prekomerne struje i pregrevanja svoih DC izlaza 

º izduvava topli vazduh pomoću ugrađenih ventilatora.  

Na sledećoj slici je prikazan panel PSU jedinice. 

 

Slika 3.2 LED Indikatori na PSU jedinici 

Tabela 3.4 Karakteristike ispravljačke jedinice R4850G2 

PSU R4850G2 

Opseg ulaznog napona  85 do 300 V AC 

Ulazni mod 220 V AC monofazni 

Ulazna struja < 17 A  

Frekvencija 45 do 66 Hz 

Faktor snage ≥ 0.99 

THD ≤ 5% 

Izlazni napon 42 do 58 V DC 

Izlazna snaga 3000 W 

Efikasnost > 96% 

Temperaturni opseg -40 do +75 ºC 

Dimenzije 40.8 x 105 x 281 mm 

Težina ≤ 2kg 
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3.2.2 BBU5900 

BBU5900 je jedinica za obradu signala u osnovnom opsegu odnosno kontrolna jedinica za obradu signala 

u osnovnom opsegu bazne stanice DBS3910. Smeštena je u okvir veličine 2U prostora sa slotovima u 

koje se smeštaju odgovarajuće ploče u zavisnosti od željene konfiguracije. 

Funkcije koje obavlja BBU3910: 

 Upravlja celokupnim sistemom bazne stanice u smislu funkcionisanja, održavanja i preocesiranja 

signala, 

 Obezbeđuje sistemski takt, 

 Obrađuje uplink i downlink podatke, 

 Omogućava razmenu podataka sa transportnom mrežom, 

 Komunicira sa RF modulima. 

 

 

Slika 3.3 Izgled BBU5900 

3.2.3 Radio moduli (RRU5502, RRU5509t i RRU5513t) 

RRU (Remote Radio Unit) sadrži high-speed interfejsnu jedinicu, jedinicu za obradu signala, pojačavač 

snage, diplekser, portove za proširenje i modul za napajanje.  

RRU jedinica obavlja sledeće funkcije:  

º prijem signala u osnovnom opsegu od BBU i slanje signala u osnovnom opsegu na BBU; 

º prijem RF signala od antenskog sistema, konverzija signala nadole u IF signale, pojačanje, 

analogno-digitalnu konverziju, filtriranje, digitalno-analognu konverziju, konverziju RF signala na 

gore u opseg predajnih frekvecija; 

º multipleksiranje i filtriranje RX i TX signala, čime omogućava prenos RX i TX signala istim 

antenskim kanalom; 

Struktura RRU jedinice prikazani su na sledećim slikama.  

 

Slika 3.4 Struktura RRU jedinice 
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RRU5502 

Spoljašnji izgled, struktura i osnovne karakteristike RRU5502 dati su u nastavku. 

 
 

 
Slika 3.5 RRU5502 jedinica 

 

Tabela 3.5 Karakteristike RRU5502 

RRU5502 

Dimenzije (vxšxd) 480 x 356 x 140 mm 

Težina 25kg (bez seta za montažu) 

Frekvencija 1800 / 2100 MHz 

Potrošnja (Tipična / maksimalna) 614 / 1100 W 

Tabela 3.6 Portovi na RRU5502 

Port Konektor Funkcija Broj 

RF port 4.3-10 
Povezuje se sa antenskim portom da primi i 

emituje radio signale 
4 

CPRI  DLC Povezuje BB jedinicu ili drugi RRU 2 

Port za 

napajanje 

ženski konektor bez alata 

(Presfit) 
Povezuje napajanje -48VDC 1 

RET port DB9 
Povezuje se RCU jedinicu za daljinsko 

upravljanje tiltom 
1 

Tabela 3.7 Frekvencijski opsezi RRU5502 

Frekvencijski  opseg 
Rx/TX 

Frekvencijski opseg (MHz) 

Širina kanala 

(MHz) 

1800 1710 – 1785 / 1805 - 1880 40 

2100 1920 – 1980 / 2110 - 2170 40 
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RRU5509t 

Spoljašnji izgled, struktura i osnovne karakteristike RRU5509t dati su u nastavku. 

 

 

Slika 3.6 RRU5509t jedinica 

Tabela 3.8 Karakteristike RRU5509t 

RRU5509t 

Dimenzije (vxšxd) 480 x 356 x 140 mm 

Težina 25kg (bez seta za montažu) 

Frekvencija 700 / 800 / 900 MHz 

Potrošnja (Tipična / maksimalna) 322 / 800 W 

 

RRU5513t 

Spoljašnji izgled, struktura i osnovne karakteristike RRU5513t dati su u nastavku. 

 

 

 

Slika 3.7 RRU5513t jedinica 
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Tabela 3.9 Karakteristike RRU5513t 

RRU5513t 

Dimenzije (vxšxd) 480mm x 356mm x 140mm (24 L) 

Težina 25kg (bez seta za montažu) 

Frekvencija 1.8 GHz +2.1 GHz + 2.6 GHz 

Tx/Rx 4T4R 

RF konektori 4 x 4.3-10 

Tehnologije GSM, UMTS, LTE FDD, LTE NB-IoT i NR FDD 

Maksimalna izlazna snaga 4 x 100W 
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3.2.4 Antene 

Na lokaciji bazne stanice za realizaciju antenskog sistema koristiće se antene proizvođača Huawei, tipa  

AQU4518R25v18. U nastavku su dati izvodi iz kataloga predmetne antene. 
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3.3 TEHNIČKI PARAMETRI RADA BAZNE STANICE 

U narednim tabelama dati su tehnički parametri buduće bazne stanice na lokaciji SKELA, prikazani po 

sistemima čije se puštanje u rad planira. Na kraju tabele nalaze se i maksimalne izračene snage (max 

ERP) po sektorima za odgovarajuće sisteme/tehnologije. 

Tabela 3.10 Tehnički parametri bazne stanice LTE700 

RBS 
Tip  

RBS 
  

Model 
RBS 

Sektor 
Snaga RBS 

Tip antene 
Azimut 

(º) 
  

Dobitak 
antene 
(dBi) 

Visina 
antene 

(m) (dBm) MIMO 

SKELA@ Outdoor Huawei 

SKELA@1 49 2x40 AQU4518R25v18 30 15.8 33.4 

SKELA@2 49 2x40 AQU4518R25v18 145 15.8 33.4 

SKELA@3 49 2x40 AQU4518R25v18 240 15.8 33.4 

Downtilt (º) Tip  
kabla 

Dužina 
kabla (m) 

Gubici na kablu, 
konektorima i 
rez. slabljenje 

ERP po kanalu Broj 
kanala 

ERP po 
sektoru 

meh el (dBm) (W) (W) 

0 5 opt+1/2'' 3 0.6 62.1 1621.8 1 1622 

0 5 opt+1/2'' 3 0.6 62.1 1621.8 1 1622 

0 5 opt+1/2'' 3 0.6 62.1 1621.8 1 1622 

Tabela 3.11 Tehnički parametri bazne stanice LTE800 

RBS 
Tip  

RBS 
  

Model 
RBS 

Sektor 
Snaga RBS 

Tip antene 
Azimut 

(º) 
  

Dobitak 
antene 
(dBi) 

Visina 
antene 

(m) (dBm) MIMO 

SKELAQ Outdoor Huawei 

SKELAQ1 49 2x40 AQU4518R25v18 30 16.4 33.4 

SKELAQ2 49 2x40 AQU4518R25v18 145 16.4 33.4 

SKELAQ3 49 2x40 AQU4518R25v18 240 16.4 33.4 

Downtilt (º) Tip  
kabla 

Dužina 
kabla (m) 

Gubici na kablu, 
konektorima i 
rez. slabljenje 

ERP po kanalu Broj 
kanala 

ERP po 
sektoru 

meh el (dBm) (W) (W) 

0 5 opt+1/2'' 3 0.6 62.7 1862.1 1 1862 

0 5 opt+1/2'' 3 0.6 62.7 1862.1 1 1862 

0 5 opt+1/2'' 3 0.6 62.7 1862.1 1 1862 

Tabela 3.12 Tehnički parametri bazne stanice GSM900 

RBS 
Tip  

RBS 
  

Model 
RBS 

Sektor 
Snaga RBS 

Tip antene 
Azimut 

(º) 
  

Dobitak 
antene 
(dBi) 

Visina 
antene 

(m) (dBm) MIMO 

SKELA_ Outdoor Huawei 

SKELA_1 43 20 AQU4518R25v18 30 17 33.4 

SKELA_2 43 20 AQU4518R25v18 145 17 33.4 

SKELA_3 43 20 AQU4518R25v18 240 17 33.4 

Downtilt (º) Tip  
kabla 

Dužina 
kabla (m) 

Gubici na kablu, 
konektorima i 
rez. slabljenje 

ERP po kanalu Broj 
kanala 

ERP po 
sektoru 

(W) 
meh el (dBm) (W) 

0 5 opt+1/2'' 3 0.6 57.3 537 2 1074 

0 5 opt+1/2'' 3 0.6 57.3 537 2 1074 

0 5 opt+1/2'' 3 0.6 57.3 537 2 1074 
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Tabela 3.13 Tehnički parametri bazne stanice UMTS900 

RBS 
Tip  

RBS 
  

Model 
RBS 

Sektor 
Snaga RBS 

Tip antene 
Azimut 

(º) 
  

Dobitak 
antene 
(dBi) 

Visina 
antene 

(m) 
(dBm) MIMO 

SKELAW Outdoor Huawei 

SKELAW1 46 40 AQU4518R25v18 30 17 33.4 

SKELAW2 46 40 AQU4518R25v18 145 17 33.4 

SKELAW3 46 40 AQU4518R25v18 240 17 33.4 

Downtilt (º) Tip  
kabla 

Dužina 
kabla (m) 

Gubici na kablu, 
konektorima i 
rez. slabljenje3 

ERP po kanalu Broj 
kanala 

ERP po 
sektoru 

(W) 
meh el (dBm) (W) 

0 5 opt+1/2'' 3 0.6 60.3 1071.5 1 1072 

0 5 opt+1/2'' 3 0.6 60.3 1071.5 1 1072 

0 5 opt+1/2'' 3 0.6 60.3 1071.5 1 1072 

Tabela 3.14 Tehnički parametri bazne stanice LTE1800 

RBS 
Tip  

RBS 
  

Model 
RBS 

Sektor 
Snaga RBS 

Tip antene 
Azimut 

(º) 
  

Dobitak 
antene 
(dBi) 

Visina 
antene 

(m) 
(dBm) MIMO 

SKELAY Outdoor Huawei 

SKELAY1 49 2x40 AQU4518R25v18 30 17 33.4 

SKELAY2 49 2x40 AQU4518R25v18 145 17 33.4 

SKELAY3 49 2x40 AQU4518R25v18 240 17 33.4 

Downtilt (º) Tip  
kabla 

Dužina 
kabla (m) 

Gubici na kablu, 
konektorima i 
rez. slabljenje 

ERP po kanalu Broj 
kanala 

ERP po 
sektoru 

(W) 
meh el (dBm) (W) 

0 4 opt+1/2'' 3 0.8 63.1 2041.7 1 2042 

0 4 opt+1/2'' 3 0.8 63.1 2041.7 1 2042 

0 4 opt+1/2'' 3 0.8 63.1 2041.7 1 2042 

 

3.4 GRAFIČKI PRIKAZ DISPOZICIJE OPREME NA LOKACIJI 

Detaljni prikaz pozicije opreme na lokaciji dat je na crtežima dispozicije opreme u prilogu Stručne ocene.  

Raspored opreme je urađen u sklopu Idejnog/Tehničkog rešenja za baznu stanicu SKELA. 

 

                     
3 Uračunato rezervno slabljenje iznosi 0.3 dB. 
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Na osnovu ispitivanja nivoa elektromagnetnog polja izvršenog 20.05.2025.godine, dokumentovanog u 

Izveštaju o frekvencijski selektivnom ispitivanju nivoa izlaganja ljudi visokofrekventnim elektromagnetnim 

poljima, oznake AL-EMF-190-2025, koji se nalazi u prilogu ove Stručne ocene, utvrđene su vrednosti 

jačine električnog polja koje potiče od postojećeg radio opterećenja u okolini radio bazne stanice SKELA. 

Na narednoj slici dat je prikaz mernih tačaka u kojim su vršena merenja u zoni oko lokacije predmetne 

bazne stanice. 

 

Slika 4.1 Prikaz pozicije mernih mesta u kojima su izvršena merenja nivoa EMP                                  
(crveno – krugovi poluprečnika 50, 100 i 150 m) 

Predmet ispitivanja bio je intenzitet elektromagnetnog polja visokih frekvencija u opsegu rada merne 

sonde (od 200 MHz do 6 GHz), kao i detaljnije merenje na kanalima rada određenih radio tehnologija 

mobilnih operatora. U nastavku je data tabela sa pregledom izmerenih jačina ukupnog električnog polja 

po mernim mestima, koje potiče od svih izvora nejonizujućeg zračenja u opsegu frekvencija od 200 MHz 

do 6 GHz. 

Tabela 4.1 Izmerene jačine električnog polja i izloženost svih okolnih izvora u opsegu 200 MHz – 6 GHz 

Merno mesto EU   [V/m] Izloženost 

T1 0.667 ± 0.473 0.0017 

T2 0.674 ± 0.479 0.0017 

T3 0.766 ± 0.544 0.0022 

T4 0.691 ± 0.491 0.0017 

50 m 

100 m 

150 m 
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U analizi rezultata pomenutog Izveštaja zaključeno je da maksimalna izmerena vrednost izloženosti 

električnom polju koje potiče od svih izvora u opsegu ispitivanih frekvencija 200 MHz – 6 GHz, u okolini 

lokacije bazne stanice SKELA iznosi 0.0022, što je manje od 1 te je u skladu sa važećim Pravilnikom. 

Takođe, u Izveštaju dat je prikaz najvećih trenutnih vrednosti nivoa EMP koje potiču od svih okolnih BS 

operatora mobilne telefonije sa pratećim zaključcima. 

Tabela 4.2 Najveće trenutne vrednosti elektromagnetnog polja baznih stanica 

Radio-sistem/ 
Mer. mesto / Oper. 

Fizička 
veličina 

Sve BS BS 
Ref. gr. 

nivo 
Uticaj svih 

[%] 
Uticaj BS 

[%] 

LTE 800 
Mereno u T4 

“-” 

E  [V/m] 0.052 ± 0.028 - 15.6 0.33 - 

H [A/m] 0.0001 - 0.041 0.33 - 

B  [μT] 0.0002 - 0.052 0.33 - 

S  [W/m2] 0.0000 - 0.646 0.00 - 

GSM/UMTS 900 
Mereno u T3 i T4 

"-" 

E  [V/m] 0.038 ± 0.021 - 16.9 0.22 - 

H [A/m] 0.0001 - 0.045 0.22 -- 

B  [μT] 0.0001 - 0.056 0.22 - 

S  [W/m2] 0.0000 - 0.758 0.00 - 

DCS/LTE 1800 
Mereno u T2,T3 i T4 

"-" 

E  [V/m] 0.034 ± 0.018 - 23.6 0.14 - 

H [A/m] 0.0001 - 0.063 0.14 -- 

B  [μT] 0.0001 - 0.079 0.14 - 

S  [W/m2] 0.0000 - 1.477 0.00 - 

UMTS/LTE 2100 
Mereno u T3 i T4 

"-" 

E  [V/m] 0.03 ± 0.016 - 24.4 0.12 - 

H [A/m] 0.0001 - 0.065 0.12 - 

B  [μT] 0.0001 - 0.081 0.12 - 

S  [W/m2] 0.0000 - 1.579 0.00 - 

Najveće trenutne vrednosti jačine električnog polja koje potiče od svih okolnih BS su: 

- Za radio-sistem LTE800 na mernom mestu T4: 0.052 ± 0.028 V/m (0.33% referentnog  

graničnog nivoa).; 

- Za radio-sistem GSM/UMTS 900 na mernom mestu T3 i T4: 0.038 ± 0.021 V/m (0.22% 

referentnog graničnog nivoa).; 

- Za radio-sistem DCS/LTE 1800 na mernom mestu T2, T3 i T4: 0.034 ± 0.018 V/m (0.14% 

referentnog  graničnog nivoa).; 

- Za radio-sistem UMTS2100/LTE 2100 na mernom mestu T3 i T4: 0.03 ± 0.016 V/m 

(0.12%referentnog  graničnog nivoa).; 
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U Izjavi o usaglašenosti je dat zaključak: 

Prilikom davanja izjave o usaglašenosti korišćeno je pravilo odlučivanja binarnog prostog 

prihvatanja definisano u QU.003 : Uputstvo za izveštavanje o rezultatima ispitivanja [U2]. 

Najveća izmerena izloženost trenutnom elektromagnetnom polju koje potiče od svih izvora u 

celokupnom skeniranom frekventnom opsegu 200MHZ - 6GHz iznosi 0.0022 što je manje od 1 i 

saglasno je kriterijumima iz Pravilnika [P1]. 

Najveća izmerena jačina električnog polja u frekvencijskom opsegu LTE 700 u lokalnoj zoni 

buduće bazne stanice Skela iznosi 0.032 ± 0.017 V/m i ne prelazi odgovarajući referentni granični nivo 

15.2V/m definisan Pravilnikom [P1]. 

Najveća izmerena jačina električnog polja radio-sistema LTE 800 u lokalnoj zoni buduće bazne 

stanice Skela iznosi 0.052 ± 0.028 V/m i ne prelazi odgovarajući referentni granični nivo 15.6V/m 

definisan Pravilnikom [P1]. 

Najveća izmerena jačina električnog polja radio-sistema GSM/UMTS 900 u lokalnoj zoni buduće 

bazne stanice Skela iznosi 0.038 ± 0.021 V/m i ne prelazi odgovarajući referentni granični nivo 16.9V/m 

definisan Pravilnikom [P1]. 

Najveća izmerena jačina električnog polja radio-sistema DCS/LTE 1800 u lokalnoj zoni buduće 

bazne stanice Skela iznosi 0.034 ± 0.018 V/m i ne prelazi odgovarajući referentni granični nivo 23.6V/m 

definisan Pravilnikom [P1]. 

Najveća izmerena jačina električnog polja radio-sistema UMTS/LTE 2100 u lokalnoj zoni buduće 

bazne stanice Skela iznosi 0.03 ± 0.016 V/m i ne prelazi odgovarajući referentni granični nivo 24.4V/m 

definisan Pravilnikom [P1]. 

Na ispitivanoj lokaciji, u zoni buduće bazne stanice Skela operatora Cetin, na KP 763, KO Skela, opština 

Obrenovac, izmerene vrednosti EMP nisu prekoračile propisane referentne granične nivoe, pa je 

nivo izlaganja ljudi elektromagnetskim poljima visokih frekvencija usaglašen sa zahtevima propisanim 

Pravilnikom [P1].  

[P1] – Pravilnik o granicama izlaganja nejonizujućim zračenjima („Službeni glasnik RS“, broj 104/09) 4.  

                     
4 Izveštaj izdat 19.05.2025, (pre stupanja na snagu novog Pravilnika o granicama izlaganja nejonizujućim zračenjima 
(„Službeni glasnik RS“, br. 16/25))  
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Na osnovu projektne dokumentacije bazne stanice SKELA i ulaznih podatka dostavljenih od Investitora, 

izvršen je proračun jačine električnog polja u okruženju predmetne lokacije bazne stanice, kako bi se 

utvrdilo da li će predmetni izvor svojim radom prekoračiti granice za nivo polja date Pravilnikom, odnosno 

propisane važećim nacionalnim dokumentom. 

Za vršenje proračuna korišćen je softver „Astel EMF“ u vlasništvu preduzeća Astel Projekt doo, Beograd. 

Program na osnovu zadatih početnih parametara (karakteristika antenskog sistema, lokacije, snaga...) 

daje grafički i tabelarni prikaz jačine električnog polja u definisanoj zoni oko izvora. Takođe, vrši proračun 

jačine električnog polja po spratovima unapred definisanih objekata, po tehnologiji, odnosno frekvenciji 

izvora. 

5.1 SKRAĆENI PRIKAZ METODA PREDIKCIJE JAČINE ELEKTRIČNOG POLJA 

Predikcija električnog polja u zoni oko izvora, u ovom slučaju bazne stanice, može se vršiti na više načina 

u zavisnosti od detaljnosti ulaznih podataka, željene preciznosti izlaznih podataka, kapaciteta proračuna 

i vremena za koje predikciju treba uraditi. 

Jedan od najpreciznijih pristupa podrazumeva direktnu implementaciju Maxwell-ovih jednačina (ili neki od 

mnogobrojnih aproksimativnih postupaka) prostiranja elektromagnetskog polja. Nedostatak ovakvog 

pristupa se ogleda u tome što se zahteva izuzetno veliki broj ulaznih podataka. Tačnije, predajni antenski 

sistem, kao i okruženje ovog antenskog sistema moraju biti izuzetno precizno modelovani što često nije 

moguće ostvariti. Dodatno, rešavanje ovakvih problema je izuzetno računarski složeno što podrazumeva 

relativno dugotrajne proračune uz angažovanje značajnih računarskih resursa. 

Zbog svega gore navedenog, a imajući u vidu namenu rezultata proračuna, u ovom projektu biće 

primenjen nešto jednostavniji pristup rešavanja problema predikcije jačine električnog polja koji daje 

zadovoljavajuću tačnost. Pri tome vrednosti koje se dobijaju ovakvim pristupom predstavljaju vrednosti 

najgoreg slučaja, tj. nešto su veće od onih koje bi se mogle očekivati u praksi. Naime, polazeći od osnovne 

jednačine prostiranja elekromagnetskih talasa u slobodnom prostoru, snaga napajanja antena, kao i od 

trodimenzionalnih modela dijagrama zračenja korišćenih antenskih panela moguće je u svakoj tački 

prostora izračunati jačinu električnog polja koji potiče od predajnika svake antene ponaosob i to posebno 

za svaki od radio kanala (frekvenciju) koji se emituju preko iste antene. Konkretno, jačina električnog polja 

koje potiče od jednog predajnika može se odrediti korišćenjem sledećeg izraza: 

𝐸𝑖,𝑗 =
√30 ∗ 𝑃𝑎

𝑖 ∗ 𝐺𝑡𝑖(𝛼𝑖, 𝜑𝑖)

𝑑𝑖
 

Gde je: 

𝐸𝑖,𝑗 – jačina električnog polja koje potiče od 𝑗 -tog radio kanala sa 𝑖 -te antene 

𝑃𝑎
𝑖  – snaga napajanja 𝑖 -te antene 

𝐺𝑡𝑖  – dobitak 𝑖 -te antene u pravcu definisanom uglovima 𝛼𝑖 i 𝜑𝑖 

𝛼𝑖 , 𝜑𝑖 – azimut i elevacija merne tačke u odnosu na 𝑖 –tu predajnu antenu 

𝑑 – rastojanje merne tačke od 𝑖 -te predajne antene 

Postoji i opštija formula: 
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𝐸𝑖,𝑗 =
1

𝑑𝑖

√
𝑍0 ∗ 𝑃𝑎

𝑖 ∗ 𝐺𝑡𝑖(𝛼𝑖, 𝜑𝑖)

4𝜋
 

gde je: 

𝑍0 – karakteristična impedansa vazduha (377Ω) 

Međutim, kada se sračuna 𝑍0/4𝜋 dobije se 30.0007, pa se formula praktično svodi na onu prvu. 

Treba primetiti da su signali koji potiču sa različitih antena zbog prostorne razdvojenosti nekorelisani. 

Takođe, signali različitih radio-kanala koji se emituju preko iste antene nisu međusobno korelisani zbog 

frekvencijske razdvojenosti (naravno, emituju se i različite modulišuće poruke). Zbog toga, ukupna jačina 

električnog polja koji potiče od predajnika fizički povezanih na jednu antenu u jednoj tački može se odrediti 

po principu „sabiranja po snazi“, odnosno korišćenjem sledećeg izraza: 

𝐸𝑖 = √∑ 𝐸𝑖,𝑗
2

𝑗

 

Konačno, ukupna jačina električnog polja u nekoj tački prostora koji potiče od svih predajnika u sistemu 

može se odrediti na sledeći način: 

𝐸𝑢 = √∑ 𝐸𝑖
2

𝑖

 

Navedene relacije važe u uslovima prostiranje elektromagnetskih talasa u slobodnom prostoru, što 

podrazumeva prostor bez prepreka. U uslovima prostiranja talasa unutar objekata i iza prepreka, 

elektromagnetski talas biva oslabljen. Elementi građevinskih objekata (zidovi, tavanice, krovovi) u velikoj 

meri slabe elektromagnetski talas koji se prostire kroz njih, 10 do 20 dB u zavisnosti od konstrukcije 

zgrade. Postoji više empirijskih modela za predikciju elektromagnetskog polja u zgradama, koji uključujuju 

dodatno slabljenje koje unose prepreke (empirijski dobijeno). 

Neki od modela5 za propagaciju elektromagnetskog polja u outdoor uslovima uzimaju detaljnije u obzir 

strukturu urbane sredine i navode faktor slabljenja kroz zid. Dodatno slabljenje zavisi od materijala spoljnih 

zidova i unutrašnjih zidova, kao i od broja zidova (prepreka). 

Tabela 5.1 Slabljenje elektromagnetskih talasa prilikom prostiranja kroz različite materijale 

Materijal Slabljenje (dB) 

Drvo, malter 4 

Betonski zid sa prozorima 7 

Betonski zid bez prozora 10-20 

Kao što je već navedeno u prethodnom tekstu, kontrolni kanali na baznoj stanici su stalno aktivni, dok se 

saobraćajni kanali aktiviraju samo u slučajevima kada se za tim ukaže potreba (tzv.„emitovanje sa 

prekidima“). Na ovaj način, značajno se smanjuje nivo elektromagnetske emisije u trenucima kada bazna 

stanica ne radi sa maksimalnim kapacitetom. Prilikom proračuna jačine električnog polja, zbog potrebe 

                     
5 COST231 line-of-sight model (S. Saunders, Antennas and Propagation for Wireless Communication Systems, Wiley, 2000.) 
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analize „najgoreg slučaja“, usvojena je pretpostavka da bazne stanice uvek rade sa maksimalnim 

kapacitetom. 

Polazeći od osnovnih postavki proračuna u lokalnoj zoni predajnog antenskog sistema, prilikom analize 

opterećenja životne sredine od praktičnog interesa je tzv. „daleka zona“ zračenja, koja će i biti razmatrana 

u okviru ove Stručne ocene. S obzirom na činjenicu da je za učestanost 900MHz (1800MHz, odnosno 

2100MHz) talasna dužina λ=0.33m (λ=0.17m, odnosno λ=0.14m), može se reći da pretpostavke o dalekoj 

zoni zračenja važe već na rastojanjima većim od 1.6m (0.8m, odnosno 0.7m), što je rastojanje koje 

odgovara udaljenosti 5λ. U slučaju kada se analizira tzv. „daleko polje“, jačina električnog polja, jačina 

magnetskog polja i gustina snage su jednoznačno povezane. 

Zbog toga je prilikom poređena sa referentnim graničnim nivoima dovoljno ispitati jednu od navedenih 

veličina (u ovom slučaju je to jačina električnog polja).  

U cilju dobijanja visoke potpune rezolucije, izabrano je da se u zoni od interesa jačina električnog polja 

proračunava za svaku elementarnu površinu dimenzija 1m x 1m ili preciznije u zavisnosti od rezolucije 

izabrane podloge.  

U okviru rezultata proračuna biće izložene grafičke i numeričke vrednosti jačine električnog polja u 

zonama od interesa, odnosno zoni izabranoj za proračun. 

5.2 PRIMENJIVANI STANDARDI I NORME  

Elektromagnetsko zračenje postoji otkako postoji i univerzum. Jedno od najpoznatijih tipova zračenja je 

sigurno sama svetlost. Električno i magnetsko polje  su delovi elektromagnetsko spektra zračenja, koje 

se prostire od statičkih polja, preko radio frekvencija do X zraka. 

 

Slika 5.1 Grafički prikaz elektromagnetskog spektra 

Svetska zdravstvena organizacija (WHO) prati sva istraživanja o mogućim uticajima električnih, 

magnetskih i elektromagnetskih polja na organizam usled izlaganja u opsegu od 0-300GHz. Dosadašnje 

analize su pokazale da izlaganje manje od granica predstavljenih ICNIRP prepororukama ne ostavljaju 

određene direktne posledice po zdravlje ljudi. Naravno, uvek ima prostora i potrebe za sprovođenje 

dodatnih analiza. 
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Elektromagnetsko polje svih frekvencija je najviše zastupljeno i jedno je od najbrže širećih uticaja na 

životnu sredinu, koje pritom izaziva najviše glasina i spekulacija. Cela svetska populacija je izložena 

velikom broju i različitim vrstama elektromagnetskih polja, a sam nivo polja će se sigurno povećavati kako 

se buduće tehnologije budu razvijale.  

U brojnoj literaturi se istražuje uticaj elektromagnetskog polja na zdravlje ljudi. Generalno, jedna stvar oko 

koje se naučnici slažu je da elektromagnetsko polje izaziva temperaturne promene u tkivima i organima, 

a drugi netermalni uticaji se i dalje istražuju, kao, na primer, uticaji na nervni sistem, sistem vida, 

endokrinološki sistem, imuni sistem, kardiovaskularni sistem i druge. Niže frekvencije (do 10MHz) 

izazivaju stimulaciju nerava, dok frekvencije od oko 100kHz izazivaju povećanje temperature. 

Nekoliko nacionalnih i internacionalnih organizacija je formulisalo uputstva i preporuke i definisalo granice 

za izloženosti za stanovništvo i radnike od elektromagnetskog zračenja. Granice izloženosti koje je 

definisao ICNIRP, kao nezavisno telo u svojim preporukama, zasnovane su isključivo na proceni bioloških 

uticaja za koje se zna da ostavljaju posledice po zdravlje. WHO je ocenila da izloženost 

elektromagnetskim poljima ispod granica koje je dao ICNIRP po svemu sudeći ne ostavlja posledice po 

zdravlje. 

Zbog različitosti u postavljenim normama u svetu i problemima koje baš te različitosti izazivaju uvođenjem 

novih tehnologija, WHO je započela procese o izjednačavanju standarda na celom svetu. 

Zvaničan EU dokument koji definiše minimalne zahteve za zaštitu radnika odnosno zaštitu njihovog 

zdravlja koje može da se desi usled izloženosti elektromagnetskom zračenju tokom njihovog rada je 

DIRECTIVE 2013/35/EU. U svetu, najviše korišćeni standardi zasnivaju na IEEE C95.1 standardima a po 

preporukama NCRP (National Council on Radiation Protection and Measurements), kao i gore 

pomenutog ICNIRP-a. 

U maju 2020. ICNIRP je izdao novi dokument, tj. nove preporuke o granicama nivoa izlaganja ljudi 

elektromagnetskim poljima  u opsegu od 100kHz do 300GHz u cilju zaštite njihovog zdravlja. Preporuka 

pokriva mnoge tehnologije kao npr: 5G, WiFi, Bluetooth, mobilne telefone i bazne stanice. Novi document 

naravno zamenjuje stara izdanja preporuka ICNIRP1998 i jedan deo ICNIRP2010. 

Bazična ograničenja izlaganja stanovništva električnim, magnetskim i elektromagnetskim poljima (0 Hz 

do 300 GHz) jesu ograničenja u izlaganju vremenski promenljivim izvorima elektromagnetskih polja 

(niskofrekvencijski, visokofrekvencijski, uključujući radio frekvencijska, mikrotalasna i dr.), koja su 

zasnovana neposredno na utvrđenim zdravstvenim efektima i biološkim pokazateljima.6 Bazična 

ograničenja ne mogu se lako meriti i kao što je rečeno predstavljaju fizičke veličine koje su u vezi sa 

uticajem koje radiofrekvencije imaju na zdravlje. 

Jedan od parametara kojim se izražavaju bazična ograničenja naziva se SAR (specifična brzina 

apsobrovanja energije) i koristi se za izražavanje, numerički prikaz količine apsorpcije energije 

elektromagnetskog polja koje se apsorbuje u biološkom tkivu. Izražava se u jedinici vatima po jedinici 

mase (W/kg). SAR za čitavo telo je široko rasprostranjena mera povezivanja nepovoljnih termičkih efekata 

izlaganja radio frekvencijama. Pored SAR usrednjenog za čitavo telo, lokalne vrednosti SAR su potrebne 

da bi se procenila i ograničila prekomerna energetska izloženost malih delova tela, do čega dolazi kod 

specijalnih uslova izlaganja. 

                     
6 Pravilnik o granicama izlaganja nejonizujućim zračenjima („Sl. glasnik RS“, br. 16/2025) 
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Referentni nivoi jesu nivoi izlaganja stanovništva električnim, magnetskim i elektromagnetskim poljima 

koji služe za praktičnu procenu izloženosti, kako bi se odredilo da li postoji verovatnoća da bazična 

ograničenja budu prekoračena. Izmereni nivoi elektromagnetskog polja u prostoru se upoređuju sa 

referentnim nivoima, a kada referentni nivoi nisu pređeni, onda nisu prevaziđena ni bazična ograničenja. 

Referentni nivoi, u zavisnosti od frekvencije, iskazuju se kroz nekoliko parametara: jačina električnog polja 

E (V/m), jačina magnetskog polja H (A/m), gustina magnetskog fluksa B(μT) i gustina snage S (W/m²). 

U preporukama i standardima obično su definisane dve vrste granica izlaganja (referentni nivoi) 

elektromagnetskom polju, granice za stanovništvo i granice za radnike iz ove oblasti. A takođe, neki 

standardi prepoznaju i slučajeve kontinualnog i impulsnog rada izvora nejonizujućeg zračenja. 

5.2.1 NACIONALNE NORME  

U Republici Srbiji na snazi je Pravilnik o granicama izlaganja nejonizujućim zračenjima („Sl. 

Glasnik“, br. 16/25). Pravilnikom su ustanovljena bazična ograničenja i referentni granični nivoi za 

električna, magnetska i elektromagnetska polja za zonu povećane osetljivosti i za javno područje.  

U narednim tabelma data su bazična ograničenja kao i  referentni granični nivoi za električna, magnetska 

i elektromagnetska polja za zonu povećane osetljivosti i za javno područje prema važećem nacionalnom 

pravilniku. 

Tabela 5.2 Bazična ograničenja za električna, magnetska i elektromagnetska polja (0-300GHz) 

Frekventni opseg 
Gustina 

magnetskog 
fluksa B(mT) 

Gustina 
struje 

J(mA/m²) 

SAR 
uprosečen za 

celo telo 
(W/kg)* 

SAR 
lokalizovan za 

glavu i trup 
(W/kg)* 

SAR 
lokalizovan na 
ekstremitete 

(W/kg)* 

Gustina 
snage S 
(W/m²) 

0 Hz 40      

>0 – 1 Hz  8     

1 –4 Hz  8/𝑓      

4 – 1000 Hz  2     

1000 Hz – 100 kHz  𝑓/500     

100 kHz – 10 MHz  𝑓/500 0.08 2 4  

10 MHz – 10 GHz   0.08 2 4  

10 – 300 GHz  10 

*Vremenski interval usrednjavanja je 6m 
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Tabela 5.3 Referentni nivoi za električna, magnetska i elektromagnetska polja (0Hz do 300GHz, rms 
vrednosti) za zonu povećane osetljivosti 

Frekvencija 𝑓  

Jačina  
električnog 

polja 

E(V/m) 

Jačina 
magnetskog 

polja 

H (A/m) 

Gustina 
magnetskog 

fluksa 

B (μT) 

Gustina snage 

(ekvivalentnog 
ravanskog talasa) 

Sek (W/m²) 

Vreme 
usrednjavanja 

t (minute) 

< 1Hz 5600 12 800 16 000  * 

1 – 8 Hz 4000 12 800/ 𝑓2 16 000/𝑓2  * 

8 – 25 Hz 4000 1600/𝑓  2 000 / 𝑓   * 

0.025 – 0.8 kHz 100 / 𝑓  1.6/𝑓  2 /𝑓   * 

0.8 – 3 kHz 100 / 𝑓  2 2.5  * 

3 – 100 kHz 34.8 2 2.5  * 

100 – 150 kHz 34.8 2 2.5  6 

0.15 – 1 MHz 34.8 0.292/𝑓  0.368/𝑓   6 

1 -10 MHz 34.8 /𝑓0.5 0.292/𝑓  0.368/𝑓   6 

10 – 400 MHz 11.2 0.0292 0.0368 0.326 6 

400 – 2000 MHz 0.55 𝑓0.5 0.00148 𝑓0.5 0.00184 𝑓0.5 𝑓 /1250 6 

2 – 10 GHz 24.4 0.064 0.08 1.6 6 

10 – 300 GHz 24.4 0.064 0.08 1.6 68/𝑓1.05  

*relevantna je maksimalna efektivna vrednost 

Tabela 5.4 Referentni nivoi za električna, magnetska i elektromagnetska polja (0Hz do 300GHz, rms 
vrednosti) za javno područje 

Frekvencija 𝑓  

Jačina  
električnog 

polja 

E(V/m) 

Jačina 
magnetskog 

polja 

H (A/m) 

Gustina 
magnetskog 

fluksa 

B (μT) 

Gustina snage 

(ekvivalentnog 
ravanskog talasa) 

Sek (W/m²) 

Vreme 
usrednjavanja 

t (minute) 

< 1Hz  3.2x104 4x104  * 

1 – 8 Hz 10 000 3.2x104/ 𝑓2 4x104/𝑓2  * 

8 – 25 Hz 10 000 4 000/𝑓  5 000 / 𝑓   * 

0.025 – 0.8 kHz 250 / 𝑓  4/𝑓  5 /𝑓   * 

0.8 – 3 kHz 250 / 𝑓  5 6.25  * 

3 – 100 kHz 87 5 6.25  * 

100 – 150 kHz 87 5 6.25  6 

0.15 – 1 MHz 87 0.73/𝑓  0.92/𝑓   6 

1 -10 MHz 87 /𝑓0.5 0.73/𝑓  0.92/𝑓   6 

10 – 400 MHz 28 0.073 0.092 2 6 

400 – 2000 MHz 1.375 𝑓0.5 0.0037 𝑓0.5 0.0046 𝑓0.5 𝑓 /200 6 

2 – 10 GHz 61 0.16 0.20 10 6 

10 – 300 GHz 61 0.16 0.20 10 68/𝑓1.05  

*relevantna je maksimalna efektivna vrednost 
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Uzimajući u obzir referentne granične vrednosti date u prethodnoj tabeli, a u skladu sa važećim 

Pravilnikom, u narednoj tabeli su predstavljene referentne granične vrednosti za frekvencijske opsege 

koje se koriste u mobilnim komunikacijama, tačnije mobilnoj telefoniji.  

Tabela 5.5 Referentni granični nivoi za frekvencijske opsege operatora (usrednjene vrednosti iz Tabele 
3.1), za javno područje i zonu povećane osetljivosti  

Frekvencijski opseg 

f (MHz) 

Jačina električnog polja  

E(V/m) 

za javno područje za zonu povećane osetljivosti 

700 38.2 15.3 

800 39.0 15.6 

900 42.5 17.0 

1800 58.6 23.4 

2100 61 24.4 

2600 61 24.4 

3500 61 24.4 

Pri simultanom izlaganju poljima sa različitim frekvencijama mora se uzeti u obzir mogućnost zbirnih 

efekata tim izlaganjima. Proračuni Faktora Izloženosti zasnovani na zbirnim delovanjima moraju se izvesti 

za svaki pojedini efekt, tako da se odvojena procena vrši za termičke i električne stimulativne efekte na 

telo. Uticaji svih polja se sumiraju na sledeći način:  

𝑇𝐸𝑅 = ∑ (
𝐸𝑖

𝑐
)

2

+ ∑ (
𝐸𝑖

𝐸𝐿,𝑖
)

2300𝐺𝐻𝑧

𝑖>1𝑀𝐻𝑧

1𝑀𝐻𝑧

𝑖=100𝑘𝐻𝑧

≤ 1   𝑖    𝑇𝐸𝑅 = ∑ (
𝐻𝑗

𝑑
)

2

+ ∑ (
𝐻𝑗

𝐻𝐿,𝑗
)

2300𝐺𝐻𝑧

𝑗>150𝑘𝐻𝑧

150𝑘𝐻𝑧

𝑗=100𝑘𝐻𝑧

≤ 1 

 

Pri čemu je: 

 

𝐸𝑖 – jačina električnog polja izmerena na frekvenciji 𝑖 

𝐸𝐿,𝑖  - referentni nivo električnog polja za zonu povećane osetljivosti, odnosno za javno područje 

𝐻𝑗 – jačina magnetskog polja izmerena na frekvenciji 𝑗 

𝐻𝐿,𝑗 – referentni nivo magnetskog polja za zonu povećane osetljivosti, odnosno za javno područje 

c  je 87/𝑓0.5 V/m 

d  je 0.73/𝑓 A/m 
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5.3 PRORAČUN JAČINE ELEKTROMAGNETSKOG POLJA NA LOKACIJI BS SKELA  

Kao prvi korak u postupku proračuna opterećenja životne sredine od nekog izvora potrebno je definisati 

opseg proračuna, odnosno definisati zonu oko izvora koja je interesantna za sagledavanje nivoa polja. 

Određivanje zone za proračun može se uraditi na osnovu iskustva, sagledavanjem postojećih prepreka i 

konfiguracije terena, ili proračunima u široj i lokalnoj zoni oko izvora. 

Lokalna zona bazne stanice obuhvata prostor oko bazne stanice u okviru kojeg se može naći čovek, u 

kome je opterećenje životne sredine elektromagnetskim poljem koje potiče od bazne stanice najveće. 

Dakle, izvan lokalne zone bazne stanice, opterećenje životne sredine elektromagnetskim poljem koje 

potiče od predmetne bazne stanice je na svim mestima manje nego unutar same zone. Lokalne zona 

bazne stanice zavisi od tipa instalacije (instalacija antenskog sistema na stubu, objektu, unutar objekta...) 

U cilju utvrđivanja opterećenja životne sredine u okolini lokacije bazne stanice SKELA, izvršen je detaljan 

proračun jačine električnog polja u široj zoni oko pozicije predmetne bazne stanice. 

Prilikom proračuna jačine električnog polja u obzir je uzeta konfiguracija i izlazna snaga dobijena od 

operatora Cetin.  

Uzimajući u obzir položaj lokacije bazne stanice, konfiguraciju terena i položaj naselja u odnosu na sektore 

antenskog sistema, proračun jačine električnog polja izvršen je na sledeći način: 

1. Proračun u zoni javnog područja oko lokacije bazne stanice (300m x 300m) - na nivou tla, 

2. Proračun u zonama povećane osetljivosti oko lokacije bazne stanice (300m x 300m) - na 

najizloženijim spratovima objekata, 

1.  Proračun u zoni javnog područja oko lokacije bazne stanice (300m x 300m), podrazumeva 

proračene na visini od 1.5 m od nivoa tla. Kao podloga za proračun korišćen je digitalni model terena sa 

rezolucijom od 30 m a za vizuelni prikaz korišćen je aero snimak odgovarajuće razmere. Za proračun 

korišćeno je:  

- kao podloga aero snimak razmere 1:1250, gde postoji 1.5 piksela po metru, gde se dobija 

proračun na svakih 33cm x 33cm i 

- model prostiranja talasa u slobodnom prostoru (faktor slabljenja 0 dB).  

2. Proračun u zonama povećane osetljivosti oko lokacije bazne stanice (300m x 300m). 

Proračunu nivoa elektromagnetskog polja u zonama povećane osetljivosti podrazumeva proračune na 

najizloženijim spratovima okolnih objekata. Za proračun korišćena je kao podloga aero snimak razmere 

1:1250, gde postoji 1.5 piksela po metru, gde se dobija proračun na svakih 33cm x 33cm 

Kao što je navedeno u poglavlju 5.1, elementi građevinskih objekata (zidovi, tavanice, krovovi) u velikoj 

meri slabe elektromagnetskim talas koji se prostire kroz njih. Za proračun u zonama povećane osetljivosti, 

odnosno na nivou spratova objekata korišćen je model prostiranja talasa u slobodnom prostoru, sa 

dodatnim minimalnim faktorom slabljenja od 3 dB kako bi se postojanje tih prepreka uzelo u obzir. Ova 

vrednost je odabrana kao vrednost koja je manja od tipičnih vrednosti navedenih u Tabeli 5.1, kako bi 

proračunata jačina električnog polja odgovarala najgorem mogućem slučaju, odnosno kako stvarna 

vrednost jačine električnog polja ne bi bila veća od proračunate.  

U okviru izabrane zone od 300m x 300m oko bazne stanice proračuni su vršeni za sve objekte definisane 

u poglavlju 2.5. 
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Kontrolisana zona 

Kontrolisana zona bazne stanice predstavlja prostor u neposrednoj okolini radio-opreme, u ovom slučaju 

u prostorijama samog zvonika a u blizini oko antena. U kontrolisanom prostoru pristup opremi mogu imati 

samo tehnička lica ovlašćena od strane operatora, koja su obučena za poslove održavanja i upoznata sa 

pravilima ponašanja i rada u zonama potencijalne opasnosti od nejonizujućeg zračenja pa samim tim se 

ne vrše proračuni u kontrolisonaj zoni. 

Rezultati navedenih proračuna jačine električnog polja u zoni Cetin BS SKELA prikazani su grafički i 

tabelarno u narednim poglavljima u nastavku, i to: 

- Jačina električnog polja za svaku tehnologiju posebno (prema Poglavlju 3.3.), operatora Cetin,  

- Ukupna jačina električnog polja i ukupni faktor izloženost za sve tehnologije operatora Cetin. 

Grafičke prikaze prate odgovarajuće informacije parametara korišćenih u proračunu, kao i legenda jačine 

električnog polja, gradirane od najniže do najviše vrednosti u toj zoni grafičkog prikaza, u zoni javnog 

područja i u zonama povećane osetljivosti. 

Nakon grafičkog prikaza proračuna u zonama povećane osetljivosti, rezultati su prikazani i tabelarno sa 

maksimalnim vrednostima jačine električnog polja u svakom objektu, sa označenom maksimalnom 

vrednošću.  
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5.3.1 Rezultati proračuna u zoni javnog područija bazne stanice  

 

 

J A Č I N A  E L E K T R I Č N O G  P O L J A 
BAZNE STANICE  
SKELA, LTE700 

na lokaciji 
KP 763, KO Skela, Opština Obrenovac 

 
Maksimalna vrednost polja = 0.838 V / m 

 
RAZMERA 1:1828 

PODLOGA: Satelitski snimak (RGZ) 
Rezolucija digitalnog modela terena: SRTM 30 m 
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J A Č I N A  E L E K T R I Č N O G  P O L J A 
BAZNE STANICE  
SKELA, LTE800 

na lokaciji 
KP 763, KO Skela, Opština Obrenovac  

 
Maksimalna vrednost polja = 0.949 V / m 

 
RAZMERA 1:1828 

PODLOGA: Satelitski snimak (RGZ) 
Rezolucija digitalnog modela terena: SRTM 30 m 
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J A Č I N A  E L E K T R I Č N O G  P O L J A 
BAZNE STANICE  
SKELA, GSM900 

na lokaciji 
KP 763, KO Skela, Opština Obrenovac  

 
Maksimalna vrednost polja = 0.683 V / m 

 
RAZMERA 1:1828 

PODLOGA: Satelitski snimak (RGZ) 
Rezolucija digitalnog modela terena: SRTM 30 m 
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J A Č I N A  E L E K T R I Č N O G  P O L J A 
BAZNE STANICE  
SKELA, UMTS900 

na lokaciji 
KP 763, KO Skela, Opština Obrenovac  

 
 Maksimalna vrednost polja = 0.682 V / m 

 
 

RAZMERA 1:1828 
PODLOGA: Satelitski snimak (RGZ) 

Rezolucija digitalnog modela terena: SRTM 30 m 
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J A Č I N A  E L E K T R I Č N O G  P O L J A 
BAZNE STANICE  
SKELA, LTE1800 

na lokaciji 
KP 763, KO Skela, Opština Obrenovac  

 
Maksimalna vrednost polja = 0.672 V / m 

 
RAZMERA 1:1828 

PODLOGA: Satelitski snimak (RGZ) 
Rezolucija digitalnog modela terena: SRTM 30 m  
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J A Č I N A  U K U P N O G  E L E K T R I Č N O G  P O L J A 
BAZNE STANICE  

SKELA 
LTE700, LTE800, GSM900, UMTS900, LTE1800 

na lokaciji 
KP 763, KO Skela, Opština Obrenovac  

 
Maksimalna vrednost polja = 1.709 V / m 

 
RAZMERA 1:1828 

PODLOGA: Satelitski snimak (RGZ) 
Rezolucija digitalnog modela terena: SRTM 30 m  
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F A K T O R  I Z L O Ž E N O S T I 
BAZNE STANICE  

Skela 
na lokaciji 

KP 763, KO Skela, Opština Obrenovac  

 
Maksimalni faktor izloženosti = 0.002 

 
RAZMERA 1:1824 

PODLOGA: Satelitski snimak (RGZ) 
Rezolucija digitalnog modela terena: SRTM 30 m 
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5.3.2 Rezultati proračuna u zonama povećane osetljivosti u lokalnoj zoni bazne stanice 

 

 

J A Č I N A  E L E K T R I Č N O G  P O L J A 
na nivoima najizloženijih spratova 

BAZNE STANICE  
SKELA, LTE700 

na lokaciji 
KP 763, KO Skela, Opština Obrenovac  

 

Maksimalna vrednost polja = 0.632 V / m, u objektu c1 
RAZMERA 1:1828 

PODLOGA: Satelitski snimak (RGZ) 
Rezolucija digitalnog modela terena: SRTM 30 m 
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J A Č I N A  E L E K T R I Č N O G  P O L J A 
na nivoima najizloženijih spratova 

BAZNE STANICE  
SKELA, LTE800 

na lokaciji 
KP 763, KO Skela, Opština Obrenovac  

 
Maksimalna vrednost polja = 0.712 V / m, u objektu c1 

RAZMERA 1:1828 
PODLOGA: Satelitski snimak (RGZ) 

Rezolucija digitalnog modela terena: SRTM 30 m  
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J A Č I N A  E L E K T R I Č N O G  P O L J A 
na nivoima najizloženijih spratova 

BAZNE STANICE  
SKELA, GSM900 

na lokaciji 
KP 763, KO Skela, Opština Obrenovac  

 
Maksimalna vrednost polja = 0.521 V / m, u objektu b8 

RAZMERA 1:1828 
PODLOGA: Satelitski snimak (RGZ) 

Rezolucija digitalnog modela terena: SRTM 30 m 
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J A Č I N A  E L E K T R I Č N O G  P O L J A 
na nivoima najizloženijih spratova 

BAZNE STANICE  
SKELA, UMTS900 

na lokaciji 
KP 763, KO Skela, Opština Obrenovac  

 
Maksimalna vrednost polja = 0.521 V / m, u objektu b8 

RAZMERA 1:1828 
PODLOGA: Satelitski snimak (RGZ) 

Rezolucija digitalnog modela terena: SRTM 30 m 
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J A Č I N A  E L E K T R I Č N O G  P O L J A 
na nivoima najizloženijih spratova 

BAZNE STANICE  
SKELA, LTE1800 

na lokaciji 
KP 763, KO Skela, Opština Obrenovac  

 

Maksimalna vrednost polja = 0.441 V / m, u objektu b8 
RAZMERA 1:1828 

PODLOGA: Satelitski snimak (RGZ) 
Rezolucija digitalnog modela terena: SRTM 30 m 

 

 
  



AL-SO-122/2025  – SKELA, Cetin 

 
 

 

Stručna ocena opterećenja životne sredine u lokalnoj zoni bazne stanice mobilne telefonije 9 2 / 1 2 5   

 

 

 

 

J A Č I N A  U K U P N O G  E L E K T R I Č N O G  P O L J A 
na nivoima najizloženijih spratova 

BAZNE STANICE  
SKELA 

LTE700, LTE800, GSM900, UMTS900, LTE1800 
na lokaciji 

KP 763, KO Skela, Opština Obrenovac  
 

Maksimalna vrednost polja = 1.236 V / m, u objektu b8 
RAZMERA 1:1828 

PODLOGA: Satelitski snimak (RGZ) 
Rezolucija digitalnog modela terena: SRTM 30 m 
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F A K T O R  I Z L O Ž E N O S T I 
na nivoima najizloženijih spratova 

BAZNE STANICE  
SKELA 

LTE700, LTE800, GSM900, UMTS900, LTE1800 
na lokaciji 

KP 763, KO Skela, Opština Obrenovac  
 

Maksimalni faktor izloženosti = 0.006, u objektu b8 
RAZMERA 1:1828 

PODLOGA: Satelitski snimak (RGZ) 
Rezolucija digitalnog modela terena: SRTM 30 m  
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U narednim tabelama dat je prikaz rezultata proračuna maksimalnih vrednosti jačine električnog polja koje 

potiče od BS na predmetnoj lokaciji, u zonama povećane osteljivosti, odnosno na najizloženijim 

spratovima objekata, sa označenim maksimumima. 

Tabela 5.6 Proračun električnog polja koje potiče od BS SKELA LTE700, na nivoima najizloženijih 
spratova okolnih objekata 

Objekat 
Visina proračuna 

[m] 
Slabljenje zida 

[dB] 
E [V / m] 

ER 
Faktor izloženosti 

(E / EL)2 
[0 - 1] 

ER 
 [%] 

a1 1.5 3 0.171 0.0001 0.01 

a2 4.5 3 0.111 0.0001 0.01 

a3 1.5 3 0.244 0.0003 0.03 

a4 4.5 3 0.239 0.0002 0.02 

a5 4.5 3 0.163 0.0001 0.01 

a6 4.5 3 0.458 0.0009 0.09 

a7 1.5 3 0.295 0.0004 0.04 

a8 1.5 3 0.152 0.0001 0.01 

a9 4.5 3 0.134 0.0001 0.01 

b1 1.5 3 0.095 0.0000 0.00 

b2 1.5 3 0.240 0.0002 0.02 

b3 1.5 3 0.128 0.0001 0.01 

b4 1.5 3 0.235 0.0002 0.02 

b5 4.5 3 0.309 0.0004 0.04 

b6 4.5 3 0.496 0.0011 0.11 

b7 1.5 3 0.424 0.0008 0.08 

b8 4.5 3 0.587 0.0015 0.15 

b9 1.5 3 0.510 0.0011 0.11 

c1 4.5 3 0.632 0.0017 0.17 

c2 1.5 3 0.272 0.0003 0.03 

c3 4.5 3 0.320 0.0004 0.04 

c4 7.5 3 0.386 0.0006 0.06 

c5 1.5 3 0.212 0.0002 0.02 

c6 1.5 3 0.148 0.0001 0.01 

c7 7.5 3 0.471 0.0009 0.09 

c8 4.5 3 0.547 0.0013 0.13 

c9 7.5 3 0.621 0.0017 0.17 

d1 1.5 3 0.434 0.0008 0.08 

d2 1.5 3 0.308 0.0004 0.04 

d3 4.5 3 0.246 0.0003 0.03 
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Tabela 5.7 Proračun električnog polja koje potiče od BS SKELA LTE800, na nivoima najizloženijih 
spratova okolnih objekata 

Objekat 
Visina proračuna 

[m] 
Slabljenje zida 

[dB] 
E [V / m] 

ER 
Faktor izloženosti 

(E / EL)2 
[0 - 1] 

ER 
 [%] 

a1 1.5 3 0.129 0.0001 0.01 

a2 4.5 3 0.114 0.0001 0.01 

a3 1.5 3 0.278 0.0003 0.03 

a4 4.5 3 0.258 0.0003 0.03 

a5 1.5 3 0.204 0.0002 0.02 

a6 4.5 3 0.511 0.0011 0.11 

a7 1.5 3 0.322 0.0004 0.04 

a8 1.5 3 0.160 0.0001 0.01 

a9 1.5 3 0.182 0.0001 0.01 

b1 1.5 3 0.167 0.0001 0.01 

b2 1.5 3 0.254 0.0003 0.03 

b3 1.5 3 0.170 0.0001 0.01 

b4 1.5 3 0.262 0.0003 0.03 

b5 4.5 3 0.352 0.0005 0.05 

b6 4.5 3 0.581 0.0014 0.14 

b7 1.5 3 0.486 0.0010 0.10 

b8 4.5 3 0.666 0.0018 0.18 

b9 1.5 3 0.583 0.0014 0.14 

c1 4.5 3 0.712 0.0021 0.21 

c2 1.5 3 0.294 0.0004 0.04 

c3 4.5 3 0.351 0.0005 0.05 

c4 7.5 3 0.432 0.0008 0.08 

c5 1.5 3 0.234 0.0002 0.02 

c6 1.5 3 0.162 0.0001 0.01 

c7 7.5 3 0.527 0.0011 0.11 

c8 4.5 3 0.625 0.0016 0.16 

c9 7.5 3 0.704 0.0020 0.20 

d1 1.5 3 0.489 0.0010 0.10 

d2 1.5 3 0.338 0.0005 0.05 

d3 4.5 3 0.268 0.0003 0.03 
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Tabela 5.8 Proračun električnog polja koje potiče od BS SKELA GSM900, na nivoima najizloženijih 
spratova okolnih objekata 

Objekat 
Visina proračuna 

[m] 
Slabljenje zida 

[dB] 
E [V / m] 

ER 
Faktor izloženosti 

(E / EL)2 
[0 - 1] 

ER 
 [%] 

a1 1.5 3 0.049 0.0000 0.00 

a2 1.5 3 0.070 0.0000 0.00 

a3 1.5 3 0.154 0.0001 0.01 

a4 1.5 3 0.142 0.0001 0.01 

a5 1.5 3 0.165 0.0001 0.01 

a6 4.5 3 0.307 0.0003 0.03 

a7 1.5 3 0.158 0.0001 0.01 

a8 1.5 3 0.100 0.0000 0.00 

a9 1.5 3 0.118 0.0000 0.00 

b1 1.5 3 0.108 0.0000 0.00 

b2 1.5 3 0.128 0.0001 0.01 

b3 1.5 3 0.107 0.0000 0.00 

b4 1.5 3 0.129 0.0001 0.01 

b5 4.5 3 0.197 0.0001 0.01 

b6 4.5 3 0.429 0.0006 0.06 

b7 1.5 3 0.345 0.0004 0.04 

b8 4.5 3 0.521 0.0009 0.09 

b9 1.5 3 0.456 0.0007 0.07 

c1 4.5 3 0.466 0.0008 0.08 

c2 1.5 3 0.139 0.0001 0.01 

c3 4.5 3 0.180 0.0001 0.01 

c4 7.5 3 0.238 0.0002 0.02 

c5 1.5 3 0.105 0.0000 0.00 

c6 1.5 3 0.109 0.0000 0.00 

c7 7.5 3 0.341 0.0004 0.04 

c8 4.5 3 0.480 0.0008 0.08 

c9 7.5 3 0.477 0.0008 0.08 

d1 1.5 3 0.285 0.0003 0.03 

d2 1.5 3 0.158 0.0001 0.01 

d3 4.5 3 0.151 0.0001 0.01 
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Tabela 5.9 Proračun električnog polja koje potiče od BS SKELA UMTS900, na nivoima najizloženijih 
spratova okolnih objekata 

Objekat 
Visina proračuna 

[m] 
Slabljenje zida 

[dB] 
E [V / m] 

ER 
Faktor izloženosti 

(E / EL)2 
[0 - 1] 

ER 
 [%] 

a1 1.5 3 0.049 0.0000 0.00 

a2 1.5 3 0.070 0.0000 0.00 

a3 1.5 3 0.154 0.0001 0.01 

a4 1.5 3 0.142 0.0001 0.01 

a5 1.5 3 0.165 0.0001 0.01 

a6 4.5 3 0.307 0.0003 0.03 

a7 1.5 3 0.158 0.0001 0.01 

a8 1.5 3 0.100 0.0000 0.00 

a9 1.5 3 0.118 0.0000 0.00 

b1 1.5 3 0.107 0.0000 0.00 

b2 1.5 3 0.128 0.0001 0.01 

b3 1.5 3 0.107 0.0000 0.00 

b4 1.5 3 0.129 0.0001 0.01 

b5 4.5 3 0.197 0.0001 0.01 

b6 4.5 3 0.429 0.0006 0.06 

b7 1.5 3 0.345 0.0004 0.04 

b8 4.5 3 0.521 0.0009 0.09 

b9 1.5 3 0.456 0.0007 0.07 

c1 4.5 3 0.466 0.0008 0.08 

c2 1.5 3 0.139 0.0001 0.01 

c3 4.5 3 0.180 0.0001 0.01 

c4 7.5 3 0.238 0.0002 0.02 

c5 1.5 3 0.105 0.0000 0.00 

c6 1.5 3 0.109 0.0000 0.00 

c7 7.5 3 0.340 0.0004 0.04 

c8 4.5 3 0.480 0.0008 0.08 

c9 7.5 3 0.477 0.0008 0.08 

d1 1.5 3 0.285 0.0003 0.03 

d2 1.5 3 0.158 0.0001 0.01 

d3 4.5 3 0.151 0.0001 0.01 
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Tabela 5.10 Proračun električnog polja koje potiče od BS SKELA LTE1800, na nivoima najizloženijih 
spratova okolnih objekata 

Objekat 
Visina proračuna 

 [m] 
Slabljenje zida 

[dB] 
E [V / m] 

ER 
Faktor izloženosti 

(E / EL)2 
[0 - 1] 

ER 
 [%] 

a1 1.5 3 0.097 0.0000 0.00 

a2 4.5 3 0.114 0.0000 0.00 

a3 1.5 3 0.133 0.0000 0.00 

a4 4.5 3 0.299 0.0002 0.02 

a5 4.5 3 0.310 0.0002 0.02 

a6 1.5 3 0.187 0.0001 0.01 

a7 1.5 3 0.156 0.0000 0.00 

a8 1.5 3 0.206 0.0001 0.01 

a9 4.5 3 0.224 0.0001 0.01 

b1 1.5 3 0.176 0.0001 0.01 

b2 1.5 3 0.161 0.0000 0.00 

b3 1.5 3 0.127 0.0000 0.00 

b4 1.5 3 0.154 0.0000 0.00 

b5 1.5 3 0.254 0.0001 0.01 

b6 4.5 3 0.380 0.0003 0.03 

b7 1.5 3 0.129 0.0000 0.00 

b8 4.5 3 0.441 0.0004 0.04 

b9 1.5 3 0.408 0.0003 0.03 

c1 4.5 3 0.247 0.0001 0.01 

c2 1.5 3 0.174 0.0001 0.01 

c3 1.5 3 0.195 0.0001 0.01 

c4 4.5 3 0.213 0.0001 0.01 

c5 1.5 3 0.196 0.0001 0.01 

c6 1.5 3 0.251 0.0001 0.01 

c7 1.5 3 0.281 0.0001 0.01 

c8 4.5 3 0.361 0.0002 0.02 

c9 1.5 3 0.253 0.0001 0.01 

d1 1.5 3 0.112 0.0000 0.00 

d2 1.5 3 0.228 0.0001 0.01 

d3 1.5 3 0.074 0.0000 0.00 
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Tabela 5.11 Proračun ukupnog električnog polja i izloženosti električnom polju koje potiče od BS 
SKELA, na nivoima najizloženijih spratova okolnih objekata 

Objekat 
Slabljenje 
zida [dB] 

Ukupno električno polje Izloženost 

Visina 
proračuna  

[m] 

E  
[V / m] 

Visina 
proračuna  

[m] 

Faktor 
izloženosti  

[0-1] 

a1 3 1.5 0.227 1.5 0.000 

a2 3 4.5 0.201 4.5 0.000 

a3 3 1.5 0.434 1.5 0.001 

a4 3 4.5 0.470 4.5 0.001 

a5 3 4.5 0.443 1.5 0.000 

a6 3 4.5 0.822 4.5 0.003 

a7 3 1.5 0.495 1.5 0.001 

a8 3 1.5 0.290 1.5 0.000 

a9 3 4.5 0.333 1.5 0.000 

b1 3 1.5 0.261 1.5 0.000 

b2 3 1.5 0.399 1.5 0.001 

b3 3 1.5 0.255 1.5 0.000 

b4 3 1.5 0.405 1.5 0.001 

b5 3 4.5 0.575 4.5 0.001 

b6 3 4.5 1.047 4.5 0.004 

b7 3 1.5 0.819 1.5 0.003 

b8 3 4.5 1.236 4.5 0.006 

b9 3 1.5 1.087 1.5 0.004 

c1 3 4.5 1.184 4.5 0.005 

c2 3 1.5 0.455 1.5 0.001 

c3 3 4.5 0.557 4.5 0.001 

c4 3 7.5 0.695 7.5 0.002 

c5 3 1.5 0.380 1.5 0.001 

c6 3 1.5 0.324 1.5 0.000 

c7 3 7.5 0.891 7.5 0.003 

c8 3 4.5 1.132 4.5 0.005 

c9 3 7.5 1.172 7.5 0.005 

d1 3 1.5 0.772 1.5 0.002 

d2 3 1.5 0.521 1.5 0.001 

d3 3 4.5 0.424 4.5 0.001 
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6 ZAKLJUČAK 
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Na osnovu projektnog zadatka i dodatnih informacija, dobijenih od mobilnog operatora Cetin, sprovedena 

je analiza uticaja projekta buduće bazne stanice SKELA operatora Cetin (u daljem tekstu – Cetin BS 

SKELA) na životnu sredinu. 

Polazeći od tehničkih i radio parametara buduće Cetin BS SKELA, čija se montaža planira na KP 763, KO 

Skela, Opština Obrenovac, izvršen je proračun jačine električnog polja u zoni oko predmetne lokacije bazne 

stanice, za javno područje i za zone povećane osetljivosti a rezultati dati u nastavku. 

6.1 Rezultati proračuna za javno područje 

Rezultati proračuna maksimalne jačine električnog polja na javnom području u okolini buduće predmetne 

bazne stanice (na nivou od 1.5m od nivoa tla) dati su u narednoj tabeli. 

Tabela 6.1 Maksimalne vrednosti električnog polja i faktora izloženosti na javnom području  

BS / tehnologija 
Maksimalna jačina  

električnog polja 
E(V/m) 

Referentne  

granične vrednosti 

EL (V/m) 

Nivo polja u 
odnosu na 
granicu po 

Pravilniku (%) 

ER 

Faktor 
izloženosti 

(E/EL)² 

[0-1] 

LTE700 0.838 38.2 2.19 < 0.001 

LTE800 0.949 39.0 2.43 < 0.001 

GSM900 0.683 42.5 1.61 < 0.001 

UMTS900 0.682 42.5 1.61 < 0.001 

LTE1800 0.672 58.6 1.15 < 0.001 

Ukupno električno polje BS 

Cetin 1.709 

TER - Ukupni Faktor Izloženosti od BS 

 Cetin  0.002 < 1 

Na osnovu rezultata izvedenih proračuna u okolini predmetne lokacije čiji su rezlltati predstavljeni u tabeli 

6.1, može se zaključiti da će jačina električnog polja koje će nastati radom buduće Cetin BS SKELA, na 

javnom području, biti ispod referentnih nivoa koje propisuje Pravilnik o granicama izlaganja 

nejonizujućim zračenjima (38.2V/m za LTE700, 39.0 V/m za LTE800, 42.5 V/m za GSM900 i UMTS900 

58.6 V/m za LTE1800). 
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6.2 Rezultati proračuna u zonama povećane osetljivosti  

Proračunate maksimalne vrednosti električnog polja u zonama povećane osetljivosti, odnosno unutar 

definisanih objekata u okolini lokacije na visinama najizloženijih spratova date su u tabelama 5.7 – 5.13. 

Iz naredne tabele 6.2 se mogu videti najizloženiji objekti, odnosno objekti za koji je izračunato najveće 

električno polje i faktor izloženosti predstavljeno i u procentima po tehnologijama predmetne BS operatora 

Cetin. 

Takođe, naveden je objekat koji je najizloženiji kada se posmatra ukupno polje i ukupni faktor izloženosti 

koje će nastati radom buduće bazne stanice operatora Cetin. 

Tabela 6.2 Maksimalne vrednosti električnog polja i faktrora izloženosti u zonama povećane 
osetljivosti  

BS / tehnologija 
Oznaka  

objekta 

Visina 
proračuna 

[m] 

Maksimalna 
jačina  

električnog 
polja E[V/m] 

Referentne 
granične 

vrednosti EL 

[V/m] 

ER 

Faktor zloženosti 

(E/EL)² 

[0 − 1] 

ER ( 0 − 1 ) 

[%] 

Cetin 

LTE700 c1 4.5 0.632 15.3 0.0017 0.17 

LTE800  c1 4.5 0.712 15.6 0.0021 0.21 

GSM900  b8 4.5 0.521 17.0 0.0009 0.09 

UMTS900 b8 4.5 0.521 17.0 0.0009 0.09 

LTE1800 b8 4.5 0.441 23.4 0.0004 0.04 

Ukupno električno polje BS 

Cetin b8 4.5 1.236 

TER - Ukupni Faktor Izloženosti od BS 

Cetin  b8 4.5 0.006 < 1 

Na osnovu rezultata proračuna u zonama povećane osetljivosti u okolini predmetne lokacije može se 

zaključiti da će jačina električnog polja koje će nastati radom buduće Cetin BS SKELA, u zoni povećane 

osetljivosti, biti ispod referentnih graničnih nivoa koje propisuje Pravilnik o granicama izlaganja 

nejonizujućim zračenjima (15.3V/m za LTE700, 15.6 V/m za LTE800, 17.0 V/m za GSM900 i UMTS900 i 

23.4 V/m za LTE1800).  
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6.3 Procena budućeg opterećenja na lokaciji 

Uzimajući u obzir rezultate merenja postojećeg opterećenja životne sredine (maksimalne vrednosti u 

okolini planirane lokacije), kao i proračunato maksimalno opterećenje koje će planirani izvor Cetin BS 

SKELA uneti u životnu sredinu, u narednoj tabeli dat je prikaz proračunatog ukupnog budućeg nivoa 

nejonizujućeg zračenja u okolini bazne stanice. Rezultati su prikazani tabelarno za frekvencijske opsege 

od interesa (LTE700, LTE800, GSM900, UMTS900, LTE1800) za javno područje i za zonu povećane 

osetljivosti. 

Tabela 6.3 Procena budućeg ukupnog opterećenja u lokalnoj zoni bazne stanice za javno područje 

BS 

Maksimalne 
proračunate  

jačine električnog 
polja  

Ec[V/m] 

Maksimalne 
izmerene  

jačine  električnog 
polja  

Eizm[V/m] 

Buduće 
opterećenje 

životne sredne 

Ef[V/m] 

Referentne 
centralne 
granične 
vrednosti  

EL[V/m] 

LTE700 0.838 0.032 0.839 38.2 

LTE800 0.949 0.052 0.950 39.0 

GSM900 0.683 
0.965 0.038 0.966 42.5 

UMTS900 0.682 

LTE1800 0.672 0.034 0.673 58.6 

 Proračunato Izmereno TER Ukupni Faktor izloženosti 

Faktor Izloženosti 0.010 0.0022 0.0122 < 1 

Tabela 6.4 Procena budućeg ukupnog opterećenja lokalnoj zoni bazne stanice u zonama povećane 
osetljivosti 

BS 

Maksimalne 
proračunate  

jačine električnog 
polja  

Ec[V/m] 

Maksimalne 
izmerene  

jačine  
električnog 

polja  

Eizm[V/m] 

Buduće 
opterećenje 

životne 
sredne 

Ef[V/m] 

Referentne 
centralne 
granične 
vrednosti  

EL[V/m] 

ER 

Faktor 
izloženosti 

(E/EL)² 

ER  

[%] 

LTE700 0.632 0.032 0.633 15.3 0.0017 0.17 

LTE800 0.712 0.052 0.714 15.6 0.0021 0.21 

GSM900 0.521 
0.737 0.038 0.738 17.0 0.0019 0.19 

UMTS900 0.521 

LTE1800 0.441 0.034 0.442 23.4 0.0004 0.04 

 Proračunato Izmereno Ukupni Faktor izloženosti 

Faktor Izloženosti 0.006 0.0022 0.0082 < 1 

Na osnovu rezultata proračuna ukupnog nivoa polja i maksimalnih izmerenih vrednosti u lokalnoj zoni 

planirane bazne stanice (Tabela 6.3. i 6.4), može se zaključiti da će na nivou tla – javno podruje i na nivou 

najizloženijih spratova – zona povećane osetljivosti, jačina električnog polja koje generišu postojeći izvori 

nejonizujućih zračenja i planirani izvor Cetin BS SKELA biti ispod granica definisanih Pravilnikom o 

granicama izlaganja nejonizujućim zračenjima.  
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Faktori izloženosti po tehnologijama i ukupni Faktor izloženosti u zonama povećane osteljivosti manji je 

od 1. 

6.4 ZAKLJUČAK 

Na osnovu rezultata proračuna jačine električnog polja, vrednosti izmerene jačine električnog polja u 

lokalnoj zoni Cetin BS SKELA, koja se nalazi na KP 763, KO Skela, Opština Obrenovac (Tabele 6.1 – 6.4), 

a prema Pravilniku o izvorima nejonizujućih zračenja od posebnog interesa, vrstama izvora, načinu i 

periodu njihovog ispitivanja - "Sl. glasnik RS", br. 16/2025, zaključuje se sledeće: 

- Jačine električnog polja koje će generisati novi izvor Cetin BS SKELA (tehnologije LTE700, 

LTE800, GSM900, UMTS900, LTE1800), NE prelaze propisane granice izlaganja nejonizujućim 

zračenjima, odnosno bazična ograničenja i referentne nivoe izlaganja stanovništva električnim, 

magnetskim i elektromagnetskim poljima ni u zoni povećane osetljivosti ni na javnom području. 

- Faktor Izloženosti - ER novih izvora Cetin BS SKELA (LTE700, LTE800, GSM900, UMTS900, 

LTE1800) manji je od 1 i u zonama povećane osetljivosti i na javnom području (Tabele 6.1 i 6.2). 

- Ukupni Faktor izloženosti - TER manji je od 1 i u zonama povećane osetljivosti i na javnom 

području (Tabele 6.1 – 6.4). 

- Posmatrani izvor Cetin BS SKELA (LTE700, LTE800, GSM900, UMTS900, LTE1800) se može 

okarakterisati kao izvor koji NIJE od posebnog interesa 7 i 

- Na osnovu svega prethodno navedenog, može se dozvoliti postavljanje novih izvora Cetin BS 

IZBIŠTE (LTE700, LTE800, GSM900, UMTS900, LTE1800) na predmetnu lokaciju. 

Beograd, jun 2025. godine 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

                     
7 Izvori nejonizujućih zračenja od posebnog interesa određeni su kao stacionarni i mobilni izvori elektromagnetskog polja čiji 
faktor izloženosti u zoni povećane osetljivosti prelazi 10% za pojedinačnu frekvenciju za visokofrekvencijsko VF zračenje. 

ODGOVORNI PROJEKTANT: 
 Milan Mitrović, dipl.inž.el 
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7 MERE ZAŠTITE I OPIS MERA ZA 

SPREČAVANJE, SMANJENJE I OTKLANJANJE 

SVAKOG ZNAČAJNIJEG ŠTETNOG UTICAJA NA 

ŽIVOTNU SREDINU 
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7.1 UVOD 

Investitor je pri izgradnji i eksploataciji objekta obavezan da primeni propisane mere zaštite. Pored zaštite 

na radu potrebno je voditi računa i o zaštiti životne sredine, kako tokom izgradnje objekta i eksploatacije, 

tako i definisanjem mera i uslova u fazi projektovanja koje obezbeđuju zaštitu životne sredine. 

Ove mere obuhvataju:  

 Mere predviđene zakonom i drugim propisima, normativima i standardima i rokovima za 

njihovo sprovođenje 

 Klasifikacija opasnosti pri postavljanju i korišćenju električnih instalacija i predviđene mere 

zaštite;  

 Mere tokom izvođenja građevinskih radova;  

 Mere u toku redovnog rada;  

 Mere u slučaju udesa;  

 Mere po prestanku rada bazne stanice.  

7.2 MERE PREDVIĐENE ZAKONOM I DRUGIM PROPISIMA, NORMATIVIMA I STANDARDIMA I 

ROKOVIMA ZA NJIHOVO SPROVOĐENJE 

Prilikom izgradnje lokacije, mora se voditi računa o primeni zakonskih normativa. U nastavku su navedene 

mere i pravila zaštite na radu, a koji se odnose na: 

 zaštitu od mehaničkih opasnosti; 

 opasnost od udara električne struje; 

 zaštitu od opasnosti kod servisiranja – održavanja; 

 zaštitu od požara 

 Zaštita pri radu na visini 

 Elektromagnetska kompatibilnost (EMC) 

 ostale mere zaštite 

7.2.1 ZAŠTITA OD MEHANIČKIH OPASNOSTI 

U opisu montaže opreme se daju sva potrebna rešenja za postavljenje i učvršćivanje stalaka i nosača 

opreme, tako da ne postoji nikakva mogućnost rušenja i povređivanja osoblja koje se kreće i radi u 

normalnim uslovima. 

Svi spojni vodovi su izvedeni u posebnim kanalima, tipskim aluminijumskim žljebovima, rešetkama tako 

da nema nikakvih opasnosti od propadanja, pucanja vodova i ostalih mehaničkih oštećenja. 

U prostoriji se ostavlja dovoljno prostora između uređaja, da se osoblje zaduženo za održavanje može 

nesmetano kretati bez opasnosti od bilo kakvih povreda ili oštećenja uređaja. Razmak između redova u 

kojima su montirani uređaji je dovoljan da se u slučaju kvarova može nesmetano prolaziti. 

7.2.2 OPASNOST OD UDARA ELEKTRIČNE STRUJE  

Tehničko rešenje za elektroinstalacije kao i primena zaštitnih mera moraju biti obezbeđeni Glavnim 

projektom električnih instalacija 230/400VAC. 

Svi stalci opreme međusobno su povezani i preko zajedničke sabirnice spojeni na zaštitno uzemljenje. 

Takođe su pozitivni pol akumulatorske baterije i pozitivni pol ispravljača spojeni preko sabirnice na 

zaštitno uzemljenje.  
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7.2.2.1 Izvođenje instalacije za napajanje 

Sve instalacije za napajanje iz elektro-distributivne mreže u objektima predviđenim za montažu uređaja 

treba da odgovaraju propisanim merama zaštite, tako da se ovi objekti mogu smatrati u tom pogledu 

sigurnim. 

7.2.2.2 Zaštita od previsokog napona dodira 

Zaštita od previsokog napona dodira rešava se u okviru propisno rešene instalacije u prostorijama ili 

kontejnerima u kojima se instaliraju uređaji. Rešenje se sastoji u pravilno odabranim i pravilno 

postavljenim osiguračima strujnih kola i pravilno dimenzionisanim poprečnim presecima provodnika. 

7.2.2.3 Zaštita od slučajnog dodira delova pod naponom 

Ova zaštita treba da bude izvedena u okviru same instalacije i u okviru uređaja projektovanog sistema. 

Zaštita u okviru instalacije izvodi se tako što se u prostorijama i kontejnerima gde će biti instalirani uređaji 

neizolovani delovi električne instalacije, koji mogu doći pod napon, smeštaju u propisane razvodne 

ormane i priključne kutije, tako da u normalnim uslovima rada neće biti dostupni. Sve instalacije mrežnog 

napona, koje će se koristiti za projektovani sistem, biće izvedene sa trožilnim ili petožilnim kablovima. 

Boja izolacije faznih, nultog i zaštitnog voda u izvedenoj instalaciji odgovaraće propisima standarda SRPS 

N. CO.010/70. 

Ukoliko se pri instalaciji uređaja za zaštitne vodove uzemljenja koriste kablovi sa drugom bojom izolacije 

od propisane (žuto-zelena), zaštitni kablovi se moraju žuto-zelenim izolacionim trakama označiti u blizini 

njihove veze na predviđenim regletama za uzemljenje uređaja. 

Zaštita u okviru uređaja projektovanog sistema rešava se tako što se svi delovi mrežnih ispravljača, koji 

dolaze pod napon, instaliraju u zatvorena kućišta, koja će biti zaštićena preko uzemljenja i u normalnim 

uslovima rada ovi delovi neće biti dostupni licima koja rukuju uređajima. 

7.2.2.4 Zaštita od statičkog elektriciteta 

Ova zaštita se izvodi tako što se sve metalne mase uređaja i opreme, a posebno antena, antenskih 

nosača i antenskih kablova, koji mogu doći pod uticaj statičkog elektriciteta, povezuju na pravilno 

izvedeno gromobransko uzemljenje objekta. 

7.2.3 ZAŠTITA OD POŽARA 

Za zaštitu od požara uređaja treba koristiti isključivo CO2 i njemu slična sredstva. Kod zaštite aku–baterija 

treba predvideti gašenje suvim prahom. 

Većina materijala koji se primenjuju u telekomunikacionim uređajima spada u slabogorive ili samogasive 

materijale. Ukoliko se dogodi da iz bilo kojeg razloga dođe do pojačanog i dugotrajnog zagrevanja ili 

eventualne pojave otvorenog plamena, gotovo svi materijali ili gore ili dolazi do izlučivanja gasova i/ili 

opasnih produkata. 

Zaštita od požara na svim lokacijama instalacije RR uređaja ostvariće se na dva načina: 

º delovi opreme i instalacioni materijali koji mogu biti uzročnik požara biće udaljeni ili zaklonjeni od 

izvora toplote materijalima otpornim na toplotna dejstva; takođe, pravilnim izborom, instalacijom 

i održavanjem u toku eksploatacije električnih uređaja i instalacionog materijala preduprediće se 

opasnosti od izbijanja požara; 
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º u prostoru gde se instalira oprema biće postavljeni detektori (dimni) za rano otkrivanje i dojavu 

požara; na taj način će svaka incidentna situacija koja može da dovede do požara, biti na vreme 

otkrivena i indicirana, tako da se mogu blagovremeno preduzimati mere za otklanjanje uzroka. 

Radi efikasne zaštite od požara, naročito je potrebno predvideti: 

º automatske protivpožarne aparate punjene halonom, za gašenje početnog požara, tamo gde to 

okolnosti dozvoljavaju, a posebno u uslovima kada su telekomunikaciona postrojenja smeštena 

u prostorije bez stalnog nadzora; 

º ručne vatrogasne aparate; 

º hidrant za snabdevanje vodom (smešten van prostorije sa telekomunikacionim uređajima).  

Ukoliko prostorija nije opremljena automatskim protivpožarnim aparatom punjenim halonom, za gašenje 

početnog požara treba prevashodno koristiti ručne vatrogasne aparate sa ugljen-dioksidom ili suvim 

prahom. 

7.2.3.1 Automatski protivpožarni aparati punjeni halonom 

Ova vrsta zaštite se, kao najefikasnija, primenjuje u uslovima u kojima ne postoji stalni nadzor prostorija 

i/ili uređaja. Halon je gas koji skoro trenutno vezuje kiseonik u prostoriji, čime dolazi do trenutnog gašenja 

požara. 

Uređaj se sastoji od tela aparata punjenog gasom, aktivatora i brizgaljke (po potrebi). U uslovima manjih 

prostorija bez posade, tipično se upotrebljavaju punjenja od 6, 9 i 12 kg. Aktivator je realizovan na bazi 

termo–prekidača, sa mogućnošću podešavanja temperature aktiviranja aparata. Brizgaljka se može 

usmeravati i opciono se postavlja tako da bude usmerena ka zoni u kojoj je najveća verovatnoća izbijanja 

požara. Telo aparata se postavlja iznad uređaja, obično na visini od oko 2m do 3m od poda prostorije. 

Temperatura aktiviranja se tipično podešava na oko 70°C. 

Nakon aktiviranja ovog aparata dolazi do trenutnog vezivanja kiseonika u prostoriji čime se gasi i požar, 

ali se žarište požara ne hladi. Iz tog razloga preporučuje se istovremeno: 

º postavljanje dva aparata pri čemu se temperatura aktiviranja prvog podešava na nešto manju 

vrednost od temperature aktiviranja drugog; drugi aparat služi da ponovi gašenje u slučaju 

neočekivanog naglog prodora svežeg kiseonika u prostoriju; 

º postavljanje aparata sa ugljen-dioksidom (eventualno S–aparata sa suvim prahom), kako bi se 

omogućilo potpuno hlađenje žarišta nakon dolaska ekipe za intervencije. 

Imajući u vidu činjenicu da halonski aparati nakon aktiviranja onemogućavaju normalno disanje u 

prostoriji, zakonska je obaveza korisnika ovih aparata da sprovode redovnu (šestomesečnu) obuku sa 

proverom osoblja koje radi na održavanju prostorija i postrojenja. Takođe je obaveza korisnika ovih 

aparata da obavljaju redovno servisiranje svojih protivpožarnih instalacija. 

7.2.3.2 Protivpožarni aparati punjeni ugljen-dioksidom 

Ugljen-dioksid je gas koji, nakon što se komprimuje radi punjenja u čelične boce protivpožarnih aparata, 

menja agregatno stanje i iz gasovitog prelazi u tečno stanje. Gašenje požara vrši se na principu 

ugušivanja i delimičnog rashlađivanja, jer nakon aktiviranja aparata gas ističe, menja agregatno stanje 

(prelazi opet u gasovito), čime se stvara vrlo niska temperatura.  

Prvenstveno se primenjuje za ručno gašenje požara na elektro-instalacijama i skupocenim postrojenjima, 

jer ne daje negativne prateće efekte. 
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U prostorijama pod stalnim nadzorom preporučuje se postavljanje aparata za ručno gašenje punjenih 

ugljen-dioksidom. Ne preporučuje se korišćenje S–aparata zbog neželjenog pratećeg taloga koji se javlja 

prilikom aktiviranja, a što često dovodi do prljanja ili oštećenja telekomunikacionih uređaja i opreme i 

prekida njihovog normalnog funkcionisanja.  

7.2.3.3 Protivpožarni aparati punjeni suvim prahom (S–aparati) 

Suvi prah gasi na principu ugušivanja požara. Oblak finog praha prekriva upaljenu površinu i sprečava 

dotok kiseonika, čime se požar gasi. Ovde takođe nema efekta hlađenja žarišta, pa je nakon gašenja 

potrebno voditi računa da ne dođe do ponovnog izbijanja požara. 

Prvenstveno se koristi za gašenje početnih požara nastalih dejstvom spoljašnjeg izvora ili električne struje 

i to isključivo u prostorijama sa stalnim nadzorom, bez skupocenih i osetljivih uređaja. 

7.2.4 ZAŠTITA PRI RADU NA VISINI 

Pri montaži antena na antenskim stubovima, bilo da su oni postavljeni na zemlji, krovovima, terasama 

objekata ili na antenskim nosačima postavljenim na krovnim konstrukcijama ili bočnim terasama zgrada, 

postoji povećan rizik od povređivanja radnika i drugih lica. Zato je neophodno preduzeti odgovarajuće 

zaštitne mere predviđene odredbama Zakona o bezbednosti i zdravlju na radu.  

Osnovne zaštitne mere pri radu na visini su: 

º za rad na montaži antena raspoređuju se radnici koji su osposobljeni za rad na visinama i za koje 

je prethodnim i periodičnim lekarskim pregledima utvrđena zdravstvena sposobnost za bezbedan 

rad na visini; 

º radna lokacija gde se antene montiraju prethodno se obezbeđuje jasnim obaveštenjima drugih 

lica o opasnostima, a oko radnog prostora se postavljaju zaštitne mreže ili trake; 

º radnici koji vrše montažu antena se opremaju odgovarajućim zaštitnim sredstvima za ličnu 

sigurnost – odgovarajuća užad i veznici, zaštitni pojasevi, odgovarajuća odeća, obuća i sl. 

7.2.5 ELEKTROMAGNETSKA KOMPATIBILNOST (EMC) 

Svaka elektromagnetska pojava koja može da pogorša rad uređaja (opreme ili sistema) ili nepovoljno 

utiče na živu i neživu materiju, naziva se elektromagnetska smetnja. Okolina u kojoj funkcioniše neki 

uređaj je elektromagnetska i ona predstavlja sve elektromagnetske pojave koje postoje na jednom mestu. 

Elektromagnetska smetnja može da bude elektromagnetski šum, neželjeni signal ili promena u samoj 

sredini prostiranja. Elektromagnetska energija koja se ovom prilikom stvara kao neželjeni signal, emituje 

se iz izvora provođenjem i zračenjem istovremeno. Sposobnost uređaja (opreme ili sistema) da 

funkcionišu na zadovoljavajući način u svojoj elektromagnetskoj okolini, a da pri tom sami ne stvaraju 

nedopustive elektromagnetska smetnje bilo čemu što se nalazi u toj okolini, naziva se elektromagnetska 

kompatibilnost. Otpornost uređaja da ispravno funkcioniše pod dejstvom elektromagnetskih smetnji 

naziva se imunitet. Termin uređaj obuhvata i opremu i instalacione delove koji sadrže električne i/ili 

elektronske komponente. 

Da bi bio elektromagnetsko kompatibilan, uređaj mora biti konstruisan tako da: 

º elektromagnetska smetnja koju stvara ne prelazi nivo koji onemogućava telekomunikacionoj 

opremi i drugim uređajima pravilan rad; 

º poseduje zadovoljavajući nivo unutrašnjeg imuniteta na elektromagnetske smetnje. 
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Predmetni radio-relejni uređaji ispunjavaju zahteve za elektromagnetskom kompatibilnošću u skladu sa 

standardima EN 301 489-01 i EN 301 489-04. 

7.3 OSTALE MERE ZAŠTITE 

Ukoliko se za zagrevanje prostorija sa telekomunikacionim postrojenjima koriste tečna goriva, mora se 

obezbediti propisan prostor i ambalaža za skladištenje i uzimanje takvih goriva. Takođe se mora 

obezbediti nadzor i održavanje takvog prostora odnosno ambalaže. Ukoliko se prostorije sa 

telekomunikacionim postrojenjima zagrevaju električnom energijom, treba voditi računa da to ne 

prouzrokuje preopterećenje elektroinstalacija u prostoriji. 

7.3.1 Opasnosti od dejstva lasera 

Iako se u telekomunikacijama koriste laseri male snage koji ne mogu izazvati opekotine i razaranje tkiva 

oni mogu pod određenim okolnostima izazvati oštećenje vida. I uz sprovedene sigurnosne mere na 

uređajima (isključivanje pri prekidu vlakna, nepristupačnost direktnog pristupa izvoru svetlosti) ipak može 

doći do oštećenja vida, pa se izričito zabranjuje direktno gledanje u optičke konektore i optičke niti kao i 

priključne optičke kablove prilikom optičkih merenja. 

7.3.2 Postupak uklanjanja otpadnog materijala 

Ukoliko električna oprema podleže direktivi EU 2002/96/EC WEEE koja se odnosi na uklanjanje 

hazardnih materija i električnog otpada, potrebno je postupiti po odgovarajućim zakonskim merama. U 

slučaju kvara ili isteka roka opreme potrebno je angažovati ovlašćenu kompaniju koja se bavi popravkom 

opreme ili uklanjanjem ove vrste otpada. Ni pod kojim uslovima nije dozvoljeno da se električni otpad i 

hazardne materije odlažu na javne deponije. 

7.4 KLASIFIKACIJA OPASNOSTI PRI POSTAVLJANJU I KORIŠĆENJU ELEKTRIČNIH 

INSTALACIJA I PREDVIĐENE MERE ZAŠTITE 

Opasnosti i štetnosti koje se mogu javiti pri korišćenju elektrotehničkih instalacija i opreme klasifikuju se 

kao:  

- Opasnosti od direktnog dodira delova koji su stalno pod naponom8; 

- Opasnosti od direktnog dodira provodljivih delova koji ne pripadaju strujnom kolu (indirektni 

dodir)9; 

- Opasnost od požara ili eksplozije; 

- Opasnosti od pojave statičkog elektriciteta usled rada uređaja;  

- Opasnost od uticaja berilijum oksida;  

- Opasnosto od pražnjenja atmosferskog elektriciteta;  

- Opasnost od nestanka napona u mreži; 

- Opasnosti i štetnosti od nedovoljne osvetljenosti prostorija;  

- Opasnost od neopreznog rukovanja;  

- Opasnost pri radu na visini (montiranje antena na antenskim stubovima i nosačima); 

- Opasnosti od mehaničkih oštedenja; 

- Opasnost od prodora prašine, vlage i vode. 

                     
8 Pod direktnim dodirom delova pod naponom podrazumeva se dodir čoveka sa neizolovanim delovima električnih postrojenja pod 

naponom vedim od 50V 
9 Pod indirektnim dodirom podrazumeva se dodir sa provodljivim delovima električnih postrojenja koji ne pripadaju strujnom kolu a mogu 

se nadi pod naponom u slučaju kvara. 
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7.4.1 Predviđene mere zaštite  

Prema zakonskoj regulativi predviđene su sledede mere za otklanjanje navedenih opasnosti: 

Prema jugoslovenskom standard JUS. N.B2.741. zaštita od direktnog dodira delova koji su stalno 

pod naponom obezbeđuje se:  

- Pravilnim izborom stepena mehaničke zaštite elektroenegetske opreme, instalacionog 

materijala kablova i provodnika, pravilno odabranim i pravilno postavljenim osiguračima strujnih kola, kao 

i automatskih strujnih prekidača. Postavljanjem izolacionih gazišta ispred ispravljačkog postrojenja.  

- Zaštita unutar instalacije se izvodi tako što se, na lokaciji gde će biti instalirane bazne radio 

stanice, neizolovani delovi električne instalacije, koji mogu dodi pod napon, smeštaju u propisane 

razvodne ormane i priključne kutije, tako da u normalnim uslovima rada neće biti dostupni.  

- Zaštita u okviru uređaja bazne radio stanice rešava se tako što se svi delovi mrežnih ispravljača, 

koji dolaze pod napon, instaliraju u zatvorena kućišta, koja će biti zaštićena preko uzemljenja i u 

normalnim uslovima rada ovi delovi neće biti dostupni licima koja rukuju uređajima. 

Prema Pravilniku o tehničkim normativima za električne instalacije niskog napona ("Službeni list SFRJ", 

br. 53/88, 54/88, 28/95) zaštita od indirektnog dodira rešava se: 

- automatskim isključenjem napajanja, dopunskim izjednačenjem potencijala, 

- primenom uređaja klase II ili odgovarajućom izolacijom,  

- postavljanjem u neprovodne prostorije,  

- lokalnim izjednačenjem potencijala i električnim odvajanjem. 

Zaštita od opasnosti požara ili eksplozije uzrokovanih pregrevanjem baterija rešava se prema 

Pravilniku o tehničkim normativima za pogon i održavanje elektroenergetskih postrojenja i vodova 

(Službeni list SFRJ, br. 41/93) adekvatnim provetravanjem i zaštitom od vatre baterijskog prostora (jer 

baterije mogu proizvesti eksplozine gasove). Upozorenje da rad RBS nije dozvoljen u uslovima 

eksplozivne atmosfere mora biti istaknut na lokaciji RBS.  

Prema Zakonu o zaštiti od požara (Službeni glasnik RS, br. 111/09, 20/15, 87/2018 i 87/2018 – dr. zakoni) 

zaštita od opasnosti požara u prostoru gde se instalira oprema vrši se postavljanjem detektora za rano 

otkrivanje i dojavu požara; na taj način će svaka incidentna situacija koja može da dovede do požara, biti 

na vreme otkrivena i indicirana, tako da se mogu blagovremeno preduzimati mere za otklanjanje uzroka. 

Prema Pravilniku o tehničkim normativima za električne instalacije niskog napona ("Službeni list SFRJ", 

br. 53/88, 54/88, 28/95) zaštita od opasnosti požara ili eksplozije uzrokovanih pregrevanjem vodova, 

preopterećenja ili havarije ispravljačkih uređaja rešava se ograničavanjem intenziteta i trajanja struje 

kratkog spoja, zaštitnim prekidačima, kao i Preglednim označavanjem svih elemenata u razvodnim 

uređajima. Predviđaju se kablovi (provodnici) koji ne gore niti podržavaju gorenje. Izjednačava se 

potencijal u prostoriji BS. Ugrađuju se hermetičke akumulatorske baterije. Delovi opreme i instalacioni 

materijali koji mogu biti uzročnik požara biće udaljeni ili zaklonjeni od izvora toplote materijalima otpornim 

na toplotna dejstva; takođe, pravilnim izborom, instalacijom i održavanjem u toku eksploatacije električnih 

uređaja i instalacionog materijala preduprediće se opasnosti od izbijanja požara 

Zaštita od štetnog dejstva statičkog elektriciteta rešava se povezivanjem  na  pravilno  izvedeno 

gromobransko uzemljenje objekta svih metalnih masa uređaja i opreme, a posebno antena, antenskih 

nosača i antenskih kablova koji mogu doći pod uticaj statičkog elektriciteta, kao i primenom antistatik 

poda.  



AL-SO-122/2025  – SKELA, Cetin 

 
 

 

Stručna ocena opterećenja životne sredine u lokalnoj zoni bazne stanice mobilne telefonije 1 1 5 / 1 2 5   

 

Zaštita od štetnog uticaja berilijum oksida: Kabineti bazne stanice na ovoj lokaciji za ostvarivanje 

GSM900/UMTS900/UMTS2100/LTE800/LTE1800 sistema, ne sadrže berilijum oksid.  

Zaštita od štetnog dejstva nastalog usled pražnjenja atmosferskog elektriciteta rešava se 

propisanom instalacijom gromobrana i primenom odgovarajudeg standardnog materijala u svemu, prema 

Pravilniku o tehničkim normativima za zaštitu objekata od atmosferskog pražnjenja ("Sl. list SRJ", br. 

11/96). 

Zaštita od opasnosti nestanka napona u mreži rešava se napajanjem iz AKU baterija potrebnog 

kapaciteta. (Po isteku životnog veka AKU baterija, Nosioc projekta je dužan da obezbedi odnošenje i 

skladištenje AKU baterija na način definisan Pravilnikom o načinu i postupku upravljanja istrošenim 

baterijama i akumulatorima (Službeni glasnik RS, br. 86/10). 

Opasnosti i štetnosti od posledica nedovoljne osvetljenosti otklanjaju se rešenom instalacijom 

opšteg osvetljenja, koja obezbeđuje nivo osvetljenja u skladu sa standardima SRPS EN 12464-1:2012, 

SRPS EN 12464-2:2014 odnosno, preporukama SKO (Srpski komitet za osvetljenje). 

Prema Zakonu o bezbednosti i zdravlju na radu (Službeni glasnik RS, br. 101/2005, 91/2015 i 113/2017  

– dr. zakon) zaštita od neopreznog rukovanja rešava se izborom elemenata za određenu namenu, kao 

i obučavanjem i periodičnom proverom znanja servisera o predviđenim merama zaštite na radu pri 

rukovanju, u vremenskim razmacima propisanim zakonom. Prema Pravilniku o opštim merama zaštite na 

radu od opasnog dejstva električne struje u objektima namenjenim za rad, radnim prostorijama i na 

radilištima ("Sl. glasnik SRS", br. 21/89) zaštita od neopreznog rukovanja rešava se:  

- Preglednim označavanjem svih elemenata u razvodnim uređajima,  

- Izborom elemenata za određenu namenu,  

- Obučavanjem i periodičnom proverom znanja servisera o predviđenim merama zaštite na radu 

pri rukovanju, u vremenskim razmacima propisanim zakonom. 

Prilikom montaže antena na antenskom nosaču postoji povećan rizik od povređivanja radnika, kao i 

rizik od povređivanja drugih lica. Zato je neophodno preduzeti odgovarajude zaštitne mere: 

Za rad na montaži antena raspoređuje se tehnčko osoblje odnosno radnici koji su osposobljeni 

za rad na visinama i za koje je prethodnim i periodičnim lekarskim pregledima utvrđena zdravstvena 

sposobnost za bezbedan rad na visinama prema Pravilniku o prethodnim i periodičnim lekarskim 

pregledima zaposlenih na radnim mestima sa povećanim rizikom (Službeni glasnik RS, br. 120/07, 93/08, 

53/17) .  

Radna lokacija gde se antene montiraju prethodno se obezbeđuje jasnim obaveštenjima drugih 

lica o opasnostima, a oko radnog prostora se postavljaju zaštitne mreže ili trake prema Pravilniku o zaštiti 

na radu pri izvođenju građevinskih radova (Službeni glasnik RS, br. 53/97). 

Tehničko osoblje, odnosno radnici koji vrše montažu antena opremaju se odgovarajućim 

zaštitnim sredstvima za ličnu sigurnost: odgovarajuća užad i veznici, zaštitni pojasevi, odgovarajuća 

odeća i obuća itd. prema Pravilniku o obezbeđivanju oznaka za bezbednost i zdravlje na radu (Službeni 

glasnik RS, broj 108/2017) i Pravilniku o preventivnim merama za bezbedan i zdrav rad pri korišćenju 

opreme za rad (Službeni glasnik RS, br. 23/2009, 123/2012, 102/2015 i 101/2018). 

Odgovarajuća zaštitna odeća je bitna za vreme hladnoće prema Pravilniku o preventivnim 

merama za bezbedan i zdrav rad pri korišćenju opreme za rad (Službeni glasnik RS, br. 23/2009, 

123/2012, 102/2015 i 101/2018); 
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Svi uređaji za dizanje tereta moraju biti ispitani i odobreni prema Pravilniku o preventivnim 

merama za bezbedan i zdrav rad na radnom mestu (Službeni glasnik RS, br. 1/2019) i Pravilniku o načinu 

i postupku procene rizika na radnom mestu u radnoj okolini (Službeni glasnik RS, br. 72/2006, 84/2006 -

ispr, 30/2010 i 102/2015). 

Za vreme rada na antenskom stubu/nosačima antena, lica u oblasti radova moraju nositi šlemove 

prema Pravilniku o preventivnim merama za bezbedan i zdrav rad pri korišćenju opreme za rad (Službeni 

glasnik RS, br. 23/2009, 123/2012, 102/2015 i 101/2018). 

Zaštita od mehaničkih oštećenja rešava se pravilnim izborom konstrukcija i materijala za instalacione 

elemente, kablove i opremu, kao i primenom pravilnih načina polaganja kablova i instalacionog materijala 

i pravilnim lociranjem razvodnih  ormana  prema  Pravilniku o zaštiti na radu pri izvođenju građevinskih 

radova (Službeni glasnik RS, br. 53/97) 

Zaštita od opasnosti prodora prašine, vlage i vode u električne instalacije i uređaje obezbeđuje se 

dobrim zaptivanjem prozora i otvora prostorije sa uređajima i Pravilno odabranom mehaničkom zaštitom 

prema standardu  EN 60529:1991/AC1993 - Stepeni zaštite električne opreme ostvareni pomoću zaštitnih 

kućišta. Sve predviđene mere zaštite moraju biti ispoštovane u celosti od strane Nosioca projekta. 

7.5 MERE TOKOM IZVOÐENJA GRAÐEVINSKIH RADOVA 

Tokom izgradnje objekta moraju se primenjivati zakonska regulativa i propisane mere zaštite životne 

sredine koje su već opisane u prethodnom poglavlju. Obzirom na tip i karakteristike objekta u okviru koga 

se nalazi bazna stanica, posebno se moraju primenjivati sledeće mere zaštite: 

1.  Objekte ne postavljati unutar druge zone opasnosti od požara, u blizini otvorenih skladišta, lako 

isparljivih, zapaljivih materija bez odgovarajuće zaštite i pribavljenih uslova, odnosno saglasnosti 

nadležnog organa MUP-a;  

2. antenski sistem bazne stanice se mora projektovati tako da se u glavnom snopu zračenja antene ne 

nalaze antenski sistemi drugih komercijalnih ili profesionalnih uređaja, kao ni sami uređaji. To se 

može postići izborom optimalne visine antene, kao i pravilnim izborom pozicije antenskog sistema; 

3. otpadne materije koje se jave tokom izgradnje objekata, baznih stanica, dovođenja električne 

energije i slično moraju se ukloniti u skladu sa važećim propisima; 

4. prostor oko bazne stanice ograditi i zaštititi. Na vidnom mestu postaviti obaveštenje o zabrani 

pristupa neovlašćenim licima. 

5. prilikom izvođenja radova izvođač je dužan da se pridržava propisa o nivou buke u radnom prostoru 

i okruženju; 

6. Zabranjeno je deponovanje, makar i privremeno, rezervnih delova, opreme i dr. na zelenim i drugim 

površinama u okolini objekta na kojem je instalirana oprema; 

7. Prilikom instaliranja i održavanja telekomunikacione opreme zabranjeno je servisiranje radnih 

mašina i vozila u okolini objekta, a ukoliko dođe do havarijskog izlivanja goriva, ulja i drugih štetnih 

materija izvođač radova/Investitor je obavezan da što pre otkloni posledice; 

8. višak materijala i otpad nakon završetka radova, moraju se ukloniti u najkraćem mogućem roku; 

9. nakon završenih radova, potrebno je sanirati i urediti sve površine oštećene tokom radova; 

10. u slučaju napuštanja obavezno je predmetnu lokaciju što pre dovesti u prvobitno stanje; 

11. antenski stub mora biti obezbeđen u skladu sa propisima; 
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12. Nakon okončanja radova i stavljanja objekta u rad Investitor je obavezan da izvrši merenja 

elektromagnetskog zračenja i o tome obavesti zaposlene u objektu, okolno stanovništvo i korisnike 

prostora. 

7.6 MERE U TOKU REDOVNOG RADA  

Polazeći od zakonskih normativa i specifičnosti objekta koji se gradi, u toku redovnog rada moraju se 

primenjivati sledede mere zaštite:  

 zabranjuju se bilo kakve aktivnosti na antenskom nosaču bazne stanice (npr., usmeravanje 

antene, pričvršćivanje itd.) sve dok se ne isključe predajnici bazne stanice;  

 uticaj elektromagnetske emisije na životnu sredinu obavezno je utvrditi merenjima karakteristike 

elektromagnetskog polja na samoj lokaciji u skladu sa propisanim standardima i normama, a u 

cilju maksimalne zaštite ljudi i tehničkih uređaja;  

 u skladu sa Pravilnikom o izvorima nejonizujudeg zračenja od posebnog interesa, vrstama izvora, 

načinu i periodu njihovog ispitivanja (Službeni glasnik RS br. 104/09), obavezno je izvršiti prvo 

merenje elektromagnetske emisije u području od interesa, kao i periodično, po potrebi. Izveštaj o 

izvršenom periodičnom merenju dostaviti nadležnom organu u roku od 15 dana od dana 

ispitivanja. Bazna stanica mora biti zaključana i zaštićena od neovlašdenog pristupa.  

 Nosilac projekta je dužan da obezbedi izvršavanje programa praćenja uticaja na životnu sredinu;  

 Nosilac projekta se obavezuje da baznu stanicu uključi u sistem daljinskog nadgledanja i 

održavanja u okviru koga treba da se nadgledaju sve kritične funkcije rada bazne stanice sa 

stanovišta zaštite životne sredine kao što su neovlašdeno otvaranje bazne stanice, požar i 

problemi u antenskim vodovima i antenskim sistemima. Nosilac projekta se obavezuje da 

organizuje službu neprekidnog nadgledanja rada bazne stanice 24 časa dnevno 365 dana 

godišnje;  

 zabranjuje se pristup baznoj stanici neovlašdenim licima; pristup mogu imati samo ovlašdena lica 

koja su obučena za poslove održavanja i koja su upoznata sa činjenicom da se nikakve aktivnosti 

ne mogu obavljati na antenskom sistemu pre isključenja predajnika bazne stanice.  

Na predmetnoj lokaciji neophodno je primenjivati sve navedene mere zaštite životne sredine u toku 

redovnog rada bazne stanice.  

7.7 MERE U SLUČAJU UDESA 

Primenom zakonskih propisa i propisanih mera zaštite verovatnoća udesa svodi se na najmanju moguću 

meru. Dodatno, oprema koja se instalira na lokaciji objekta zadovoljava sve međunarodne normative, a 

tehnološki je realizovana na najvišem svetskom nivou. Ipak, u cilju sprečavanja eventualnih incidentnih 

situacija, propisuju se sledede mere zaštite:  

 u slučaju neregularnosti u radu bazne stanice, na osnovu alarma generisanih u okviru centra za 

nadgledanje i upravljanje, Nosilac projekta je dužan da organizuje stručnu ekipu koja de obići 

baznu stanicu;  

 u slučaju da se bazna stanica nalazi u urbanoj sredini, ekipe Nosioca projekta su dužne da u 

roku od 6 sati od pojave alarma izađu na lokaciju objekta i konstatuju uzroke alarma;  
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 u slučaju da se bazna stanica nalazi u ruralnoj sredini, ekipe Nosioca projekta su dužne da u 

roku od 24 sata od pojave alarma izađu na lokaciju objekta i konstatuju uzroke alarma;  

 u slučaju da je generisani alarm kritičan sa stanovišta zaštite životne sredine (požar u objektu, 

problemi u radu antenskih sistema, i sl.) Nosilac projekta je dužan da daljinski isključi baznu 

stanicu iz operativnog rada.  

Kako se predmetna bazna stanica nalazi u gradskoj zoni, u slučaju udesa de se primenjivati mere koje 

važe za baznu stanicu u urbanom području. 

7.8 MERE PO PRESTANKU RADA BAZNE STANICE 

Po prestanku rada bazne stanice, Nosilac projekta je dužan da demontira i ukloni baznu stanicu (kabinete 

i pripadajude antenske sisteme) i da lokaciju na kojoj je bila instalirana bazna stanica kao i okruženje oko 

te lokacije ostavi u prvobitnom stanju, tj. stanju okruženja kakvo je bilo pre instalacije bazne stanice. 

Pokvarena, zamenjena ili istrošena oprema radio bazne stanice se skladišti van prostora objekta gde je 

montirana, što je povereno ovlašćenim organizacijama, prema Zakonu o upravljanju otpadom („Sl. glasnik 

RS“, br. 36/2009, 88/2010, 14/2016, 95/2018 - dr. zakon i 35/2023), Pravilniku o načinu i postupku 

upravljanja istrošenim baterijama i akumulatorima („Službeni glasnik RS“ br. 86/2010) i Pravilniku o listi 

električnih i elektronskih proizvoda, merama zabrane i ograničenja korišćenja električne i elektronske 

opreme koja sadrži opasne materije, načinu i postupku upravljanja otpadom električnih i elektronskih 

proizvoda („Službeni glasnik RS“ br. 99/2010). Istrošene, zamenjene i pokvarene antene i kabineti bazne 

stanice vraćaju se distributeru, odnosno proizvođaču opreme. 

7.9 OPŠTE OBAVEZE 

Opšte obaveze izvođača radova:  

 Da uradi poseban elaborat o uređenju gradilišta, radu na gradilištu i radu na visini.  

 Da pre početka radova obavesti nadležnu inspekciju rada, najmanje 8 dana pre početka, o 

početku izvođenja radova.  

 Da napravi sledeće pismene instrukcije o merama zaštite na radu:  

pravilnik o zaštiti na radu,  

program obuke iz oblasti zaštite na radu i  

pravilnik o proveri, ispitivanju, merenju i održavanju alata 

Opšte obaveze nosioca projekta:  

 Obučavanje servisera iz oblasti zaštite na radu.  

 Upoznavanje servisera sa opasnostima u vezi sa radom vezanim za sve predmetne instalacije.  

 Provera znanja servisera i sposobnosti za samostalan i bezbedan rad u vremenskim razmacima 

propisnim zakonom. 

Odgovorni projektant 
Milan Mitrović, dipl.inž.el. 
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8 ZAKONSKA REGULATIVA 
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8.1 SPISAK ZAKONA I PROPISA 

Zakoni 

 Zakon o planiranju i izgradnji (“Službeni glasnik Republike Srbije”, broj 72/09, 81/09 – ispr, 64/10 

– odluka US, 24/11, 121/12, 42/13 – odluka US, 50/13 – odluka US, 98/13 – odluka US, 132/14, 

145/14, 83/18, 31/19, 37/19 – dr. zakon, 9/20, 52/21 i 62/23), 

 Zakon o elektronskim komunikacijama („Službeni glasnik RS“, br. 35/23), 

 Zakon o elektronskim komunikacijama („Službeni glasnik RS“, br. 44/10, 60/13 – odluka US, 

62/14, 95/18 – dr. zakon i 35/23 - dr. zakon)10, 

 Zakon o bezbednosti i zdravlju na radu („Službeni glasnik RS“, br. 35/23), 

 Zakon o zaštiti životne sredine („Službeni glasnik RS“, br. 135/04, 36/09, 36/09 -dr.zakon, 72/09 

- dr.zakon, 43/11 – odluka US, 14/16, 76/18, 95/18 – dr. zakon, 95/18 – dr. zakon i 94/24 - 

dr.zakon), 

 Zakon o proceni uticaja na životnu sredinu („Službeni glasnik RS“, br. 94/24), 

 Zakon o zaštiti od požara („Službeni glasnik RS“, br. 111/09, 20/15, 87/18 i 87/18 – dr. zakoni), 

 Zakon o zaštiti od nejonizujućih zračenja („Službeni glasnik RS“, br. 36/2009), 

 Zakon o strateškoj proceni uticaja na životnu sredinu („Službeni glasnik RS“, br. 94/24); 

 Zakon o integrisanom sprečavanju i kontroli zagađivanja životne sredine („Službeni glasnik RS“, 

br. 135/04, 25/15 i 109/21);  

 Zakon o kulturnim dobrima („Službeni glasnik RS“ br. 71/94, 52/11 – dr. zakoni, 99/11 – dr. zakon, 

6/20 – dr. zakon, 35/21 – dr. zakon, 129/21 – dr.zakon i 76/23 - dr.zakon);  

 Zakon o zaštiti prirode („Službeni glasnik RS“ br. 36/09, 88/10, 91/10 – ispr, 14/16, 95/18 – dr. 

zakon i 71/21);  

 Zakon o upravljanju otpadom („Službeni glasnik RS“ br. 36/09, 88/10, 14/16, 95/18 – dr. zakon i 

35/23).   

Propisi i Pravilnici 

 Uredba o utvrđivanju Liste projekata za koje je obavezna procena uticaja i Liste projekata za koje 

se može zahtevati procena uticaja na životnu sredinu („Službeni glasnik RS”, br. 114/08);  

 Pravilnik o izvorima nejonizujućih zračenja od posebnog interesa, vrstama izvora, načinu i periodu 

njihovog ispitivanja („Službeni glasnik RS“, br. 16/25); 

 Pravilnik o granicama izlaganja nejonizujućim zračenjima („Službeni glasnik RS“, br. 16/25) 

 Pravilnik o uslovima koje treba da ispunjavaju pravna lica koja vrše poslove sistematskog 

ispitivanja nivoa nejonizujućih zračenja, kao i način i metode sistematskog ispitivanja u životnoj 

sredini (Sl.glasnik RS 89/24);  

 Pravilnik koji moraju da ispunjavaju pravna lica koja vrše poslove ispitivanja nivoa zračenja izvora 

nejonizujućih zračenja od posebnog interesa (Sl.glasnik RS 89/24).  

 Pravilnik o sadržini evidencije o izvorima nejonizujućih zračenja od posebnog interesa („Službeni 

glasnik RS”, 36/09);  

                     
10 Prema članu 180 Zakona o elektronskim komunikacijama („Službeni glasnik RS“, br. 35/23), danom stupanja na snagu 
ovog zakona prestaje da važi stari Zakon o elektronskim komunikacijama („Službeni glasnik RS”, br. 44/10, 60/13 – US, 
62/14 i 95/18 – dr. zakon), osim pojedinih njegovih odredbi navedenih u istom članu. 
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 Pravilnik o sadržini i izgledu obrasca izveštaja o sistematskom ispitivanju nivoa nejonizujućih 

zračenja u životnoj sredini („Službeni glasnik RS”, 36/09);  

 Uredba o utvrđivanju Plana namene radio-frekvencijskih opsega (’’Službeni glasnik RS’’, br. 

9/24), 

 Ostali relevantni propisi.  

8.2 MEĐUNARODNI PROPISI I LITERATURA 

 International Commission on Nonionizing Radiation Protection: https://www.icnirp.org/ ;  

 ICNIRP Guidelines for limiting exposure to electromagnetic fields (100kHz to 300GHz), 2020., 

https://www.icnirp.org/en/activities/news/news-article/rf-guidelines-2020-published.html ; 

 ''Establishing a dialogue on risks from electromagnetic fields'', WHO, 2002. 

https://www.who.int/publications/i/item/9241545712 ;  

 WHO, International EMF Project: https://www.who.int/initiatives/the-international-emf-project ;  

 „Radiofrequency Radiation Exposure Limits“, U.S. Federal Communications Commission, 

https://www.fcc.gov/general/radio-frequency-safety-0 ; 

 Preporuke ETSI https://www.etsi.org/ ;  

 Ostali relevantni propisi.  

 

Dokumentacija 

 Informacije dobijene od operatora 
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https://www.who.int/publications/i/item/9241545712
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https://www.fcc.gov/general/radio-frequency-safety-0
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CETIN SITE SURVEY REPORT Rev00 Company Internal #

 Beograd, 11.9.2024

1.01 Šifra lokacije 007034 1.02 Ime lokacije 1.03 Prioritet lokacije 3

RF

RF (Antene)

2.01 2.02 2.03 2.04 2.05 2.06 2.07 2.08 2.09 2.10 2.11 2.12 2.13 2.14 2.15 2.16 2.17 2.18

Redni broj sektora Tip Antene Frekvencijski 

opseg (MHz)

Broj Antena Azimut (º) Visina sredine 

antene iznad tla 

(m)

Visina dna antene 

iznad krova/ 

parapeta (m)

Osnova za 

montažu 

antene

Tilt

električni (º)

Tilt

mehanički (º)

Tilt

ukupni (º)

Tip kabla Broj kablova Procenjena 

dužina kabla 

(m)

Tip TMA Broj TMA Tip RET 

uređaja

Broj RET-ova

1 1 AQU4518R25v18 GU900 1 30 33,4 stub 5 0 5 fibre - ~40m Easy RET -

2 2 AQU4518R25v18 GU900 1 145 33,4 stub 5 0 5 fibre - ~40m Easy RET -

3 3 AQU4518R25v18 GU900 1 240 33,4 stub 5 0 5 fibre - ~40m Easy RET -

4 1 AQU4518R25v18 L700 30 33,4 stub 5 0 5 fibre - ~40m Easy RET -

5 2 AQU4518R25v18 L700 145 33,4 stub 5 0 5 fibre - ~40m Easy RET -

6 3 AQU4518R25v18 L700 240 33,4 stub 5 0 5 fibre - ~40m Easy RET -

7 1 AQU4518R25v18 L800 30 33,4 stub 5 0 5 fibre 1 ~40m Easy RET -

8 2 AQU4518R25v18 L800 145 33,4 stub 5 0 5 fibre 1 ~40m Easy RET -

9 3 AQU4518R25v18 L800 240 33,4 stub 5 0 5 fibre 1 ~40m Easy RET -

10 1 AQU4518R25v18 L1800 30 33,4 stub 4 0 4 fibre 1 ~40m Easy RET -

11 2 AQU4518R25v18 L1800 145 33,4 stub 4 0 4 fibre 1 ~40m Easy RET -

12 3 AQU4518R25v18 L1800 240 33,4 stub 4 0 4 fibre 1 ~40m Easy RET -

Napomene:

Predvideti prostor i opterećenje za 5G antene.

Skela

Strana 3 of 7



CETIN SITE SURVEY REPORT Rev00 Company Internal #

 Beograd, 11.9.2024

RF (Sektori)

3.01 3.02 3.03 3.04 3.05 3.06 3.07 3.08 3.09 3.10 3.11 3.12 3.13 3.14 3.15 3.16

Redni broj sektora OSS naziv Frekvencijski 

opseg (MHz)

Overlaid/

underlaid

Kapacitet Ukupan broj 
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[M1] QP.010 Metodologija za ispitivanje elektromagnetnog zračenja u životnoj sredini u 
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Rečnik 

[R1] VIM - Međunarodni rečnik metrologije - osnovni i opštih pojmovi i pridruženi termini (''International 
vocabulary of metrology - basic and general concepts and associated terms. 3rd edition) 

Internet adrese 

[I1] Republički zavod za statistiku. popis: http://www.stat.gov.rs/sr-Latn/oblasti/popis 
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[I6] https://a3.geosrbija.rs/            

 

2. TERMINI. DEFINICIJE I SKRAĆENICE 
 

2.1 TERMINI I DEFINICIJE 

 

Pojam Objašnjenje 

bazična ograničenja ograničenja izloženosti vremenski promenljivim električnim, 
magnetnim ili elektromagnetnim poljima određena na osnovu 
utvrđenih efekata ovih polja na zdravlje ljudi 

bazna stanica (BS) jedinstveni naziv za lokaciju na kojoj se nalaze primopredajni radio 
uređaji i odgovarajuća telekomunikaciona oprema za povezivanje 
mobilnih stanica sa ostalim delovima javne mobilne 
telekomunikacione mreže 

Boosting Factor (BF) faktor pojačanja snage bazne stanice, radio-sistem LTE 
Broadcast Control Channel (BCCH) identifikacija kontrolnog kanala radio-sistema GSM 
Channel Bandwidth  (CBW) širina kanala, radio-sistem LTE 
Code Division Multiple Access 
(CDMA) 

radio-sistem koji koristi tehniku višestrukog pristupa sa kodnom 
raspodelom kanala; korisnici zajednički koriste iste frekvencijske 
nosioce a raspoznaju se po različitim pseudo- slučajnim sekvencama 
(kodovima) 

daleko polje elektromagnetno polje toliko udaljeno od izvora da ima karakter 
ravanskog talasa 

downlink silazna veza (od bazne stanice ka mobilnim stanicama) 
elektromagnetno polje (EMP) periodično promenjivo električno i magnetno polje koje određuju četiri 

vremenski i prostorno zavisne fizičke veličine: jačina električnog polja, 
gustina električnog fluksa, jačina magnetnog polja i magnetna indukcija 

elektromagnetno zračenje (EMZ) prenos energije elektromagnetnim talasima 
E-UTRA Absolute Radio Frequency 
Channel Number (EARFCN) 

identifikacija nosioca, radio-sistem LTE 

frekvencija  broj promena u jedinici vremena 
faktor izloženosti odnos izmerene vrednosti i referentnog graničnog nivoa 
frekventna modulacija (FM) modulacija pri kojoj se noseća frekvencija menja proporcionalno signalu 

korisne informacije 
Frequency Division Multiple Access 
(FDMA) 

višestruki pristup sa frekventnom raspodelom 

Global System for Mobile telephony 
(GSM) 

globalni mobilni telekomunikacioni sistem; radio-sistem 2G 
generacije za prenos govora i podataka niskog protoka 

GSM 900 GSM radio-sistem koji koristi opseg frekvencija 900 MHz  
DCS 1800 GSM radio-sistem koji koristi opseg frekvencija 1800 MHz (DCS-1800) 

gustina snage (S) snaga zračenja ekvivalentnog ravnog talasa koji pada vertikalno na 
jediničnu površinu [W/m2] 

ispitivanje nejonizujućeg zračenja Merenje, a po potrebi i proračun parametara EMP i njegove prostorne 
raspodele u životnoj sredini 

izlaganje stanovništva izlaganja usled akcidenta i odobrenih primena izvora nejonizujućih 
zračenja, osim medicinskog i profesionalnog izlaganja i izlaganja 
osnovnom nivou zračenja iz prirode 

izvor nejonizujućeg zračenja Uređaj, instalacija ili objekat koji emituje ili može da emituje 
nejonizujuće zračenje 
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jačina električnog polja (E) vektorska  veličina,  sila  koja  se  ispoljava  na  naelektrisanu česticu 
bez obzira na njeno kretanje u prostoru [V/m] 

jačina magnetnog polja (H) vektorska veličina koja uz magnetnu indukciju određuje magnetno 
polje u bilo kojoj tački u prostoru [A/m] 

koeficijent osetljivosti komponente 
merne nesigurnosti (ci) 

faktor uticaja vrednosti merene veličine na vrednost komponente 
merne nesigurnosti 

koeficijent proširenja (k) numerički faktor koji se koristi kao množilac kombinovane standardne 
nesigurnosti da bi se dobila proširena nesigurnost 

kombinovana merna nesigurnost  
(uc ) 

standardna nesigurnost merenja rezultata kada je on dobijen iz 
broja ili drugih količina 

Long Term Evolution (LTE) radio-sistem bežične telekomunikacije 4G generacije za brzi prenos i 
veliki kapacitet u prenosu podataka, zasnovan na modulacionim 
metodima OFDMA i SC-FDMA i MIMO tehnologiji 

LTE 1800 LTE radio-sistem koji koristi opseg frekvencija 1800 MHz 
LTE 800 LTE radio-sistem koji koristi opseg frekvencija 800 MHz 
magnetna indukcija (B) vektorska veličina, određuje  koliko je magnetno polje jako; 

karakteriše delovanje magnetnog polja na naelektrisane čestice koje 
se kreću [T]; sinоnim: gustina magnetnоg fluksa 

merena veličina određena fizička veličina koja je podvrgnuta merenju a koju je naravno 
moguće meriti 

merenje  niz operacija sa ciljem utvrđivanja vrednosti neke fizičke veličine 
merna nesigurnost parametar  povezan  sa  rezultatom  merenja  koji  karakteriše 

disperziju vrednosti koje bi se mogle opravdano pripisati merenoj 
veličini 

metod merenja logičan niz operacija, uopšteno opisanih, koje se koriste za izvođenje 
merenja 

metodologija logičan redosled procedura prilikom izvršavanja zadatka 
mobilna stanica oprema  i  softver  korisnika  za  komunikaciju  unutar  javne mobilne 

telekomunikacione mreže; mobilni telefon 
mobilna telefonija komunikacioni sistem u kome korisnici koriste vezu putem 

visokofrekventnih elektromagnetnih talasa 
Multi-mode Radio Frequency Unit 
(MRFU) 

radio-jedinica koja podržava rad više  radio-sistema 

Multiple-input multiple-output 
(MIMO) 

tehnologija bežične komunikacije koja istovremenom primenom više 
predajnih i prijemnih antena omogućuje veći kapacitet prenosnog 
kanala i bolji prijem signala (smanjenje verovatnoće greške) 

nejonizujuće zračenje elektromagnetno zračenje koje ima energiju fotona manju od 12,4 eV 
tako da ne može da izazove jonizaciju (ukloni elektron iz atoma ili 
molekula), već samo ekscitaciju (prelazak elektrona na više 
energetsko stanje); najvažniji segmenti su niskofrekvencijsko zračenje 
(0 - 10 kHz) i radio-frekvencijsko zračenje (10 kHz - 300 GHz) 

operator (mobilni) pravno ili fizičko lice koje gradi, poseduje i eksploatiše 
telekomunikacionu mrežu i/ili pruža telekomunikacionu uslugu 

Orthogonal Frequency Division 
Multiple Access (OFDMA) 

metod  modulacije  za  downlink  radio-sistema  LTE;  tehnika 
višestrukog pristupa zasnovana na deljenju raspoloživog propusnog 
opsega na niz ortogonalnih podnosilaca, koji se dalje dele na nekoliko 
podkanala (klastera) 

Physical Cell Identity (PCI) fizička identifikacija ćelije (sektora), radio-sistem LTE 
Primary Common Pilot Channel 
(P-CPICH) 

pilot kanal; primarni kontrolni kanal bazne stanice, radio-sistem UMTS 
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Primary Synchronisation Code 
(PSC) 

identifikacija ćelije (sektora) u UMTS pilot kanalu 

proširena merna nesigurnost (U) interval u kome će rezultat merenja iskazati pravu vrednost uz zadati 
nivo poverenja 

Radio Frequency Unit (RFU) radio-jedinica; modul BS za obradu signala koji se šalje 
anteni/preuzima od antene (modulacija/demodulacija, pojačanje, 
analogno/digitalna konverzija, filterisanje), kontrolu snage i signala 
RET, napajanje i sl. 

Radio-frekvencijsko (RF) zračenje opseg VF EM zračenja frekvencije 300 kHz ÷ 300 GHz ravanski tala 
unifromno raspoređena jačina električnog i magnetnog polja u 
ravnima upravnim na pravac prostiranja 

referentni granični nivo nivo izlaganja stanovništva EMP koji služi za praktičnu procenu 
izloženosti; najveća dopuštena vrednost parametara EMP (jačina 
električnog polja, magnetna indukcija, efektivna izračena snaga) 
izvora nejonizirajućeg zračenja 

referentni signal (RS) kontrolni kanal za radio-sistem LTE 
Remote Electrical Tilt (RET) jedinica za daljinsko podešavanje električnog nagiba antene 
Remote Radio Unit (RRU) radio-jedinica instalirana na stubu, van kabineta 
Resolution Bandwidth (RBW)   propusni opseg filtera rezolucije kojim se određuje preciznost i 

osetljivost uređaja (selektivnost signala) 
rezultat merenja vrednost pripisana merenoj veličini, dobijena merenjem 
Single Carrier Frequency Division 
Multiple Access (SC-FDMA) 

tehnika višestrukog pristupa za uplink radio-sistema LTE 

Specific Absoption Rate (SAR) brzina apsorpcije energije po jedinici mase; količina energije koje telo 
apsorbuje prilikom izloženosti EMZ [W/kg] 

standardna nesigurnost (u)    nesigurnost rezultata merenja izražena kao standardna devijacija 
stanovništvo lica svih godina starosti, pola i zdravstvenog stanja koja obavljaju sve 

životne aktivnosti; ne moraju biti svesna da su izložena nejonizujućem 
zračenju i ne moraju da poznaju štetne efekte ovog zračenja 

Tower Mounted Amplifier (TMA) stubni antenski pojačavač uplink signala 
UMTS Terrestial Radio Access 
(UTRA) 

tehnologija bežičnog pristupa radio-sistema UMTS 

Universal Mobile 
Telecommunications 
System (UMTS) 

Univerzalni mobilni telekomunikacioni radio-sistem 3G generacije 
implementiran na tlu Evrope 

UMTS 2100 UMTS radio-sistem koji koristi opseg frekvencija 2100 MHz 
UMTS 900 UMTS radio-sistem koji koristi opseg frekvencija 900 MHz 
uplink uzlazna veza (od mobilne stanice ka baznoj stanici) 
UTRA Absolute Radio Frequency 
Channel Number (UARFCN) 

identifikacija nosioca radio-sistema UMTS 

Video Bandwidth (VBW) propusni opseg video filtera instrumenta kojim se utiče da raspodela 
na dijagramu optički izgleda glatkije i čistije (bez šuma i pojedinačnih 
frekvencija koje odskaču) 

visokofrekvencijsko  (VF) zračenje opseg nejonizujućeg zračenja od 10 kHz do 300 GHz 
višestruko prostiranje talasa 
(engl. multipath) 

prostiranje talasa od predajnika do prijemnika različitim putevima  
(direktno  i  indirektno);  ako  su  talasi  na  prijemnoj anteni primljeni  
u  fazi, pojačavaju jedan drugog; ako su fazno pomereni, može doći 
do fedinga 

WCDMA Radio Frequency Unit 
(WRFU) 

radio-jedinica koja podržava radio-sistem UMTS 



AL-EMF-190-2025 – Cetin,Skela 

 
 

QZ.062  - Izdanje/Izmena: 09/03 

Izveštaj o frekvencijski selektivnom ispitivanju nivoa izlaganja ljudi visokofrekventnim elektromagnetnim poljima                                          7 / 3 4  

 

2.2 SKRAĆENICE  

Skraćenica Značenje 
2G/3G/4G/5G 
BCCH 

Generacije javne mobilne telefonije 
Broadcast Control Channel 

BS bazna stanica 
CDMA Code Division Multiple Access 
EARFCN E-UTRA Absolute Radio Frequency Channel Number 
EM elektromagnetno 
EMP elektromagnetno polje 
EMZ 
EUT 

elektromagnetno zračenje 
Equipment under test 

FDMA Frequency Division Multiple Access 
FM frekventna modulacija 
GSM Global System for Mobile telephony 
LTE Long Term Evolution 
MIMO 
mMIMO 

Multiple-Input Multiple-Output 
Massive MIMO 

MN merna nesigurnost 
MRFU 
NR 

Multi-mode Radio Frequency Unit 
New radio (5G) 

OFDMA Orthogonal Frequency Division Multiple Access 
OK optički kabl 
OT operator „Orion telekom“ 
P-CPICH Primary Common Pilot Channel 
PCI Physical Cell Identity 
PSC Primary Synchronisation Code 
RATEL Regulatorna agencija za elektronske komunikacije i poštanske usluge 
RET Remote Electrical Tilt 
RF radio-frekvencijsko (zračenje) 
RFU Radio Frequency Unit 
RMS efektivna vrednost 
RRU Remote Radio Unit 
RS referentni signal 
SC-FDMA Single Carrier Frequency Division Multiple Access 
TMA Tower Mounted Amplifier 
CN operator „Cetin“ 
TRX primopredajnik 
TS operator „Telekom Srbija“ 
TV televizija 
UARFCN UTRA Absolute Radio Frequency Channel Number 
UMTS Universal Mobile Telecommunications System 

Wideband CDMA (WCDMA) unapređena CDMA tehnologija radio-pristupa 3G generacije, koristi je 
radio-sistem UMTS 

WLAN  Bežična lokalna pristupna mreža 
zona povećane osetljivosti područje stambene zone u kome se osobe mogu zadržavati i 24 sata 

dnevno; škole, domovi, predškolske ustanove, porodilišta, bolnice, 
turistički objekti,  dečja igrališta 

životna sredina skup prirodnih i stvorenih vrednosti čiji kompleksni međusobni odnosi 
čine okruženje, prostor i uslove za život 
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UTRA UMTS Terrestrial Radio Access 
VF visokofrekvencisko 
A1 operator „A1 Srbija“ 

WRFU WCDMA Radio Frequency Unit 
 

2.3 SIMBOLI FIZIČKIH VELIČINA 

Simbol Značenje (jedinica mere) 
B magnetna indukcija [μT] 
BL referentni granični nivo magnetne indukcije [μT] 

Bmt ekstrapolirana magnetna indukcija na mernom mestu (svi sektori) [μT] 

BF faktor pojačanja snage, radio-sistem LTE 
ci koeficijent osetljivosti komponente merne nesigurnosti 

CBW širina kanala (Channel Bandwidth) [Hz] 
E jačina električnog polja [V/m] 
Ecp   izmerena jačina električnog polja UMTS pilot kanala (sa proširnom MN) [V/m] 

Eik izmerena jačina električnog polja kontrolnog kanala (sa proširenom MN) [V/m] 

EL   referentni granični nivo jačine električnog polja [V/m] 

Emk ekstrapolirana maksimalna jačina električnog polja UMTS nosioca [V/m] 

Ems ekstrapolirana maksimalna jačina električnog polja sektora [V/m] 
Emt ekstrapolirana maksimalna jačina električnog polja na mernom mestu (svi sektori) [V/m] 
Eop izmerena jačina trenutnog električnog polja radio-sistema operatora sa proširenom MN [V/m] 

ERS izmerena jačina električnog polja referentnog signala sa priključka MIMO antene sa proširenom 
MN [V/m] 

ERS0 izmerena jačina električnog polja referentnog signala sa prvog priključka MIMO antene [V/m] 
ERS1 izmerena jačina električnog polja referentnog signala sa drugog porta MIMO antene [V/m] 
Ers jačina trenutnog električnog polja radio-sistema od svih operatora [V/m] 

f frekvencija [Hz] 
fc centralna frekvencija kontrolnog kanala [Hz] 
fmax gornja frekvencija frekventnog opsega radio-sistema [Hz]  

fmin donja frekvencija frekventnog opsega radio-sistema [Hz] 
H jačina magnetnog polja [A/m] 
HL referentni granični nivo jačine magnetnog polja [A/m] 
Hmt ekstrapolirana jačina magnetnog polja na mernom mestu (svi sektori) [A/m] 
k koeficijent proširenja merne nesigurnosti 
ncp korekcioni faktor ekstrapolacije, radio-sistem UMTS 
nRS odnos maksimalne ukupne izlazne snage i snage referentnog signala BS, radio-sistem LTE 
nk broj kanala (primopredajnika) u sektoru, radio-sistemi GSM 900 i DCS 1800 
nsc broj podnosioca (radio-sistem LTE) 
RBW propusni opseg filtera rezolucije (Resolution Bandwidth) [Hz] 
S gustina snage [W/m2] 
SAR specifična brzina apsorbovanja energije (Specific Absorbtion Rate) [W/kg] 
SL referentni granični nivo gustine snage [W/m2] 
Smt ekstrapolirana gustina snage na mernom mestu (svi sektori) [W/m2] 
U proširena merna nesigurnost [%] 
u standardna nesigurnost [dB] 
uc kombinovana merna nesigurnost 
VBW propusni opseg video filtera instrumenta (Video BandWidth) [Hz] 
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3. PREDMET I SVRHA ISPITIVANJA 
 
 

Predmet ispitivanja je merenje jačine električnog polja visokofrekventnog nejonizujućeg zračenja u okolini 

aktivnih izvora elektromagnetnog zračenja. U ovom izveštaju predmet ispitivanja je trenutno opterećenje 

životne sredine u bližoj okolini lokacije na KP 763, KO Skela, opština Obrenovac gde se planira montaža 

nove Bazne Stanice mobilne telefonije Skela operatora Cetin. 

Svrha ispitivanja je utvrđivanje uticaja ispitivanih izvora zračenja, njihovo učešće u ukupnom nivou izloženosti u 

odnosu na granice iz Pravilnika, odnosno utvrđivanje nivoa izlaganja ljudi prema  propisima  kojima  je regulisana 

bezbednost pri izlaganju stanovništva nejonizujućim zračenjima visokih frekvencija. 

 

3.1 PODACI O KORISNIKU/NARUČIOCU POSLA 

 

Naziv korisnika: CETIN doo 

PIB: 112035829 

Adresa: Omladinskih brigada 90, 11070 Novi Beograd 

Ugovor: 139 od 01.07.2020. 

 
 

3.2 PODACI O IZVORU 

 

Naziv izvora: Bazna stanica Skela 

Namena (tip) izvora: GSM900, UMTS900, LTE700, LTE800, LTE1800 

Adresa: - 

Geografske koordinate: 44 40 35.74N 20 3 2.44E 

Katastarska parcela: 763 

Katastarska opština: Skela 

Opština: Obrenovac 
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4. IZVOR NEJONIZUJUĆEG ZRAČENJA 
 

4.1 MAKROLOKACIJA 

Obrenovac je gradsko naselje u gradskoj opštini Obrenovac u gradu Beogradu. Nalazi se na ušću reke 

Kolubare u reku Savu, nedaleko od glavnog grada. Obrenovac je kroz svoju istoriju pretrpeo spaljivanje i 

mnogobrojne poplave. Jedno od paljenja bilo je 1815. godine posle Bitke na Paležu. Poseduje preko četiri 

osnovne škole i tri srednje. Jedna od njih je nadaleko poznata Gimnazija u Obrenovcu koja ima tradiciju dugu 

preko devedeset godina. Dobio je ime ukazom kneza Miloša od 7. decembra 1859. godine, staro ime je bilo 

Palež. Prema popisu iz 2011. bilo je 25429 stanovnika. Obrenovac je jedan od glavnih poslovnih centara Srbije, 

prvenstveno zbog dva giganta za proizvodnju energije, TE Nikola Tesla I i II, koji snabdevaju Srbiju sa preko 

60% električne energije. U naselju Obrenovac živi 18873 punoletna stanovnika, a prosečna starost stanovništva 

iznosi 38,2 godina (37,2 kod muškaraca i 39,2 kod žena). U naselju ima 7752 domaćinstva, a prosečan broj 

članova po domaćinstvu je 3,01.  

 

Slika 1: Prikaz opštine Obrenovac na karti beogradskih opština 
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4.2 MIKROLOKACIJA 

Na  na KP 763, KO Skela, opština Obrenovac, planira se montaža nove Cetin bazne stanice Skela (LTE700, 

GSM900, UMTS900, LTE800, LTE1800). Planira se montaža tri panel antene koje će biti raspoređene u tri 

sektora tako da se u svakom sektoru nalazi po jedna panel antena. Radio moduli biće montirani na antenskim 

nosačima kod pripadajučih antena. Kabinet bazne stanice će biti montiran u podnožju stuba. 

 

Slika 2: Satelitski snimak predmetne lokacije 

(crveno – krugovi poluprečnika 50, 100 i 150m) 

U neposrednoj blizini lokacije bazne stanice nalaze se stambeni objekti, pomoćni objekti i zelene površine. 

Najbliži stambeni objekat nalazi se na oko 20m severno od buduće bazne stanice (objekat je napušten).  

Pregledom podataka u bazi RATEL-a i proverom na terenu, nisu uočene druge bazne stanice u krugu od 150m 

od lokacije predmetne bazne stanice. 

 

Na narednoj fotografiji dat je prikaz mesta na kom se planira montaža bazne stanice. 
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Slika 3: Prikaz mesta na kom se planira montaža antenskog sistema bazne stanice  
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4.3 KARAKTERISTIKE IZVORA 
 

Karakteristike antenskog sistema kao i parametri rada planirane bazne stanice dobijeni su od operatora.  
 

4.4 RADNI PARAMETRI IZVORA 

Radni parametri planirane Cetin bazne stanice Skela dati su u narednoj tabeli. 
 

Tabela 1. Radni parametri bazne stanice Skela 

 Tip RBS Radio-sistem  Sektor Izlazna snaga  Konfiguracija PCI BW 

HUAWEI LTE 700 

1 MIMO 2X40W 1 - 10 
 2 MIMO 2X40W 1 - 10 
0 3 MIMO 2X40W 1 - 10 

 

Tip RBS  Radio-sistem  Sektor Izlazna snaga Konfiguracija BCCH 

  HUAWEI GSM 900 
1 20W 2 - 
2 20W 2 - 
3 20W 2 - 

 

Tip RBS  Radio-sistem  Sektor Izlazna snaga Konfiguracija PSC UARFCN 

 HUAWEI     UMTS 900 
1 40W 1 - 3069 
2 40W 1 - 3069 
3 40W 1 - 3069 

 

Tip RBS  Radio-sistem  Sektor Izlazna snaga Konfiguracija PCI BW 

  HUAWEI       LTE 800 
1 MIMO 2x40W 1 - 10 
2 MIMO 2x40W 1 - 10 
3 MIMO 2x40W 1 - 10 

 

 Tip RBS  Radio-sistem  Sektor Izlazna snaga Konfiguracija PCI BW 

  HUAWEI LTE 1800 
1 MIMO 2x40W 1 - 20 
2 MIMO 2x40W 1 - 20 
3 MIMO 2x40W 1 - 20 
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5. ISPITIVANJE (MERENJE) 
 

5.1 MERENE VELIČINE 

Efektivna (RMS) vrednost jačine (intenziteta vektora) E i frekvencija f električnog polja. 
 

5.2 METODA MERENJA 

 
Merenje je sprovedeno prema QP.010 Metodologija za ispitivanje elektromagnetnog zračenja u životnoj 
sredini u visokofrekventnom opsegu Astel Laboratorije, saglasno standardima [S1] - [S6]. 

 
Opseg ispitivanih frekvencija (u ovom slučaju) je u celokupnom opsegu rada merne sonde od 200MHz - 6GHz 
i uskopojasno (frekvencijski selektivno) u frekvencijskim opsezima radio-sistema baznih stanica mobilnih 
operatora (downlink) i odgovarajućim kontrolnim kanalima, Tabela 2. Jačina električnog polja referentnog 
signala (LTE) se meri LTE dekoderom (code selective merenje), a jačina električnog polja pilot kanala (UMTS) 
primenom UMTS P-CPICH demodulatora. 

 
Tabela 2. Predajni radio-frekvencijski opsezi radio-sistema baznih stanica operatora mobilne telefonije 
 

Radio-sistem Operator Frekventncijski opseg [MHz] Kanali 

CDMA-TS Telekom Srbija 421,875 - 424,375 1101,1151 

CDMA-OT Orion telekom 425,625 - 428,125 1251,1301 

LTE 800-TS Telekom Srbija 791 - 801 796 (EARFCN 6200) 

LTE 800-CT Cetin 801 - 811 806 (EARFCN 6300) 

LTE 800-A1 A1 Srbija 811 - 821 816 (EARFCN 6400) 

GSM 900-A1 A1 Srbija 935,1 - 939,3 1-21 

UMTS 900-A1 A1 Srbija ne koristi se ne koristi se 

GSM 900-TS-1 Telekom Srbija 939,5 - 939,9 23 - 24 

UMTS 900-TS Telekom Srbija 939,9 - 944,1 25 ÷ 45 (UARFCN 3010) 

GSM 900-TS-2 Telekom Srbija 944,1 - 949,1 46-70 

GSM 900-CT-1 Cetin 949,3 - 951,3 72 -81 

UMTS 900-CT Cetin 951,7 - 955,9 84 ÷ 104  (UARFCN 3069) 

GSM 900-CT-2 Cetin 956,3 - 958,9 107 ÷ 119 

DCS 1800-CT1 Cetin 1.805,1 - 1.805,9 512 ÷ 515 
LTE1800-CT Cetin 1.805,9 - 1.824,1 516 ÷ 606 (EARFCN 1300; 20 MHz) 

DCS 1800-CT2 Cetin 1.824,1 - 1.824,9 607 ÷ 610 

DCS 1800-TS-1 Telekom Srbija 1.825,1 - 1.825,9 612 ÷ 615 

LTE 1800-TS Telekom Srbija 1.825,9 - 1.844,1 616 ÷ 706 (EARFCN 1500; 20 MHz) 

DCS 1800-TS-2 Telekom Srbija 1.844,1 - 1.844,9 707 ÷ 710 

DCS 1800-A1 A1 Srbija 1.845,0 - 1.875,0 712 - 861 

LTE 1800-A1 A1 Srbija 1.845,0 - 1.875,0 
 (EARFCN 1651; 10 MHz) 

EARFCN 1795; 20 MHz 

U/L 2100-TS Telekom Srbija 2.125 - 2.140 UARFCN 10638, 10663, 10688 

U/L 2100-A1 A1 Srbija 2.140 - 2.155 UARFCN 10712 , 10737, 10762 

UMTS 2100-CT Cetin 2.155 - 2.170 UARFCN 10788, 10813, 10838 

LTE 2100-CT Cetin 2.160 - 2.170 UARFCN 550 
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5.3 OBRAZLOŽENJE IZBORA METODE 

Izabrana metoda je u skladu sa zahtevima za merenje jačine električnog polja bazne stanice i procenu 
izlaganja stanovništva. 
 

Primenjeni su sledeći principi i pretpostavke: 
− Merenje se obavlja u zoni dalekog polja; 
−  Elektromagnetno polje potiče od više nezavisnih izvora - neophodna su izotropna merenja; 
− Vremensko usrednjavanje izmerenih vrednosti odnosi se na kvadrate efektivnih vrednosti 

električnog polja u vremenskom intervalu od 6 minuta. 
 

5.4 PLAN I PROCEDURA MERENJA 

Postupak merenja je opisan u QP.010: Metodologiji za ispitivanje elektromagnetnog zračenja u životnoj 
sredini u visokofrekventnom opsegu [M1]. Pre dolaska na lokaciju prouči se satelitski snimak terena i uoči 
orijentacija postavljenih antena. Na osnovu karakteristika izvora i konfiguracije objekata, uoče se oblasti u 
kojima se očekuje najjače dejstvo električnog polja i tako dobije incijalna procena mernih mesta. Na terenu se 
na osnovu te inicijalne procene i analizom zahteva za merna mesta izvrše preliminarna merenja i u skladu sa 
izmerenim vrednostima utvrde konačna merna mesta na osnovu kojih je moguće dobiti najbolju ocenu nivoa 
elektromagnetnog zračenja i uticaja na stanovništvo i životnu sredinu, sa naglaskom na zone povećane 
osetljivosti. 
Merna mesta se identifikuju geografskim koordinatama, namorskom visinom i opisuju i snime fotoaparatom. 
Merna sonda (antena) se postavlja na udaljenosti od bar 1 m od prepreka (reflektujućih površina) tako da izvor 
zračenja bude optički vidljiv. Merenje u stanovima se po pravilu obavlja na balkonu ili u sobi uz prozor na 
udaljenosti od 0.5 m do 1 m, gde se očekuje najjače električno polje. 
 

5.5 MERNA OPREMA 

U skladu sa zahtevima standarda SRPS EN 61566 tačka 6.2.3 i SRPS EN 62232 tačka 8.2.2 i tačka B.3.1.2.2 
pri merenju u uslovima kompleksnog polja (postoje signali od više izvora različitih/nepoznatih pravaca i 
polarizacija) obavezno je korišćenje izotropne merne sonde. Primenjeni merni instrumenti ispunjavaju tehničke 
uslove koje ovi standardi propisuju. 

 

Merna oprema: Datum etaloniranja: Datum važenja: 

Merač temperature i vlažnosti 
TROTEC, BC06, serijski broj : 240303709 

29.04.2025. 29.04.2029. 

Uređaj za selektivno merenje visokofrekvencijskog 
elektromagnetnog polja SRM-3006, proizvođača 
NARDA, serijski broj :  R-0638 

10.12.2024. 10.12.2027. 

Antena NARDA Three axis, E-Field, 200MHz – 6GHz 
3502/02, serijski broj : H-0492 

10.12.2024. 10.12.2027. 

 

5.6 PARAMETRI PODEŠAVANJA 

Parametri podešavanja instrumenta podrazumevaju pravilan izbor servisnih tabela sa definisanim RBW-om 
presetovanih na računaru. Takođe, u zavisnosti od tehnologije koja se meri primenjuju se određeni parametri 
podešavanja. Većina parametara se unapred može i mora definisati a samim tim mogu se kreirati i određene 
merne rutine odnosno preseti automatskog merenja zadatih parametra. U nastavku su date servisne tabele koje 
se koriste pri merenju. U levom delu je data tabela koja se koristi pri preliminarnom merenju u celom opsegu 
rada merne sonde 200MHz - 6GHz, a u desnom delu je data servisna tabela koja se koristi pri selektivnom 
merenju odnosno detaljnijem merenju pojednih kanala mobilnih operatora. 
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Servisna tabela kod merenja u celom opsegu 

merne sonde 200MHz - 6GHz 
Servisna tabela kod 

uskopojasnog/selektivnog merenja 
 

5.7 PODACI O MERENJU 
 

Datum i vreme merenja  20.05.2025, 11:30h – 12:30h 

Spoljna temperatura  22.2°C 

Relativna vlažnost vazduha  49.7%  

Vremenski uslovi  Sunčano, bez vetra 

Odstupanja od metode merenja  Nije bilo 

Identifikacije mernih zapisa  R-0638_00277 do R-0638_00284 
 

5.8 OBRAZLOŽENJE IZBORA MERNIH MESTA 

Preliminarno određena merna mesta određena postupkom opisanim u odeljku 5.4 i analizom dobijenog spiska, 
nakon neposrednog uvida u okruženje BS i položaj prepreka i objekata u odnosu na izvor zračenja u zoni 
povećane osetljivosti modifikovana su tako da se dobije najbolja ocena nivoa EM zračenja i uticaja na 
stanovništvo i životnu sredinu i da se obuhvati očekivano najjače dejstvo EM polja, u pravcu azimuta sektora 
antena. Pri tome se uzima u obzir i moguća refleksija signala i pozicije najviših spratova stambenih objekata 
okrenutih prema izvoru.  
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5.9 POLOŽAJ MERNIH MESTA 

Na narednoj fotografiji dat je prikaz položaja tačaka (mernih mesta) u kojima su vršena merenja. 

 

Slika 4: Prikaz Mernih Mesta u lokalnoj zoni Cetin BS Skela 
U nastavku su dati prikazi na fotografijama svakog mernog mesta, njegove koordinate, udaljenost od antena i 
prateće napomene. 
 

 

Merno mesto broj 1 
 
Zelena površina na katastarskoj parceli 
763.  
 
Neposredna blizina buduće bazne 
stanice. 
 
Koordinate merne tačke:  

44°40'35.25"N 
20°3'2.59"E 
 
Ht=75m 
 

 



AL-EMF-190-2025 – Cetin,Skela 

 
 

QZ.062  - Izdanje/Izmena: 09/03 

Izveštaj o frekvencijski selektivnom ispitivanju nivoa izlaganja ljudi visokofrekventnim elektromagnetnim poljima                                          1 8 / 3 4  

 

 

 

Merno mesto broj 2 
 
Zelena površina pored ograde kuće na 
adresi JNA 27a. 
 
Udaljenost od antene budućeg sektora 3 
je oko 135m.  
 
Koordinate merne tačke:  

44°40'32.87"N 
20°2'58.76"E 
 
Ht=75m 

   

 

 

Merno mesto broj 3 
 
Pristupni put ispred dvorišta kuće na 
katastarskoj parceli 582/1. 
  
Udaljenost od antene budućeg sektora 1 
je oko 120m. 
 
Koordinate merne tačke:  

44°40'39.18"N 
20° 3'5.61"E 
 
Ht=76m 

 

 

 

Merno mesto broj 4 
 
Ispred kapije kuće na adresi 10. oktobra 
broj 30. 
 
Udaljenost od antene budućeg sektora 2 
je oko 135m.  
 
Koordinate merne tačke:  

44°40'33.25"N 
20° 3'7.23"E 
Ht=76m 
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6. REZULTATI  ISPITIVANJA (MERENJA) 
 

6.1 MERNA NESIGURNOST 
 

Procena merne nesigurnosti je rezultat detaljne analize date u dokumentu QU.002: Uputstvo za procenu 
merne nesigurnosti rezultata merenja intenziteta električnog polja. 
Utvrđene merne nesigurnost pri merenjima frekvencijski selektivnim mernim instrumentom a za pojedine 
konfiguracije merenja date su u narednim tabelama: 

 

Tabela 3.1 Merna nesigurnost kod preliminarnog merenja – outdoor (200MHz - 6GHz) 

KOMBINOVANA STANDARDNA NESIGURNOST - uc 

 

36.08 % uc [dB]=20∙log(uc [%] / 100 + 1) 2.68 dB 

PROŠIRENA MERNA NESIGURNOST  
Nivo poverenja 95% (k = 1.96). normalna raspodela

 

U = 1.96 uc 70.72 % U [dB]=20∙log(U [%] / 100 + 1) 4.65 dB 

Tabela 3.2 Merna nesigurnost kod preliminarnog merenja – indoor (200MHz - 6GHz) 

KOMBINOVANA STANDARDNA NESIGURNOST 

 

36.05 % uc [dB]=20∙log(uc [%] / 100 + 1) 2.67 dB 

PROŠIRENA MERNA NESIGURNOST  
Nivo poverenja 95% (k = 1.96), normalna raspodela

 

U = 1.96 uc 70.65 % U [dB]=20∙log(U [%] / 100 + 1) 4.64 dB 

Tabela 3.3 Merna nesigurnost kod selektivnog merenja – indoor (200MHz - 5GHz) 

KOMBINOVANA STANDARDNA NESIGURNOST 

 

28.57 % uc [dB]=20∙log(uc [%] / 100 + 1) 2.18 dB 

PROŠIRENA MERNA NESIGURNOST  
Nivo poverenja 95% (k = 1.96). normalna raspodela

 

U = 1.96 uc 55.99 % U [dB]=20∙log(U [%] / 100 + 1) 3.86 dB 

Tabela 3.4 Merna nesigurnost kod selektivnog merenja – outdoor (200MHz - 5GHz) 

KOMBINOVANA STANDARDNA NESIGURNOST 

 

28.61 % uc [dB]=20∙log(uc [%] / 100 + 1) 2.19 dB 

PROŠIRENA MERNA NESIGURNOST  
Nivo poverenja 95% (k = 1.96). normalna raspodela

 

U = 1.96 uc 56.08 % U [dB]=20∙log(U [%] / 100 + 1) 3.87 dB 
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6.2 MERNI REZULTATI PRELIMINARNOG MERENJA U RADIO-FREKVENCIJSKOM OPSEGU (200MHZ - 

6GHZ). 
 

Tabele 4.1. do 4.4. prikazuju rezultate merenja i izloženost zatečenog EMP u celokupnom frekvencijskom 
opsegu merne sonde (200MHz - 6GHz). 
 

Značenje pojedinih kolona je sledeće: 
 

fmin donja frekvencija frekventnog opsega radio-sistema;  
fmax gornja frekvencija frekventnog opsega radio-sistema;  
RBW propusni opseg filtera rezolucije; 
Ers izmerena jačina trenutnog električnog polja radio-sistema sa proširenom MN; 
EL referentni granični nivo jačine električnog polja. 
 

 

U nastavku su dati tabelarno prikazani rezultati sa merenja, za svako merno mesto. 
 

Tabela 4.1. Rezultati merenja Merno Mesto 1 
 

fmin 
[MHz] 

fmax 
[MHz] 

RBW 
[MHz] 

Radio-sistem Ers [V/m] EL [V/m] 
Izloženost 
(Ers / EL)2 

230 410 20 MF, meteo, sat 0.263 ± 0.187 11.1 0.00056 

410 430 0.3 CDMA 0.072 ± 0.051 11.1 0.00004 

430 470 0.1 Fix Mo, UHF 0.096 ± 0.068 11.4 0.00007 

470 694 5 TV-UHF (DVB-T2) 0.191 ± 0.136 11.9 0.00026 

694 790 20 MFCN, LTE 700 0.104 ± 0.074 14.5 0.00005 

790 862 1 LTE 800 0.18 ± 0.128 15.5 0.00014 

862 880 3 Fiksna mobilna4 0.038 ± 0.027 16.2 0.00001 

890 960 0.2 G/U900, GSM-R 0.07 ± 0.049 16.4 0.00002 

960 1215 20 Vazduhoplovstvo 0.116 ± 0.082 17.0 0.00005 

1215 1350 20 Radionavigacija 0.068 ± 0.048 19.2 0.00001 

1525 1535 2 RR dotur FM 0.016 ± 0.012 21.5 0.00000 

1710 1880 0.2 DCS/LTE 1800 0.065 ± 0.046 22.7 0.00001 

1880 1900 3 DECT 0.019 ± 0.013 23.9 0.00000 

1900 2170 20 U/L2100 0.074 ± 0.052 24.0 0.00001 

2170 2400 20 Fiksna mobilna6 0.068 ± 0.048 24.4 0.00001 

2400 2483 20 W-LAN 2.5G 0.064 ± 0.046 24.4 0.00001 

2483 2700 20 LTE2600 0.076 ± 0.054 24.4 0.00001 

2700 3400 20 Radar 0.15 ± 0.106 24.4 0.00004 

3400 3800 20 5G n78 0.123 ± 0.088 24.4 0.00003 

3800 4200 20 RR TV i radio 0.147 ± 0.105 24.4 0.00004 

4200 5000 20 Fiksna-vojska 0.242 ± 0.171 24.4 0.00010 

5000 5250 20 Radio navigacij 0.163 ± 0.116 24.4 0.00004 

5250 5470 20 Vazduhoplov nav 0.17 ± 0.121 24.4 0.00005 

5470 5725 20 W-LAN 5G 0.221 ± 0.157 24.4 0.00008 

   Ostali 0.1 ± 0.071 16.3 0.00004 

          

   Ukupno  0.667 ± 0.473   0.0017 
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Tabela 4.2. Rezultati merenja Merno Mesto 2 

 

fmin 
[MHz] 

fmax 
[MHz] 

RBW 
[MHz] 

Radio-sistem Ers [V/m] EL [V/m] 
Izloženost 
(Ers / EL)2 

230 410 20 MF, meteo, sat 0.272 ± 0.193 11.1 0.00059 

410 430 0.3 CDMA 0.073 ± 0.052 11.1 0.00004 

430 470 0.1 Fix Mo, UHF 0.102 ± 0.072 11.4 0.00008 

470 694 5 TV-UHF (DVB-T2) 0.196 ± 0.139 11.9 0.00027 

694 790 20 MFCN, LTE 700 0.109 ± 0.078 14.5 0.00006 

790 862 1 LTE 800 0.103 ± 0.073 15.5 0.00004 

862 880 3 Fiksna mobilna4 0.038 ± 0.027 16.2 0.00001 

890 960 0.2 G/U900, GSM-R 0.073 ± 0.052 16.4 0.00002 

960 1215 20 Vazduhoplovstvo 0.121 ± 0.086 17.0 0.00005 

1215 1350 20 Radionavigacija 0.07 ± 0.05 19.2 0.00001 

1525 1535 2 RR dotur FM 0.017 ± 0.012 21.5 0.00000 

1710 1880 0.2 DCS/LTE 1800 0.065 ± 0.046 22.7 0.00001 

1880 1900 3 DECT 0.019 ± 0.014 23.9 0.00000 

1900 2170 20 U/L2100 0.078 ± 0.055 24.0 0.00001 

2170 2400 20 Fiksna mobilna6 0.07 ± 0.05 24.4 0.00001 

2400 2483 20 W-LAN 2.5G 0.044 ± 0.031 24.4 0.00000 

2483 2700 20 LTE2600 0.079 ± 0.056 24.4 0.00001 

2700 3400 20 Radar 0.157 ± 0.111 24.4 0.00004 

3400 3800 20 5G n78 0.13 ± 0.092 24.4 0.00003 

3800 4200 20 RR TV i radio 0.153 ± 0.109 24.4 0.00004 

4200 5000 20 Fiksna-vojska 0.253 ± 0.18 24.4 0.00011 

5000 5250 20 Radio navigacij 0.17 ± 0.121 24.4 0.00005 

5250 5470 20 Vazduhoplov nav 0.177 ± 0.126 24.4 0.00005 

5470 5725 20 W-LAN 5G 0.232 ± 0.165 24.4 0.00009 

   Ostali 0.105 ± 0.074 16.3 0.00004 

          

   Ukupno  0.674 ± 0.479   0.0017 
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Tabela 4.3. Rezultati merenja Merno Mesto 3 
 

fmin 
[MHz] 

fmax 
[MHz] 

RBW 
[MHz] 

Radio-sistem Ers [V/m] EL [V/m] 
Izloženost 
(Ers / EL)2 

230 410 20 MF, meteo, sat 0.276 ± 0.196 11.1 0.00062 

410 430 0.3 CDMA 0.075 ± 0.053 11.1 0.00005 

430 470 0.1 Fix Mo, UHF 0.102 ± 0.073 11.4 0.00008 

470 694 5 TV-UHF (DVB-T2) 0.202 ± 0.143 11.9 0.00029 

694 790 20 MFCN, LTE700 0.109 ± 0.078 14.5 0.00006 

790 862 1 LTE 800 0.357 ± 0.253 15.5 0.00053 

862 880 3 Fiksna mobilna4 0.04 ± 0.029 16.2 0.00001 

890 960 0.2 G/U900, GSM-R 0.074 ± 0.053 16.4 0.00002 

960 1215 20 Vazduhoplovstvo 0.123 ± 0.087 17.0 0.00005 

1215 1350 20 Radionavigacija 0.071 ± 0.05 19.2 0.00001 

1525 1535 2 RR dotur FM 0.018 ± 0.013 21.5 0.00000 

1710 1880 0.2 DCS/LTE 1800 0.063 ± 0.045 22.7 0.00001 

1880 1900 3 DECT 0.02 ± 0.014 23.9 0.00000 

1900 2170 20 U/L2100 0.079 ± 0.056 24.0 0.00001 

2170 2400 20 Fiksna mobilna6 0.072 ± 0.051 24.4 0.00001 

2400 2483 20 W-LAN 2.5G 0.045 ± 0.032 24.4 0.00000 

2483 2700 20 LTE2600 0.08 ± 0.057 24.4 0.00001 

2700 3400 20 Radar 0.16 ± 0.114 24.4 0.00004 

3400 3800 20 5G n78 0.132 ± 0.094 24.4 0.00003 

3800 4200 20 RR TV i radio 0.157 ± 0.112 24.4 0.00004 

4200 5000 20 Fiksna-vojska 0.258 ± 0.183 24.4 0.00011 

5000 5250 20 Radio navigacij 0.173 ± 0.123 24.4 0.00005 

5250 5470 20 Vazduhoplov nav 0.181 ± 0.129 24.4 0.00006 

5470 5725 20 W-LAN 5G 0.236 ± 0.167 24.4 0.00009 

   Ostali 0.106 ± 0.075 16.3 0.00004 

          

   Ukupno  0.766 ± 0.544   0.0022 
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Tabela 4.4. Rezultati merenja Merno Mesto 4 
 

fmin 
[MHz] 

fmax 
[MHz] 

RBW 
[MHz] 

Radio-sistem Ers [V/m] EL [V/m] 
Izloženost 
(Ers / EL)2 

230 410 20 MF, meteo, sat 0.277 ± 0.197 11.1 0.00062 

410 430 0.3 CDMA 0.076 ± 0.054 11.1 0.00005 

430 470 0.1 Fix Mo, UHF 0.102 ± 0.072 11.4 0.00008 

470 694 5 TV-UHF (DVB-T2) 0.2 ± 0.142 11.9 0.00028 

694 790 20 MFCN, LTE700 0.11 ± 0.078 14.5 0.00006 

790 862 1 LTE 800 0.086 ± 0.061 15.5 0.00003 

862 880 3 Fiksna mobilna4 0.04 ± 0.029 16.2 0.00001 

890 960 0.2 G/U900, GSM-R 0.075 ± 0.053 16.4 0.00002 

960 1215 20 Vazduhoplovstvo 0.123 ± 0.087 17.0 0.00005 

1215 1350 20 Radionavigacija 0.071 ± 0.051 19.2 0.00001 

1525 1535 2 RR dotur FM 0.019 ± 0.013 21.5 0.00000 

1710 1880 0.2 DCS/LTE 1800 0.095 ± 0.067 22.7 0.00002 

1880 1900 3 DECT 0.02 ± 0.014 23.9 0.00000 

1900 2170 20 U/L2100 0.08 ± 0.057 24.0 0.00001 

2170 2400 20 Fiksna mobilna6 0.072 ± 0.051 24.4 0.00001 

2400 2483 20 W-LAN 2.5G 0.046 ± 0.033 24.4 0.00000 

2483 2700 20 LTE2600 0.081 ± 0.057 24.4 0.00001 

2700 3400 20 Radar 0.161 ± 0.114 24.4 0.00004 

3400 3800 20 5G n78 0.133 ± 0.094 24.4 0.00003 

3800 4200 20 RR TV i radio 0.16 ± 0.113 24.4 0.00004 

4200 5000 20 Fiksna-vojska 0.26 ± 0.184 24.4 0.00011 

5000 5250 20 Radio navigacij 0.174 ± 0.124 24.4 0.00005 

5250 5470 20 Vazduhoplov nav 0.184 ± 0.131 24.4 0.00006 

5470 5725 20 W-LAN 5G 0.239 ± 0.169 24.4 0.00010 

   Ostali 0.107 ± 0.076 16.3 0.00004 

          

   Ukupno  0.691 ± 0.491   0.0017 
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6.3 REZULTATI MERENJA U RADIO-FREKVENCIJSKIM OPSEZIMA MOBILNIH OPERATORA 
 

Tabele 5.1 - 5.4. prikazuju rezultate merenja  zatečenog EMP u predajnim radio-frekvencijskim opsezima 
radio - sistema baznih stanica mobilnih operatora. Značenje pojedinih kolona: 

RBW propusni opseg filtera rezolucije; 
Eop izmerena jačina trenutnog električnog polja radio-sistema operatora sa proširenom MN; 

Izl. op. faktor izloženosti od operatora; 
Ers jačina trenutnog električnog polja radio-sistema od svih operatora; 

EL referentni granični nivo jačine električnog polja; 
Izl. svi faktor izloženosti na mernom mestu od svih operatora. 
 

 
Tabela 5.1 Rezultati merenja u predajnim radio-frekvencijskim opsezima radio-sistema mobilnih 

operatora Merno Mesto 1 
 
 

Merno mesto 1 

Radio- 
sistem 

RBW 
[MHz] 

 
Operator 

Eop 
[V/m] 

Izl. op.  

(Eop/EL)2 

Ers 
[V/m] 

EL 
[V/m] 

Izl. svi 

∑(Ers/EL)2 

CDMA 0.1 
Telekom 

 

0.025 ± 0.013 0.00000 
0.035 11.3 

<0.0001 

Orion 0.024 ± 0.013 0.00000 

LTE700 1 - 0.03 ± 0.016 0.00000 0.030 15.2 

LTE 800 0.2 

Telekom 0.029 ± 0.016 0.00000 

0.050 15.6 Cetin 0.028 ± 0.015 0.00000 

A1 0.029 ± 0.016 0.00000 

GSM/UMTS 900 0.2 

A1 0.015 ± 0.008 0.00000 

0.036 16.9  Telekom 0.025 ± 0.013 0.00000 

Cetin 0.021 ± 0.012 0.00000 

DCS/LTE 1800 0.2 

Cetin 0.017 ± 0.009 0.00000 

0.032 23.6 Telekom 0.017 ± 0.009 0.00000 

A1 0.021 ± 0.012 0.00000 

UMTS/LTE 2100 0.1 

Telekom 0.017 ± 0.009 0.00000 

0.029 24.4 A1 0.017 ± 0.009 0.00000 

Cetin 0.016 ± 0.009 0.00000 
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Tabela 5.2 Rezultati merenja u predajnim radio-frekvencijskim opsezima radio-sistema mobilnih 
operatora Merno Mesto 2 

 
Merno mesto 2 

Radio- 
sistem 

RBW 
[MHz] 

 
Operator 

Eop 
[V/m] 

Izl. op.  

(Eop/EL)2 

Ers 
[V/m] 

EL 
[V/m] 

Izl. svi 

∑(Ers/EL)2 

CDMA 0.1 
Telekom 

 

0.025 ± 0.013 0.00000 
0.035 11.3 

<0.0001 

Orion 0.025 ± 0.013 0.00000 

LTE700 1 - 0.031 ± 0.017 0.00000 0.031 15.2 

LTE 800 0.2 

Telekom 0.03 ± 0.016 0.00000 

0.051 15.6 Cetin 0.029 ± 0.016 0.00000 

A1 0.03 ± 0.016 0.00000 

GSM/UMTS 900 0.2 

A1 0.016 ± 0.008 0.00000 

0.037 16.9  Telekom 0.025 ± 0.014 0.00000 

Cetin 0.022 ± 0.012 0.00000 

DCS/LTE 1800 0.2 

Cetin 0.02 ± 0.011 0.00000 

0.034 23.6 Telekom 0.017 ± 0.009 0.00000 

A1 0.022 ± 0.012 0.00000 

UMTS/LTE 2100 0.1 

Telekom 0.017 ± 0.009 0.00000 

0.029 24.4 A1 0.017 ± 0.009 0.00000 

Cetin 0.017 ± 0.009 0.00000 

 
Tabela 5.3 Rezultati merenja u predajnim radio-frekvencijskim opsezima radio-sistema mobilnih 

operatora Merno Mesto 3 
 

Merno mesto 3 

Radio- 
sistem 

RBW 
[MHz] 

 
Operator 

Eop 
[V/m] 

Izl. op.  

(Eop/EL)2 

Ers 
[V/m] 

EL 
[V/m] 

Izl. svi 

∑(Ers/EL)2 

CDMA 0.1 
Telekom 

 

0.025 ± 0.014 0.00000 
0.035 11.3 

<0.0001 

Orion 0.025 ± 0.013 0.00000 

LTE700 1 - 0.032 ± 0.017 0.00000 0.032 15.2 

LTE 800 0.2 

Telekom 0.03 ± 0.016 0.00000 

0.051 15.6 Cetin 0.029 ± 0.015 0.00000 

A1 0.03 ± 0.016 0.00000 

GSM/UMTS 900 0.2 

A1 0.015 ± 0.008 0.00000 

0.038 16.9  Telekom 0.026 ± 0.014 0.00000 

Cetin 0.023 ± 0.012 0.00000 

DCS/LTE 1800 0.2 

Cetin 0.019 ± 0.01 0.00000 

0.034 23.6 Telekom 0.017 ± 0.009 0.00000 

A1 0.022 ± 0.012 0.00000 

UMTS/LTE 2100 0.1 

Telekom 0.017 ± 0.009 0.00000 

0.030 24.4 A1 0.017 ± 0.009 0.00000 

Cetin 0.017 ± 0.009 0.00000 
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Tabela 5.4 Rezultati merenja u predajnim radio-frekvencijskim opsezima radio-sistema mobilnih 
operatora Merno Mesto 4 

 
Merno mesto 4 

Radio- 
sistem 

RBW 
[MHz] 

 
Operator 

Eop 
[V/m] 

Izl. op.  

(Eop/EL)2 

Ers 
[V/m] 

EL 
[V/m] 

Izl. svi 

∑(Ers/EL)2 

CDMA 0.1 
Telekom 

 

0.025 ± 0.014 0.00000 
0.035 11.3 

<0.0001 

Orion 0.025 ± 0.013 0.00000 

LTE700 1 - 0.031 ± 0.017 0.00000 0.031 15.2 

LTE 800 0.2 

Telekom 0.03 ± 0.016 0.00000 

0.052 15.6 Cetin 0.029 ± 0.016 0.00000 

A1 0.03 ± 0.016 0.00000 

GSM/UMTS 900 0.2 

A1 0.016 ± 0.008 0.00000 

0.038 16.9  Telekom 0.026 ± 0.014 0.00000 

Cetin 0.023 ± 0.012 0.00000 

DCS/LTE 1800 0.2 

Cetin 0.018 ± 0.01 0.00000 

0.034 23.6 Telekom 0.018 ± 0.009 0.00000 

A1 0.022 ± 0.012 0.00000 

UMTS/LTE 2100 0.1 

Telekom 0.017 ± 0.009 0.00000 

0.030 24.4 A1 0.017 ± 0.009 0.00000 

Cetin 0.017 ± 0.009 0.00000 
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6.4 PROCENA JAČINE ELEKTRIČNOG POLJA BAZNE STANICE PRI MAKSIMALNOM SAOBRAĆAJU 
 

Procena jačine električnog polja kada bi radio-sistemi bazne stanice radili maksimalnim kapacitetom 
(ekstrapolacija) se vrši na osnovu izmerenih vrednosti kontrolnih kanala BCCH (Broadcast Control Channel) 
za radio-sistem GSM, referentnih signala (RS) za radio-sistem LTE te pilot kanala P-CPICH (Primary Common 
Pilot Channel) za radio-sistem UMTS, prema Standardu [S6]. 

 
Za radio-sistem GSM ekstrapolirana jačina električnog polja sektora Ems se određuje kao 

 

𝐸𝑚𝑠 = √𝑛𝑘 ∙ 𝐸𝑖𝑘 
 

gde je : 

nk broj kanala (primopredajnika) u sektoru; 

Eik    izmerena jačina električnog polja kontrolnog kanala. 

 
 

Za radio-sistem LTE ekstrapolirana jačina električnog polja sektora  Ems  je 
 

𝐸𝑚𝑠 = √
𝑛𝑅𝑆

𝐵𝐹
∙ √𝐸𝑅𝑆0

2 + 𝐸𝑅𝑆1
2  

gde je : 

n
RS odnos maksimalne ukupne izlazne snage i snage referentnog signala bazne stanice; 

BF faktor pojačanja snage (Boosting Factor); 
ERS0 izmerena jačina električnog polja referentnog signala sa prve grane MIMO antene; 

ERS1 izmerena jačina električnog polja referentnog signala sa druge grane MIMO antene. 
Za radio-sistem UMTS ekstrapolirana jačina električnog polja sektora Ems je 

 

𝐸𝑚𝑠 = √∑ 𝐸𝑚𝑘𝑖
2𝑛

𝑖=1        ;      𝐸𝑚𝑘 = √𝑛𝑐𝑝 ∙ 𝐸𝑐𝑝 

 
gde je : 

     Emk ekstrapolirana maksimalna jačina električnog polja UMTS nosioca; 

  ncp korekcioni faktor ekstrapolacije (tipično 10); 
              Ecp izmerena jačina električnog polja UMTS pilot kanala. 

 
Ekstrapolirana maksimalna jačina električnog polja na mernom mestu Emt određuje se kao: 

𝐸𝑚𝑡 = √∑ 𝐸𝑚𝑠𝑖
2

𝑠

𝑖=1

 

gde je : 

Ems       ekstrapolirana maksimalna jačina električnog polja sektora. 
 
Ekstrapolirana jačina električnog polja na mernom mestu se uzima u dalje razmatranje i analizu mernih 
rezultata (poređenje sa referentnim graničnim nivoima i slično). 
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Tabela  6  prikazuje izmerene i  procenjene  (ekstrapolirane) maksimalne  jačine električnog polja bazne 
stanice _____ operatora _____ po mernim mestima za radio-sistem GSM900. Značenje pojedinih kolona je 
sledeće: 

BCCH  identifikacija kontrolnog kanala sektora;  
fc         centralna frekvencija kontrolnog kanala;  
nk         broj kanala (primopredajnika) u sektoru; 
Eik        izmerena jačina električnog polja kontrolnog kanala sa proširenom MN; 
Ems      ekstrapolirana maksimalna jačina električnog polja sektora; 
Emt       ekstrapolirana maksimalna jačina električnog polja na mernom mestu (svi sektori). 

 

Tabela 6. Izmerene i procenjene maksimalne jačine električnog polja radio-sistema                             
GSM900 _____ operatora _____ 

  

Merno mesto Sektor BCCH fc [MHz] nk Eik [V/m] Ems [V/m] Emt [V/m] 

 
      

       

      

 
Tabela  7  prikazuje izmerene i  procenjene  (ekstrapolirane) maksimalne  jačine električnog polja bazne 
stanice _____ operatora _____ po mernim mestima za radio-sistem LTE800. Značenje pojedinih kolona je 
sledeće: 
 
 

 
 

 

PCI fizička identifikacija ćelije (sektora); 
n

RS odnos maksimalne ukupne izlazne snage i snage referentnog signala; 

BF faktor pojačanja snage (Boosting Factor), tipično 1; 
Port port MIMO antene (identifikacija grane); 
ERS izmerena jačina električnog polja referentnog signala sa porta MIMO antene sa   

          proširenom MN; 
EmRS  ekstrapolirana maksimalna jačina električnog polja referentnog signala operatora; 

Ems ekstrapolirana maksimalna jačina električnog polja ćelije (sektora); 
Emt ekstrapolirana maksimalna jačina električnog polja na mernom mestu (svi sektori). 

 

Tabela 7. Izmerene i procenjene maksimalne jačine električnog polja radio-sistema                                       
LTE800 _____ operatora _____ 

  

Merno mesto Sektor PCI n
RS / BF Port ERS [V/m] EmRS [V/m] Ems [V/m] Emt [Vm] 

 
 

   
   

 

 

   

   
   

 
   

   
   

 
   

 
Tabela  8  prikazuje izmerene i  procenjene  (ekstrapolirane) maksimalne  jačine električnog polja bazne 
stanice _____ operatora _____ po mernim mestima za radio-sistem LTE1800. 

Tabela 8. Izmerene i procenjene maksimalne jačine električnog polja radio-sistema 

LTE1800 _____ operatora _____ 
 

Merno mesto Sektor PCI n
RS / BF Port ERS [V/m] EmRS [V/m] Ems [V/m] Emt [Vm] 
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Tabela  9  prikazuje izmerene i  procenjene  (ekstrapolirane) maksimalne  jačine električnog polja bazne 
stanice _____ operatora _____ po mernim mestima za radio-sistem LTE2100. 
 

Tabela 9. Izmerene i procenjene maksimalne jačine električnog polja radio-sistema  
LTE2100 _____ operatora _____ 

 

Merno mesto Sektor PCI n
RS / BF Port ERS [V/m] EmRS [V/m] Ems [V/m] Emt [Vm] 

 

   
   

 

 

   

   
   

 
   

   
   

 
   

 
Tabela 10 prikazuje izmerene i procenjene (ekstrapolirane) maksimalne jačine električnog polja bazne stanice 
_____ operatora _____ po mernim mestima za radio-sistem UMTS900. Značenje pojedinih kolona je sledeće: 

PSC identifikacija ćelije (sektora) u pilot kanalu; 
UARFCN    identifikacija UMTS nosioca; 
ncp korekcioni faktor ekstrapolacije; 

Ecp izmerena jačina električnog polja UMTS pilot kanala sa proširenom MN; 
Emk ekstrapolirana maksimalna jačina električnog polja UMTS nosioca; 
Ems ekstrapolirana maksimalna jačina električnog polja sektora (svi nosioci); 
Emt ekstrapolirana maksimalna jačina električnog polja na mernom mestu. 

 

Tabela 10. Izmerene i procenjene maksimalne jačine električnog polja radio-sistema  
UMTS900 _____ operatora _____ 

  

Merno mesto Sektor PSC UARFCN ncp Ecp [V/m] Emk [V/m] Emt [V/m] 

             
      

       

      

 
Tabela 11 prikazuje izmerene i procenjene (ekstrapolirane) maksimalne jačine električnog polja bazne stanice 
_____ operatora _____ po mernim mestima za radio-sistem UMTS2100.  
 

Tabela 11. Izmerene i procenjene maksimalne jačine električnog polja radio-sistema 

UMTS2100 _____ operatora _____ 
 

Merno mesto Sektor PSC UARFCN ncp Ecp [V/m] Emk [V/m] Ems [V/m] Emt [V/m] 

 

       

        

       
 

Ekstrapolacija vrednosti EMP predmetne bazne stanice nije rađena, kako se radi o budućoj baznoj 
stanici koja nije instalirana na lokaciji. 
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7. USAGLAŠENOST SA SPECIFIKACIJAMA 
 

7.1 REFERENTNI DOKUMENTI 

 
 
Izjava o usaglašenosti rezultata merenja se daje na osnovu Pravilnika o granicama izlaganja 
nejonizujućim zračenjima [P1] koji propisuje referentne granične nivoe izlaganja stanovništva električnim, 
magnetskim i elektromagnetskim poljima različitih frekvencija (od 0 do 300 GHz). Pri davanju Izjave o 
usaglašenosti koristi se jedno od pravila odlučivanja dogovoreno unapred sa korisnikom a opisano u QU.003: 
Uputstvo za izveštavanje o rezultatima ispitivanja [U2].  
Referentni granični nivoi služe za praktičnu procenu izloženosti kako bi se odredilo da li postoji verovatnoća 
da bazična ograničenja budu prekoračena. Iskazuju se parametrima: jačina električnog polja (EL), jačina 
magnetnog polja (HL), magnetna indukcija (BL) i gustina snage (SL). Referentne granične nivoe ovih 
parametara za predajne frekventne opsege radio-sistema baznih stanica mobilnih operatora prikazuje Tabela 
12. Frekvencija (f) je zaokružena srednja vrednost ispitivanog opsega frekvencija. 

 
Tabela 12. Referentni granični nivoi radio-sistema mobilnih operatora  

Radio-sistem f  [MHz] EL [V/m] HL [A/m] BL [μT] SL [W/m2] 

CDMA 425 11.3 0.031 0.038 0.340 

LTE 700 773 15.2 0.040 0.051 0.613 

LTE 800 801 15.6 0.042 0.052 0.645 

GSM/UMTS 900 953 16.9 0.046 0.057 0.758 

DCS/LTE 1800 1.835 23.6 0.063 0.079 1.472 

UMTS/LTE 2100 2160 24.4 0.064 0.080 1.600 

 
U slučaju izlaganja elektromagnetnom zračenju u prisustvu više izvora mora se ispuniti kriterijum izloženosti u 
odnosu na referentne granične nivoe jačine polja. Provera ovog kriterijuma podrazumeva proračun ukupne 
izloženosti od svih izvora EMZ u okolini. 
 

7.2 ANALIZA REZULTATA SA STANOVIŠTA SPECIFIKACIJA 
 

Tabela 13. sadrži izmerene jačine ukupnog električnog polja (EU) i izloženost zatečenom EMP koje potiče od 

svih  izvora nejonizujućeg EMZ u okolini ispitivanog izvora u celokupnom opsegu frekvencija 200MHZ - 6GHZ. 
 

Tabela 13. Izmerena jačina električnog polja i izloženost EMP svih okolnih izvora 
 

Merno mesto EU   [V/m] Izloženost 

T1 0.667 ± 0.473 0.0017 

T2 0.674 ± 0.479 0.0017 

T3 0.766 ± 0.544 0.0022 

T4 0.691 ± 0.491 0.0017 

 
Najveća trenutna izloženost zatečenom EMP koje potiče od svih izvora u celokupnom opsegu frekvencija        
200MHz – 6GHz izmerena je na mernom mestu T3 i iznosi 0.0022 (manje od 1), što je u skladu sa 
Pravilnikom [P1]. Budući da se radi o merenju u dalekom polju, na osnovu izmerenih trenutnih vrednosti 
jačine električnog polja (E) proračunate su i odgovarajuće vrednosti ostalih parametara elektromagnetnog polja 
: jačina magnetnog polja (H), magnetna indukcija (B) i gustina snage (S). Ovako dobijene vrednosti su 
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upoređene  sa odgovarajućim referentnim graničnim nivoima i date u Tabeli 14, koja prikazuje najveće 
trenutne vrednosti parametara EMP koje potiče od svih okolnih BS operatora mobilne telefonije. 
Kolona „Radio-sistem / Mer. mesto / Oper.“ sadrži naziv radio-sistema, identifikaciju odgovarajućeg mernog 
mesta i naziv operatora čija BS ima najveći uticaj na tom mernom mestu. Kolona „Fizička veličina“ opisuje 
parametar i jedinicu mere. Vrednost parametra polja koje potiče od svih BS u okolini je u koloni „Sve BS“ a 
vrednost parametra polja koje potiče od BS sa najvećim uticajem u koloni „BS“. Kolona „Ref. gr. nivo“ prikazuje 
odgovarajući referentni granični nivo parametra. Odnos vrednosti parametra polja koje potiče od svih okolnih 
BS i referentnog graničnog nivoa prikazuje kolona „Uticaj svih“ a odnos vrednosti parametra polja koje potiče 
od BS sa najvećim uticajem i referentnog graničnog nivoa prikazuje kolona „Uticaj BS“. 
 

Tabela 14. Najveće trenutne vrednosti parametara EMP svih okolnih BS 
 

Radio-sistem/ 
Mer. mesto / Oper. 

Fizička 
veličina 

Sve BS BS 
Ref. gr. 

nivo 
Uticaj svih 

[%] 
Uticaj BS 

[%] 

LTE 800 
Mereno u T4 

“-” 

E  [V/m] 0.052 ± 0.028 - 15.6 0.33 - 

H [A/m] 0.0001 - 0.041 0.33 - 

B  [μT] 0.0002 - 0.052 0.33 - 

S  [W/m2] 0.0000 - 0.646 0.00 - 

GSM/UMTS 900 
Mereno u T3 i T4 

"-" 

E  [V/m] 0.038 ± 0.021 - 16.9 0.22 - 

H [A/m] 0.0001 - 0.045 0.22 -- 

B  [μT] 0.0001 - 0.056 0.22 - 

S  [W/m2] 0.0000 - 0.758 0.00 - 

DCS/LTE 1800 
Mereno u T2,T3 i T4 

"-" 

E  [V/m] 0.034 ± 0.018 - 23.6 0.14 - 

H [A/m] 0.0001 - 0.063 0.14 -- 

B  [μT] 0.0001 - 0.079 0.14 - 

S  [W/m2] 0.0000 - 1.477 0.00 - 

UMTS/LTE 2100 
Mereno u T3 i T4 

"-" 

E  [V/m] 0.03 ± 0.016 - 24.4 0.12 - 

H [A/m] 0.0001 - 0.065 0.12 - 

B  [μT] 0.0001 - 0.081 0.12 - 

S  [W/m2] 0.0000 - 1.579 0.00 - 
 

 

Najveće trenutne vrednosti jačine električnog polja koje potiče od svih okolnih BS su: 

- Za radio-sistem LTE800 na mernom mestu T4: 0.052 ± 0.028 V/m (0.33% referentnog  graničnog 

nivoa).; 

- Za radio-sistem GSM/UMTS 900 na mernom mestu T3 i T4: 0.038 ± 0.021 V/m (0.22% referentnog 

graničnog nivoa).; 

- Za radio-sistem DCS/LTE 1800 na mernom mestu T2, T3 i T4: 0.034 ± 0.018 V/m (0.14% referentnog  

graničnog nivoa).; 

- Za radio-sistem UMTS2100/LTE 2100 na mernom mestu T3 i T4: 0.03 ± 0.016 V/m (0.12%referentnog  

graničnog nivoa).; 

 

  



AL-EMF-190-2025 – Cetin,Skela 

 
 

QZ.062  - Izdanje/Izmena: 09/03 

Izveštaj o frekvencijski selektivnom ispitivanju nivoa izlaganja ljudi visokofrekventnim elektromagnetnim poljima                                          3 2 / 3 4  

 

7.3 IZJAVA O USAGLAŠENOSTI SA SPECIFIKACIJAMA 

Prilikom davanja izjave o usaglašenosti korišćeno je pravilo odlučivanja binarnog prostog prihvatanja 

definisano u QU.003 : Uputstvo za izveštavanje o rezultatima ispitivanja [U2]. 

Najveća izmerena izloženost trenutnom elektromagnetnom polju koje potiče od svih izvora u 

celokupnom skeniranom frekventnom opsegu 200MHZ - 6GHz (Tabela 13) iznosi 0.0022 što je manje od 1 i 

saglasno je kriterijumima iz Pravilnika [P1]. 

Najveća izmerena jačina električnog polja u frekvencijskom opsegu LTE 700 u lokalnoj zoni buduće 

bazne stanice Skela (Tabela 5.3) iznosi 0.032 ± 0.017 V/m i ne prelazi odgovarajući referentni granični nivo 

15.2V/m definisan Pravilnikom [P1]. 

Najveća izmerena jačina električnog polja radio-sistema LTE 800 u lokalnoj zoni buduće bazne stanice 

Skela (Tabela 14) iznosi 0.052 ± 0.028 V/m i ne prelazi odgovarajući referentni granični nivo 15.6V/m definisan 

Pravilnikom [P1]. 

Najveća izmerena jačina električnog polja radio-sistema GSM/UMTS 900 u lokalnoj zoni buduće bazne 

stanice Skela (Tabela 14) iznosi 0.038 ± 0.021 V/m i ne prelazi odgovarajući referentni granični nivo 16.9V/m 

definisan Pravilnikom [P1]. 

Najveća izmerena jačina električnog polja radio-sistema DCS/LTE 1800 u lokalnoj zoni buduće bazne 

stanice Skela (Tabela 14) iznosi 0.034 ± 0.018 V/m i ne prelazi odgovarajući referentni granični nivo 23.6V/m 

definisan Pravilnikom [P1]. 

Najveća izmerena jačina električnog polja radio-sistema UMTS/LTE 2100 u lokalnoj zoni buduće bazne 

stanice Skela (Tabela 14) iznosi 0.03 ± 0.016 V/m i ne prelazi odgovarajući referentni granični nivo 24.4V/m 

definisan Pravilnikom [P1]. 

 

Na ispitivanoj lokaciji, u zoni buduće bazne stanice Skela operatora Cetin, na KP 763, KO Skela, 

opština Obrenovac, izmerene vrednosti EMP nisu prekoračile propisane referentne granične nivoe, pa je 

nivo izlaganja ljudi elektromagnetskim poljima visokih frekvencija usaglašen sa zahtevima propisanim 

Pravilnikom [P1].  
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8. PRILOZI 
 
Sastavni (nenumerisani) deo izveštaja o ispitivanju čine prilozi: 

− Sertifikat o akreditaciji ASTEL LABORATORIJE 

− Obim akreditacije ASTEL LABORATORIJE 

− Rešenje o ispunjenosti uslova za vršenje poslova ispitivanja nivoa nejonizujućih zračenja 

− Rešenje o ispunjenosti uslova za sistematsko ispitivanje nivoa nejonizujućih zračenja 

− Rešenje o ispunjenosti uslova za vršenje poslova ispitivanja nivoa nejonizujućih zračenja na 

teritoriji Autonomne pokrajine Vojvodine 

− Tehnička dokumentacija dobijena od operatora. 

 

 

9. NAPOMENE 
 

1. Prikazani rezultati ispitivanja i data izjava o usklađenosti se odnose isključivo na navedene 
predmete i uslove ispitivanja. 

2. Ispitivanju se pristupa pod uslovima koje je korisnik naveo kao istinite i ne preuzima se 
odgovornost za  njihovu verodostojnost. 

 

 

 

3. 
Izveštaj je važeći dokument samo kao celina. 

4. Bez odobrenja Astel Laboratorije izveštaj se sme umnožavati isključivo kao celina. Kopija ovog 
izveštaja nije kontrolisani dokument. 
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О б р е н о в а ц

                
            

Одељење за урбанизам и комунално-грађевинске послове, Одсек за спровођење поступка
обједињене процедуре Управе ГО Обреновац, поступајући по захтеву „CETIN“ д.о.о.
Београд са седиштем у Новом Београду, улица Омладинских бригада бр. 90, матични број
правног лица: 21594105, ПИБ: 112035829, поднетом преко пуномоћника Станћу Вање из
Новог Београда, ул. Омладинских бригада бр. 90, за издавање локацијских услова за
изградњу радио базне станице Скела, категорије Г, класификационог броја 222 431 (100%)
на кат. парцели бр. 763 КО Скела, и напојног вода од 0,4kV, категорије Г,
класификационог броја 222 410 (100%) на кат. парцелама бр. 1963, 762, 764 и 763 све КО
Скела, на основу чл. 8ђ и 53а Закона о планирању и изградњи („Сл. гласник РС“ бр. 72/09,
81/09, 64/10 24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19, 9/20, 52/21
и 62/23), Уредбе о локацијским условима („Сл. гласник РС“ бр. 87/23) и Правилника о
поступку спровођења обједињене процедуре електронским путем („Сл. гласник РС“ бр.
96/23), издаје

ЛОКАЦИЈСКЕ УСЛОВЕ 

I   За изградњу радио базне станице Скела, категорије Г, класификационог броја 222 431
(100%) на кат. парцели бр. 763 КО Скела, и напојног вода од 0,4kV, категорије Г,
класификационог броја 222 410 (100%) на кат. парцелама бр. 1963, 762, 764 и 763 све КО
Скела.

Плански основ за издавање локацијских услова је Просторни план градске општине
Обреновац (»Службени лист града Београда« бр. 30/13, 86/16 и 76/23).

II ПОДАЦИ О ЛОКАЦИЈИ

Катастарска парцела бр. 763 КО Скела је површине 00.07.92 ха, има третман грађевинског
земљишта и испуњава услов да представља грађевинску парцелу.

Кат. парцела бр. 763 КО Скела има посредан приступ на кат. парцелу бр. 1963 КО Скела, која
се у катастарском операту води као улица Југословенске народне армије, а преко кат. парцела
бр. 764 и 762 обе КО Скела. Уз захтев за издавање решења којим се одобрава извођење
радова потребно је доставити доказ о праву приступа преко кат. парцела бр. 764 и 762
обе КО Скела, у минималној ширини од 2,5м.



Положај трасе напојног вода од 0,4kV приказан је у графичком прилогу Идејног решења – 4.
Пројекат електроенергетских инсталација, које је израдио „CETIN“ д.о.о. Београд са
седиштем у Новом Београду, улица Омладинских бригада бр. 90, број техничке
документације 4-301/340/24, а које је саставни део ових локацијских услова.

Увидом у копију плана бр. 952-04-087-3493/2025 од 28.02.2025. године, утврђено је да на кат.
парцелама бр. 763 и 764 обе КО Скела нема евидентираних објеката, док је на кат. парцели
бр. 762 КО Скела евидентирано пет објеката: стамбени објекат изграђен без одобрења за
градњу (означен бројем 1 на копији плана), стамбени објекат преузет из земљишне књиге
(означен бројем 2 на копији плана) и три помоћна објекта изграђена без одобрења за градњу
(означени бројевима 3,4 и 5 на копији плана).

Увидом у приложено Идејно решење утврђено је, да катастарско стање не одговара у
потпуности фактичком стању. На кат. парцели бр. 763 КО Скела нема изграђених објеката.
На кат. парцели бр. 764 КО Скела изграђен је помоћни објекат, док је на кат. парцели бр. 762
КО Скела изграђено седам објеката: два стамбена објекта (означени бројевима 1 и 2 на
копији плана), стамбени објекат који је на копији плана означен бројем 4 и у катастру
непокретности евидентиран као помоћни објекат, помоћни објекат који је на копији плана
означен бројем 5 и који одступа од уцртаног габарита и три помоћна објекта која нису
евидентирани на копији плана. Сви приказани објекти се задржавају на предметним
парцелама.

III  ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА

На основу Просторног плана градске општине Обреновац (»Службени лист града Београда«
бр. 30/13, 86/16 и 76/23), ), утврђено је да се кат. парцеле бр. 762, 763 и 764 све КО Скела
налазе у грађевинском рејону центра насеља. На кат. парцели бр. 1963 КО Скела
евидентирана је траса општинског пута, и у катастарском операту се води као улица
Југословенске народне армије. 

Уколико грађевинска парцела нема директан приступ на саобраћајницу, мора да има
посредан колски прилаз минималне ширине 2,50m.

Грађевинску линију поставити на минимум 5м од регулационе линије.

Минимално растојање од бочног суседног објекта - 4,0m. 

Минимално растојање грађевинске линије објекта од бочне границе парцеле:

-    на делу бочног дворишта северне оријентације - 1,50m 

-    на делу бочног дворишта јужне оријентације - 2,50m

Минимално растојање објекта од задње границе парцеле - ½ висине објекта (али не мање од
4,0m).

Предметни објекат се може градити на растојању мањем од прописаног растојања од бочног
суседног објекта и растојању мањем од прописаног или без растојања до границе са
суседном кат. парцелом, уз претходно прибављену сагласност власника односно корисника
суседне кат. парцеле. 

Уз захтев за издавање решења којим се одобрава изградња објекта радио базне станице
неопходно је доставити елаборат геолошких испитивања у складу са Законом о
рударству и геолошким истраживањима.

IV  ПОСЕБНИ УСЛОВИ И САГЛАСНОСТИ



Електроенергетска мрежа:

Услови за укрштање и паралелно вођење издати од стране „Електродистрибуција Србије“
д.о.о. Београд, број ЕО-95/25 од 22.04.2025. године.

Услови за пројектовање и прикључење издати од стране „Електродистрибуција Србије“
д.о.о. Београд, број 85110, VJ, ЕО-95/25 од 22.04.2025. године.

Водовод и канализација: Подаци о положају комуналне инфраструктуре и технички услови
за укрштање и паралелно вођење новопројектованих инсталација, издати од стране ЈКП
"Водовод и канализација" Обреновац, број 8-73/1 од 09.04.2025. године.

Телекомуникациона мрежа: Услови за потребе издавања локацијских услова за изградњу
радио базне станице РБС Скела и подземног напојног вода 0,4kV, издати од стране
Предузећа за телекомуникације "Телеком Србија" а.д. Београд, број 150532/2-2025 од
16.04.2025. године.

Србијагас: Услови издати од стране ЈП „Србијагас“, број ОП 221/25 (РН 442/25) од
15.04.2025. године.

Јавно осветљење: Технички услови издати од стране ЈКП „Јавно осветљење“, Београд, бр.
Т-957 од 03.04.2025. године.

JП за изградњу Обреновца: Услови издати од стране Јавног предузећа за изградњу
Обреновца, из Обреновца, бр. 1278 од 17.04.2025. године.

Секретаријат за заштиту животне средине: Решење о утврђивању мера и услова заштите
животне средине, Секретаријата за заштиту животне средине Градске управе града Београда
V-04 број: 501.2-378/2025 од 24.06.2025.године. На основу наведеног решења, инвеститор
је у обавези да се пре подношења захтева за издавање акта којим се одобрава изградња
предметне радио базне станице обрати надлежном органу за заштиту животне средине
ради спровођења процедуре процене утицаја на животну средину, у складу са
одредбама Закона о процени утицаја на животну средину.

Директорат цивилног ваздухопловства Републике Србије: Сагласност Директората
цивилног ваздухопловства Републике Србије, бр. 4/4-10-0086/2025-0002 од 17.04.2025.
године.

Министарство одбране Републике Србије: Обавештење Министарства одбране Републике
Србије, Сектора за инфраструктуру и услуге стандарда, Управе за инфраструктуру, бр. 4512-
4 од 16.04.2025.године.

МУП: Обавештење издато од стране МУП-а, Сектора за ванредне ситуације, Управе за
ванредне ситуације у Београду, број 07.7 бр. 217-235/2025 од 11.04.2025. године.

Пројектовање и изградњу радио базне станице Скела и напојног вода од 0,4kV, извести
у свему у складу са прибављеним условима, као и у складу са техничким нормативима
и законском регулативом из ове области.

V  МЕРЕ ЗАШТИТЕ

Уколико се приликом извођења грађевинских и других радова наиђе на археолошка
налазишта или археолошке предмете, извођач радова је дужан да одмах, без одлагања
прекине радове и обавести надлежни завод за заштиту споменика културе и да предузме
мере да се налаз не уништи и не оштети и да се сачува на месту и у положају у коме је
откривен.

Ако се у току радова наиђе на природно добро које је геолошко – палеoнтолошког или
минералошко – петрографског порекла (за које се претпоставља да има својства природног
споменика) извођач радова је дужан да о томе обавести Завод и да предузме све мере како се
природно добро не би оштетило до доласка овлашћеног лица. 

У оквиру комплекса и објеката нивелационо-регулационим решењима омогућити несметано
континуално хоризонтално и вертикално кретање хендикепираних и инвалидних лица.




Ради заштите од земљотреса обавезна је примена важећих сеизмичких прописа. 

У циљу заштите од елементарних непогода и пожара, заштите животне средине, као и
задовољења потреба значајних за одбрану, планиранa изградња мора бити извршени уз
примену одговарајућих просторних и грађевинско-техничких решења у складу са законском
регулативом из тих области. Код свих планираних намена морају се примењивати све
посебне и законом прописане мере заштите животне средине.

Саставни део ових локацијских услова су:

1. Копија катастарског плана бр. 952-04-087-3493/2025 од 28.02.2025. године; 
2. Копијa катастарског плана водова бр. 956-301-4338/2025 од 25.03.2025. године;
3. Услови за укрштање и паралелно вођење издати од стране „Електродистрибуција

Србије“ д.о.о. Београд, број ЕО-95/25 од 22.04.2025. године;
4. Услови за пројектовање и прикључење издати од стране „Електродистрибуција

Србије“ д.о.о. Београд, број 85110, VJ, ЕО-95/25 од 22.04.2025. године;
5. Подаци о положају комуналне инфраструктуре и технички услови за укрштање и

паралелно вођење новопројектованих инсталација, издати од стране ЈКП "Водовод и
канализација" Обреновац, број 8-73/1 од 09.04.2025. године;

6. Услови за потребе издавања локацијских услова за изградњу радио базне станице РБС
Скела и подземног напојног вода 0,4kV, издати од стране Предузећа за
телекомуникације "Телеком Србија" а.д. Београд, број 150532/2-2025 од 16.04.2025.
године;

7. Услови издати од стране ЈП „Србијагас“, број ОП 221/25 (РН 442/25) од 15.04.2025.
године;

8. Технички услови издати од стране ЈКП „Јавно осветљење“, Београд, бр. Т-957 од
03.04.2025. године;

9. Услови издати од стране Јавног предузећа за изградњу Обреновца, из Обреновца, бр.
1278 од 17.04.2025. године;

10. Решење о утврђивању мера и услова заштите животне средине, Секретаријата за
заштиту животне средине Градске управе града Београда V-04 број: 501.2-378/2025 од
24.06.2025.године;

11. Сагласност Директората цивилног ваздухопловства Републике Србије, бр. 4/4-10-
0086/2025-0002 од 17.04.2025. године;

12. Обавештење Министарства одбране Републике Србије, Сектора за инфраструктуру и
услуге стандарда, Управе за инфраструктуру, бр. 4512-4 од 16.04.2025.године;

13. Обавештење издато од стране МУП-а, Сектора за ванредне ситуације, Управе за
ванредне ситуације у Београду, број 07.7 бр. 217-235/2025 од 11.04.2025. године;

14. Шематски приказ уређења насеља Скела из Просторног плана градске општине
Обреновац (“Службени лист града Београда”, бр. 30/13, 86/16 и 76/23);

15. Главна свеска и идејно решење урађени од стране „CETIN“ д.о.о. Београд са седиштем
у Новом Београду, улица Омладинских бригада бр. 90, главни пројектант: Маријана
Тодоровић, дипл.грађ.инж., бр. лиценце 310 3090 03.

VI    Ови локацијски услови важе 2 године од дана издавања или до истека важења решења
издатог у складу са тим условима, за катастарске парцеле за које је поднет захтев.

VII   Инвеститор је дужан да уз Захтев за издавање решења којим се одобрава извођење
радова приложи доказе прописане чл. 26 Правилника о поступку спровођења обједињене
процедуре електронским путем („Сл. гласник РС“ бр. 96/23).

VIII  Одговорни пројектант је дужан да техничку документацију уради у складу са
правилима грађења и свим осталим условима садржаним у локацијским условима.

IX     На издате локацијске услове подносилац захтева за издавање локацијских услова може
изјавити приговор Већу ГО Обреновац, преко овог органа, у року од 3 дана од дана њиховог
достављања.




X     Такса у износу од 4.508,00 динара по тарифном броју 8.2. Одлуке о локалним
административним таксама („Сл. лист града Београда“ бр. 114/24), наплаћена je.

     Локацијски услови се достављају: Подносиоцу захтева преко пуномоћника,
„Електродистрибуција Србије“ д.о.о., ЈКП "Водовод и канализација" Обреновац, Предузећу
за телекомуникације "Телеком Србија" а.д. Београд, ЈП „Србијагас“, ЈКП „Јавно осветљење“
Београд, Јавном предузећу за изградњу Обреновца из Обреновца, Секретаријату за заштиту
животне средине Градске управе града Београда, Директорату цивилног ваздухопловства
Републике Србије, Министарству одбране Републике Србије - Сектор за инфраструктуру и
услуге стандарда, Управа за инфраструктуру, МУП-у, Сектору за ванредне ситуације,
Управе за ванредне ситуације у Београду, архиви и објављују се на званичној интернет
страници Градске општине Обреновац.

Обрадила, 

Душица Сретеновић, дипл.инж.арх.

НАЧЕЛНИК ОДЕЉЕЊА
Марина Јеринић, дипл.правник
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 Р е п у б л и к а   С р б и ј а 

ГРАД БЕОГРАД 

ГРАДСКА УПРАВА ГРАДА БЕОГРАДА  

СЕКРЕТАРИЈАТ ЗА ЗАШТИТУ 

ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ 

V-04 број: 501.2-378/2025 

24. 06. 2025. године 

Б е о г р а д 

Карађорђева 71 

 

Секретаријат за заштиту животне средине Градске управе града Београда, на основу 

члана 54. Закона о планирању и изградњи („Службени гласник РС“, бр. 72/09, 81/09-

исправка, 64/10-одлука УС, 24/11, 121/12, 42/13-одлука УС, 50/13-одлука УС, 98/13-

одлука УС, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19-др. закон, 9/20, 52/21 и 62/23) и чл. 26. и 

47. Одлуке о Градској управи града Београда („Службени лист града Београда“, бр. 

126/16, 2/17, 36/17, 92/18, 103/18, 109/18, 119/18, 26/19, 60/19, 85/19, 101/19, 71/21, 94/21, 

111/21, 83/22, 96/22 и 162/24), у поступку утврђивања мера и услова заштите животне 

средине за потребе издавања Локацијских услова за изградњу радио-базне станице РБС 

„Скела“, на катастарској парцели број 763 КО Скела, и напојног вода 0.4 kV на 

катастарским парцелама бр. 1963, 762, 764 и 763 КО Скела, Градска општина Обреновац, 

спроведеном на захтев Градске општине Обреновац, Вука Караџића 74, број ROP-OBR-

850-LOCH-2/2025 од 10.06.2025. године, а поднетом у име Предузећа „ЦЕТИН“ д.о.о. 

Београд-Нови Београд, Омладинских бригада 90, даје   

МЕРЕ И УСЛОВЕ 

ЗАШТИТЕ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ 

За потребе издавања предметних локацијских услова, утврђују се мере и услови заштите 

животне средине: 

1. извршити одговарајућа инжењерскогеолошка и геотехничка истраживања геолошке 

средине на предметној локацији, у складу са одредбама Закона о рударству и 

геолошким истраживањима („Службени гласник РС“, бр. 101/15, 95/18 и 40/21), а у 

циљу утврђивања адекватних услова предметног објекта и напојног вода;  

2. пројектовање и изградњу планиране базне станице, односно антенског стуба са 

пратећом опремом, као и радове на изградњи/полагању планираног подземног вода, 

извршити у складу са важећим техничким нормативима и стандардима прописаним 

за ту врсту објеката;  

3. при пројектовању антенског стуба за постављање базне станице мобилне телефоније 

обезбедити да: 

− висинска разлика између базе антена, које ће бити постављене на стубу, и тла 

износи најмање 15 m, 

− удаљеност антенског система базне станице и стамбених објеката у окружењу, у 

зони главног снопа зрачења антене, износи најмање 30 m, 

− удаљеност антенског система базне станице и стамбених објеката у окружењу 

може бити мања од 30 m, у случају када је висинска разлика између базе антене 

и кровне површине објекта у окружењу најмање 10 m; 

4. простор око стуба, на коме ће бити инсталирана радио базна станица, оградити и 

заштитити; на видном месту поставити упозорење о забрани приступа 

неовлашћеним лицима; 
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5. одговарајућим техничким и оперативним мерама обезбедити да нивои излагања 

становништва нејонизујућим зрачењима, након изградње/полагања предметног 

вода, не прелазе референтне граничне нивое излагања електричним, магнетским и 

електромагнетским пољима, у складу са Правилником о границама излагања 

нејонизујућим зрачењима („Службени гласник РС“, број 104/09) и то: вредност 

јачине електричног поља (Е) не прелази 2 kV/m, а вредност густине магнетског 

флукса (В) не прелази 40 μT; 

6. у току извођења радова на изградњи планираних садржаја, извођач радова је у 

обавези да:  

− предвиди и обезбеди сакупљање, разврставање и привремено складиштење 

грађевинског отпада, који настане у току изградње, а у складу са Планом 

управљања отпадом од грађења, на који је прибављена сагласност органа 

јединице локалне самоуправе надлежног за заштиту животне средине, сходно 

одредбама Уредбе о начину и поступку управљања отпадом од грађења и 

рушења („Службени гласник РС“, бр. 93/23 и 94/23-исправка), 

− води прописану евиденцију о врсти, класификацији и количини грађевинског и 

другог отпада који настаје током изградње објекта (неопасног, инертног, опасног 

отпада, посебних токова отпада), са подацима о лицу којем је отпад предат, а које 

има дозволу за управљање том врстом отпада, 

− попуњава документ о кретању отпада за сваку предају отпада правном лицу, у 

складу са Правилником о обрасцу Документа о кретању отпада и упутству за 

његово попуњавање („Службени гласник РС“, број 114/13) и Правилником о 

обрасцу Документа о кретању опасног отпада, обрасцу претходног обавештења, 

начину његовог достављања и упутству за њихово попуњавање ("Службени 

гласник РС", број 17/17); комплетно попуњен Документ о кретању неопасног 

отпада чува најмање две године, а трајно чува Документ о кретању опасног 

отпада, у складу са законом, 

− примени одговарајуће мере за превенцију и отклањање последица у случају 

удесних ситуација (опрема за гашење пожара, адсорбенти за сакупљање 

изливених и просутих материја и др), 

− снабдевање машина нафтом и нафтним дериватима обавља на посебно 

опремљеним местима, а у случају да дође до изливања уља и горива у земљиште 

одмах прекине радове и изврши санацију, односно ремедијацију загађене 

површине; 

7. инвеститор је у обавези да се пре подношења захтева за издавање акта којим се 

одобрава изградња предметне радио базне станице обрати надлежном органу за 

заштиту животне средине ради спровођења процедуре процене утицаја на животну 

средину, у складу са одредбама Закона о процени утицаја на животну средину 

(„Службени гласник РС“, бр. 94/24). 

О б р а з л о ж е њ е 

Секретаријату за заштиту животне средине Градске управе града Београда достављен је 

захтев Градске општине Обреновац, Вука Караџића 74, број ROP-OBR-850-LOCН-

2/2025 од 10.06.2025. године, а поднет у име Предузећа „ЦЕТИН“ д.о.о. Београд-Нови 

Београд, Омладинских бригада 90, за давање услова заштите животне средине за израду 

Локацијских услова за изградњу радио-базне станице РБС „Скела“ на катастарској 

парцели број 763 КО Скела, и напојног вода 0.4 kV на катастарским парцелама бр. 1963, 

762, 764 и 763 КО Скела, Градска општина Обреновац. Предметни захтев достављен је у 

поступку спровођења обједињене процедуре електронским путем.  
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Уз захтев су достављени: Копија катастарског плана (број 952-04-087-3493/2025 од 

28.02.2025. године) и Копија катастарског плана водова (број 956-301-4338/2025 од 

25.03.2025. године) које је издао Републички геодетски завод, Списак парцела које су 

предмет идејног решења за изградњу објекта, Катастарско-топографски план за КП 763 

КО Скела, Р=1:500, ИДР Идејно решење, из децембра 2024. године: 0-Главна свеска (број 

техничке документације: 0-301/340/24), 1-Пројекат архитектуре (број дела пројекта: 1-

301/340/24), 2/1. Пројекат конструкције (број дела пројекта: 2/1-301/340/24) и 4. Пројекат 

електроенергетских инсталација (број дела пројекта: 4-301/340/24), које је израдило 

Предузеће „ЦЕТИН“ д.о.о. из Београда - Нови Београд, Омладинских бригада 90;  

Стручна оцена оптерећења животне средине у локалној зони базне станице мобилне 

телефоније „Скела“ (број АЛ-СO-122/2025, јун 2025. године), коју је израдило предузеће 

„АСТЕЛ ПРОЈЕКТ“ д.о.о. из Београда, Булевар Црвене армије 11в.  

Предметна локација, према Просторном плану градске општине Обреновац („Службени 

лист града Београда“, бр. 30/13, 86/16 и 76/23), припада грађевинском рејону центра 

насеља, у оквиру грађевинског подручја. У окружењу планиране базне станице налазе се 

стамбени и пословни објекти, који су према члану 2. Правилника о изворима 

нејонизујућег зрачења од посебног интереса, врстама извора, начину и периоду њиховог 

испитивања („Службени гласник РС“, број 16/25), окарактерисани као зоне повећане 

осетљивости. 

На катастарској парцели број 763 КО Скела, унутар ограђеног простора, на бетонском 

платоу квадратног облика 8,5 m × 8,5 m, површине P=72,25 m2, планирана је изградња 

челичног антенског стуба висине 36 m, као и постављање кабинета базне станице и 

пратеће електро опреме. На антенском стубу је планирано постављање антенског 

система тросекторске базне станице, и то по једне антене типа AQU4518R25v18 у првом, 

другом и трећем сектору за GSM900, UMTS900, LTE700, LTE800 и LTE1800 системе. 

Азимути свих антена износиће 30o/145o/240o редом по секторима, а планиране висине 

средина антена од тла износе 33,4 m. Планирано је постављање и једне мини линк антене 

Ø 0.3 m на висини од 35 m. 

Конфигурација примопредајника у GSM900 систему износиће 2+2+2, а у осталим 

системима износиће 1+1+1. Вредности ефективно зрачене снаге у правцу максималног 

зрачења, по каналу, износе: 1074 W за GSM900, 1072 W за UMTS900, 1622 W за LTE700 

систем, 1862 W за LTE800, 2042 W за LTE1800у сва три сектора. 

Мерење постојећег интензитета електричног поља вршено је у четири тачке, на нивоу 

тла у ширем окружењу предметне локације. Максимална измерена вредност јачине 

електричног поља, које потиче од постојећег радио оптерећења на будућој локацији 

базне станице „Скела“, за LTE700 фреквенцијски опсег износи 0,032 V/m, за LTE800 

опсег износи 0,052 V/m, за GSM/UMTS900 фреквенцијски опсег износи 0,038 V/m, зa 

DCS/LTE800 фреквенцијски опсег износи 0,034 V/m и зa UMTS/LTE2100 фреквенцијски 

опсег износи 0,03 V/m. 

Прорачун јачине електричног поља планиране базне станице изведен је: (1) у зони 

најизложенијих спратова за 30 објеката у окружењу предметне станице (зоне повећане 

осетљивости); (2) на нивоу тла у широј околини предметне станице (300 m × 300 m) – 

зона јавног подручја.  

Максималне прорачунате вредности интензитета електричног поља, на местима од 

интереса, износе: 0,632 V/m за LTE700, 0,712 V/m за LTE800 систем, у стамбеном објекту 

ц1 на висини од 4,5 m, 0,521 V/m за GSM900 и за UMTS900 системе, 0,441 V/m за 

LTE1800 систем, у стамбеном објекту б8 на висини од 4,5 m; 0,838 V/m за LTE700, 0,949 

V/m за LTE800 систем, 0,683 V/m за GSM900, 0,682 V/m за UMTS900 систем, 0,672 V/m 

за LTE1800 систем, на нивоу тла. Највећи фактор изложености у зонама повећане 

осетљивости, за појединачну фреквенцију, износи 0,0021 (у објекту ц1 за LTE800 



4/4 

 

систем), те предметна базна станица не представља извор од посебног интереса1. Укупни 

фактор изложености, за све системе базне станице, износи 0,006 у зонама повећане 

осетљивости, односно 0,002 на јавном подручју, што је у складу са критеријумом 

дефинисаним чланом 10. Правилника о границама излагања нејонизујућим зрачењима 

(„Службени гласник РС“, број 16/25), а који износи ≤1.  

Максимално дозвољена вредност интензитета електричног поља, прописана 

Правилником о границама излагања нејонизујућим зрачењима („Службени гласник РС“, 

број 16/25), износи: 15,3 V/m за LTE700, 15,6 V/m за LTE800, 17,0 V/m за GSM/UMTS900, 

23,4 V/m за LTE1800 и 24,4 V/m за LTE2100 систем у зони повећане осетљивости, 

односно: 38,2 V/m за LTE700, 39,0 V/m за LTE800, 42,5 V/m за GSM/UMTS900, 58,6 V/m 

за LTE1800 и 61 V/m за LTE2100 систем, те резултати наведеног прорачуна показују да 

максимално прорачунате вредности интензитета електричног поља не прелазе прописане 

граничне вредности ни у зони повећане осетљивости, ни на јавном подручју.  

Напон напајања опреме на локацији је 3×400/230 V, 50 Hz, једновремена вршна снага 

Pj=22,08 kW (32A, 3×1p лимитатори). Претпостављен је прикључак напојног кабла на 

најближем трофазном стубу НН мреже, полагањем подземног напојног вода, PP00-A 

4×25 mm², од прикључног НН стуба, на коме ће бити монтиран измештени мерни орман 

(IMO-1), до разводног ормана Цетин-а. Укупна дужина трасе напојног вода је око 160 m. 

Упутство о правном средству: Против овог акта допуштен је приговор у року од 3 дана 

од дана достављања локацијских услова за чије потребе су утврђене предметне мере и 

услови заштите животне средине. Приговор се изјављује Већу градске општине 

Обреновац, а подноси се преко Одељења за урбанизам и комунално-грађевинске послове 

Управе градске општине Обреновац. 

 

Доставити:                                                                             

- Подносиоцу захтева, 

- Архиви. 

В.Д. ЗАМЕНИКА НАЧЕЛНИКА 

ГРАДСКЕ УПРАВЕ ГРАДА БЕОГРАДА                    

 секретар Секретаријата 

Ивана Вилотијевић 
 

 

 
1 Извори нејонизујућих зрачења од посебног интереса одређени су као стационарни и мобилни извори 
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ДЕЛОВОДНИ БРОЈ:    150532/2-2025                         
ДАТУМ:                        16.04.2025.      
ИНТЕРНИ БРОЈ: 
БРОЈ ИЗ ЛКРМ:  39 
ДИРЕКЦИЈА ЗА ТЕХНИКУ 
СЕКТОР ЗА МРЕЖНЕ ОПЕРАЦИЈЕ 
СЛУЖБА ЗА ПЛАНИРАЊЕ И ИЗГРАДЊУ МРЕЖЕ БЕОГРАД 
БЕОГРАД, Новопазарска 37-39 
  

ГРАДСКА ОПШТИНА ОБРЕНОВАЦ 
 
ПРЕДМЕТ: Услови за потребе издавања локацијских услова за изградњу радио базне станице 

RBS Скела на кп. бр. 763 КО Скела и подземног напојног вода 0,4kV на кп. бр. 1963, 
762, 764 и 763 КО Скела 

 
Веза број: ROP-OBR-850-LOC-1/2025 

 
Поштовани, 

У вези са Вашим захтевом за издавање услова за потребе издавања локацијских услова за 
изградњу радио базне станице RBS Скела на кп. бр. 763 КО Скела и подземног напојног вода 0,4kV, 
на кп. бр. 1963, 762, 764 и 763 КО Скела достављамо Вам услове из домена надлежности “Телеком 
Србија”. 

Подносилац захтева је „CETIN“ доо Београд. 

 

❖ Постојеће стање тк објеката 

Постојећа ТК мрежа у надлежности Телеком Србија изведена је подземним бакарним кабловима 
положеним директно у земљу и надземним кабловима постављеним на стубовима, а корисници су 
преко спољних извода повезани са ТК мрежом.  

На ситуацији у прилогу уцртани су постојећи подземни бакарни каблови на подручју АТЦ Скела.  

❖ Технички услови 

Сагледавањем достављене ситуације и увидом у техничку документацију изведеног стања 
постојећих тк објеката, утврђено је да планираним радовима неће доћи до угрожавања истих.   

 
❖ Општи услови 

       Инвеститор-извођач радова је у обавези, да се најмање 15 (петнаест) дана  пре почетка радова 
писаним путем обрати на адресу: „Телеком Србија“ ад, ул. Новопазарска 37-39, 11000 Београд, 
телефон/факс 011/2431-220   или e-mail: najava.radova@telekom.rs, затражи одређивање стручног 
лица које ће присуствовати радовима и констатовати да ли се радови изводе према издатим условима 
и важећим техничким прописима, и проверити/утврдити  да ли је на предметној локацији дошло до 
промене стања изградњом нових објеката од стране Телеком Србија а.д. 

      У случају евентуалног оштећења ТК објеката или прекида ТК саобраћаја  услед непажљивог и 
нестручног извођења радова, инвеститор, односно извођач радова је обавезан да овом Предузећу 
надокнади сву материјалну штету по свим основама и сноси законске последице које из овога 
произилазе .   

     Ови услови важе две године од дана издавања. По истеку рока важности обавезно је подношење 
захтева за обнову услова. 

 

 



Предузеће за телекомуникације „Телеком Србија“ а.д, 11000 Београд, Таковска 2 
Матични број: 17162543; ПИБ 100002887 
 
 
 

НАПОМЕНА: Обавеза инвеститора ових радова је да, ради боље заштите постојећих ТК 
објеката, извођачу радова, поред остале техничке документације, достави и копију ових 
услова  (текст и ситауцију). 

 

С поштовањем, 

 

 

 

 

  

Руководилац одељења за 
оперативну подршку 

_______________________ 

Горан Матић, дипл. мен. 

Goran 
Matić 
20005727
0

Digitally signed 
by Goran Matić 
200057270 
Date: 
2025.04.16 
15:18:21 +02'00'
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РЕПУБЛИКА СРБИЈА                              

ГРАДСКА ОПШТИНА  ОБРЕНОВАЦ                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      

                              

              

    ТЕХНИЧКИ  УСЛОВИ  

 

 

  За издавање локацијских  услова РБС Скела КП 763 КО Скела, Општина 
Обреновац и напојни вод  0,4 kV на КП 1963, КП 762, КП 764 и КП 763 КО Скела, 
Општина Обреновац 

Према вашем допису ROP-OBR-850-LOC-1/2025,од 02.04.2025. а заведеним 

код нас под T-957 од 03.04.2025.године, обраћамо Вам се у циљу достављања 

тражених информација: 

 

1. Постојећа инсталација јавног осветљења, која се налази на предметној 

локацији, ако ће бити укинута, мора бити замењена новом инсталацијом јавног 

осветљења, која ће представљати одговарајуће алтернативно решење. 

Унутар зоне планираних радова, као и у њеној непосредној близини 

предвидети заштиту и измештање свих стубова јавног осветљења са пратећом 

инсталацијом, који ће бити директно угрожени планираном изградњом, уз 

задржавање свих постојећих електричних веза. 

За све време извођење радова, као и након завршетка радова, мора се 

водити рачуна да сваки део постојећих саобраћајница (које се налазе унутар зоне 

планираних радова, као и у њеној непосредној близини), мора у сваком тренутку 

бити адекватно осветљен (за време рада система jавног oсветљења на територији 

града Београда). 

 

2. Место и начин прикључења: 

 

             Новопројектовану инсталацију јавног осветљења напојити преко 

новопостављеног ормана јавног осветљења.  

Уколико се са техничког или аспекта фазног извођења радова испостави да је 

то неопходно, поставити потребан број додатних разводних ормана јавног 

осветљења који ће напајати новопројектовану инсталацију јавног осветљења на 

предметној локацији или један њен део. 

Прикључење новопостављених  разводних ормана  јавног осветљења на 

електродистрибутивну мрежу извршити према важећим условима 

Електродистрибуције Београд. 

Дигитално потписано 
Joksimović Vesna
издавалац сертификата: 
Javno preduzeće Pošta Srbije
03.04.2025. 10:15:27



 Новопостављени разводни ормани морају бити ROR – 6p са МТК уређајем и 

мерном групом. Ормани морају бити постављени на приступачном месту према 

важећим прописима и правилницима. 

          У случају да се новопројектована инсталација јавног осветљења, или један 

њен део, прикључује на постојећу  мрежу јавног осветљења неопходно је тражити 

одобрење за прикључење од Секретаријата за енергетику- Градске управе Града 

Београда 

            3.Избор опреме: 

 

Изабране светиљке морају бити производ за који мора бити достављен извод 

из каталога са подацима о IP и IK заштити (IP ≥ 65, IK ≥ IK0,8), сагласно 

стандардима SRPS/IEC/EN 60598, 62262, 62471. 

Све светиљке за јавно функционално осветљење морају да буду опремљене 

тако да је омогућено њихово једноставно повезивање инсталационим кабловима    

Y-3x1,5mm2  или  Y- 3x2,5 mm2 . Минимални гарантни рок за светиљке је 2 године. 

Изабрани стубови уколико су метални, морају бити опремљени ревизионим 

отворима, стандардним прикључним плочицама, сагласно стандардима EN 40. 

Прикључна плочица у стубу мора да буде тако уграђена како би се на исту 

могло прикључити највише три кабла типа PP00-A 4x25 mm2. Уз графичку 

документацију приложити из каталога стуба детаљ темеља. Стуб мора бити 

постављен тако да му отвор са поклопцем у доњем сегменту стуба (ревизиони 

отвор), буде увек на супротној страни од смера вожње. Пре постављања стубова, 

извођач и надзорни орган морају извршити тачно обележавање стубних места 

(колчење). Растојања између стубова морају одговарати размацима са ситуационог 

плана, уколико не постоје оправдани разлози за одступање. 

 

Напомена: 

Обавезан део техничке документације је фотометријски прорачун, на основу 

кога ће се вршити избор светиљки и стубова, као и њихова диспозиција. 

 

4.Избор и траса каблова: 

 

Предвидети  кабл типа PPOO-A 4x25 mm2, у рову, од стуба до стуба. На свим 

местима где долази до пресецања или укрштања трасе кабла са саобраћајницом 

или пешачком стазом, урадити кабловску канализацију PVC цевима Ф100 mm и кроз 

њих положити кабл јавног осветљења. Уколико буде потребе, на појединим местима 

користити одговарајућа гибљива црева. 

За извођење надземне мреже јавног осветљења препоручљиво је користити 

кабл XOO-A 2x16 mm2, односно XOO-A 4x16 mm2. 

У стубу, од разводне плочице до светиљке поставити кабл минималног 

пресека PP-Y 3x1.5 mm2. 

Међусобно растојање енергетских каблова у истом рову треба да буде 

најмање 0.07 m, при паралелном вођењу, односно, 0.2 m при укрштању. Ако се у 

исти ров полажу каблови ниског и средњег напона или више каблова средњег 

напона, једни од других  треба да буду одвојени затвореним низом опека или неким 

другим изолационим материјалом. 



Размак између енергетског кабла и гасовода при укрштању и паралелном 

вођењу треба да буде најмање 0.8 m у насељеним местима и 1.2 m изван 

насељених места. Укрштање кабловског вода са путем изван насеља врши се 

полагањем кабла у заштитну цев постављену хоризонталним бушењем без 

раскопавања пута. 

Размак кабловског вода од пута при паралелном вођењу треба да износи: 

- За аутопут и пут првог реда најмање 5 m, 

- За путеве испод првог реда најмање 3 m. 

 

При измештању водова, водити рачуна о потребним међусобним растојањима 

и угловима савијања при паралелном вођењу и укрштању са другим 

електроенергетским и осталим подземним инсталацијама, које се могу наћи у траси 

електроенергетских водова. 

Радове у близини каблова вршити ручно или механизацијом, која не изазива 

оштећења изолација.  

Код формирања трасе, односно положаја стубова и њиховог међусобног 

размака, водити рачуна о положају суседних објеката и других инсталација, те 

конфигурацији терена дуж трасе. 

Приликом полагања кабла потребно је да се води рачуна о другим подземним 

инсталацијама и објектима. Радове треба извести у складу са Техничким 

препорукама ЕПС-а, односно ЕДБ-а, као и осталим важећим прописима и 

стандарсима из ове области. 

Не препоручује се полагање каблова ако је спољна температура нижа од 

+5°С. У супротном треба претходно загрејати кабл и што је могуће брже га 

положити. Загревање се врши тако што се кабл на бубњу држи 36 до 48 часова у 

просторији у којој је температура 10°С до 20°С. Брзо загревање кабла могуће је 

постићи пропуштањем електричне струје густине 5 А/mm2 у трајању око 1 сат, при 

чему се мора водити рачуна да се не прекорачи температура од 25°С на површини 

кабла. 

 

Паралелно вођење и укрштање електроенергетских каблова са осталим 

комуналним инсталацијама (ТТ, водовод, канализација), и другим подземним 

објектима вршити према Савезним и градским прописима одговарајућих комуналних 

радних организација. 

 

Паралелно вођење електроенергетских каблова са гасоводом, треба извести 

тако да се између спољних пречника инсталација оствари мин 2 m, а код укрштања 

0.5 m. На месту укрштања кабла са гасоводом потребно је да се кабл постави у 

заштитну јувидур цев дебљине зида 3.5 m на дужини 3 m од укрштеног места. У 

близини гасовода, све земљане радове обавезно изводити ручно. 

Електроенергетске каблове треба полагати слободно у земљу. На прелазима 

преко улица, путева и стаза, као и на свим местима где треба кабл заштитити од 

механичких оштећења, каблови се полажу у заштитним цевима, односно кабловској 

канализацији. Каблови се полажу ручно или применом механизације. При томе се 

морају узети у обзир дозвољени полупречници савијања и дозвољене вучне силе. 

Дозвољени полупречници савијања за каблове типа PP00, PP41XHE-49, NPO-

13 je 15D (mm), односно 15 D1, а за HP00 12 D. 



Дозвољене вучне силе преко затезне чарапице су за тип PP00 ASJ, 

PP 41 ASJXHE-49A, XP00-AS, 5D2 (N), а за NPO-13A и NPZO-13 A је 3 D2 (N). 

 

На прелазима испод коловоза улица и путева, трамвајских колосека, 

железничких пруга, колских прелаза кроз дворишта, при прекорачењу дозвољених 

одстојања кабла у односу на друге подземне инсталације користи се кабловска 

инталација. 

При паралелном вођењу енергетских каблова са телекомуникационим 

кабловима потребно је минимално растојање од 0.5 m. 

Није дозвољено паралелно вођење енергетских каблова испод или изнад 

водоводних и канализационих цеви, осим при укрштању.  

При укрштању кабл може да буде испод или изнад водоводне мреже. Размак 

између кабла и цеви треба да износи најмање 0.3 m. 

Није дозвољено вођење енергетских каблова изнад или испод топловода , 

осим при укрштању. 

При укрштању кабл се по правилу поставља изнад топловода, а изузетно и 

испод топловода. Растојање енергетског кабла од спољне  ивице канала за 

топловод треба да износи најмање 0.6 m. 

На местима паралелног вођења или укрштања енергетског кабла са 

водоводном или канализационом цеви, ров се копа ручно (без употребе 

механизације). 

 

После полагања кабла,а пре затрпавања треба извршити снимање тачне 

трасе кабла. На плану полагања треба иозвршити означавање укрштања са другим  

инсталацијама, спојна места, тачну дужину кабла, трасе и сл. 

 

 

5. Начин заштите од кратког споја и преоптерећења и напона додира 

и напона кратког споја 

 

- Предвидети осигураче у стубу према важећим препорукама, прописима и 

правилницима. 

- За израду уземљивача може се користити трака FeZn 25x4mm положена у 

земљу или неизолованом темељу као и бакарно уже Cu 35mm 2. .За сваки 

стуб треба предвидети еквипотенцијалну рампу која не сме бити удаљена 

мање  од 1.2м од темеља стуба, за заштиту предвидети обавезно 

нуловање. 

 

 

6. Начин заштите од превисоког напона додира: 

 

- Урадити према важећим стандардима, прописима и правилницима за дату 

врсту инсталације. 

- Прстенасти уземљивач се изводи са једним прстеном, који се полаже на 

дубину 0,7 до 0,8м. 

Изузетно на местима пооштрених захтева  у погледу испуњења услова 

безбедности напона додира, може да се користи допунски уземљивач са 



два прстена : први прстен се поставља на дубину од 0,5м и на удаљење 1м 

од ивице стуба,док се други прстен поставља на дубину 0,8м до 1м и на 

удаљење најмање 2м од стуба. 

 

7.  Примопредаја инсталација Јавног осветљења : 

 

                  За примопредају објеката за металне стубове треба доставити : 

      Изводе из каталога и техничке цртеже за уграђене стубове којимсе 

недвосмисленодоказују тражене карактеристике. 

- Гаранцију за уграђене стубове. 

- Атест за поступак цинковања у складу са SRPS-EN1461. 

- Писмена изјава произвођача да је поступак током цинковања стубова 

урађен према SRPS-EN1461. 

- Уколико је опрема из увоза Изјава мора бити на српском или на језику са 

ЕУ говорног подручја. 

   

       За примопредају објекта за све светиљке треба доставити атесте- 

сертификате или испитне листове којим се доказују тражени параметри 

IP и  IK  заштите према важећим СРПС ( ЕN ) стандардима. 

 

- Извештај о испитивању и мерењу електричних инсталација који треба да 

садржи : 

• Непрекидност заштитног проводника и проводника главног и додатног 

изједначења потенцијала 

• Проверу аутоматског искључења напајања 

• Проверу изједначења потенцијал 

 

Напомена:  

- Ови технички услови важе две  године  од дана издавања. 

- Пре почетка  извођења радова Инвеститор треба да се обрати ЈКП-у „Јавно 

осветљење“ Београд  у циљу пружања информационих услуга, на адресу: ЈКП 

„Јавно осветљење“ Теодора Драјзера бр 42, 11000 Београд, имејл: office@bg-

osvetljenje.rs / (011) 440-5110, и Секретаријату за енергетику, адреса: Тиршова 

бр. 1/III, 11000 Београд, имејл: energetika@beograd.gov.rs / (011) 360-5855. 

- Након окончања радова Инвеститор се обавезује да достави по један примерак 

Пројекта изведеног објекта Секретаријату за енергетику, адреса: Тиршова бр. 

1/III, 11000 Београд, имејл: energetika@beograd.gov.rs / (011) 360-5855 и ЈКП-у 

„Јавно осветљење“ Београд, адреса: Теодора Драјзера бр. 42, 11000 Београд, 

имејл:  office@bg-osvetljenje.rs / (011) 440-5110. 

 

     СЕКТОР ИНЖЕЊЕРИНГ 

 

 

 

 

                                                                              Весна Јоксимовић, инж. eл. 
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РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
ГРАД БЕОГРАД 
ГО Обреновац 
УПРАВА ГРАДСКЕ ОПШТИНЕ 
Одељење за урбанизам и 
комунално грађевинске послове 
Одсек за спровођење поступка  
обједињене процедуре 
ул.Вука Караџића бр.74 
Обреновац 
  
 
 
Наш број: 8-73/1                 Датум: 09.04.2025. 
 
Број предмета: ROP-OBR-850-LOC-1/2025 
 
Предмет: Положај комуналне инфраструктуре и технички услови за паралелно 

вођење и укрштање новопројектованих инсталација у односу на наше, а 
за изградњу типског челичног стуба-носача антена и напојног вода 
PP00-A (4x25mm2)на кат.парц.бр 762,763 и 764 КО Скела 

 
 
           
  По Вашем захтеву, наш бр. 8-73 од 02.04.2025. године, за давање података о 
положају комуналне инфраструктуре и услова за изградњу типског челичног стуба-
носача антена и напојног вода PP00-A (4x25mm2) на кат.парц.бр 762, 763 и 764 КО 
Скела, а за потребе издавања локацијских услова, техничка служба ЈКП „Водовод и 
канализација“ Обреновац извршила је увид у постојеће стање на терену и техничку 
документацију и на основу тога издају се следећи 
                                                              
      УСЛОВИ 
 
 
Подаци о објекту из достављеног идејног решења: 
 
- кат.парц.бр. 762, 763 и 764 КО Скела 
- категорија објекта Г 
- класификациона ознака 
-   222 431 – локални телекомуникациони водови, надземни или подземни као и 

помоћне инсталације (телефонски стубови) 
 222 410 – локални електрични подземни и надземни водови 
-  дужина напојног вода – 160 метара  
 

Дигитално потписано 
Kamber Dejan
издавалац сертификата: 
Privredna Komora Srbije
09.04.2025. 13:58:23



 
 
 
Водоводна и канализациона инфраструктура 
 

- На предметној локацији у улици ЈНА изведена је улична водоводна мрежа АЦ 
150 са изведеним водоводним прикључком ПОЦ 3/4. Водоводна шахта се 
налази у КП 762 КО Скела.  

- Посебно се скреће пажња пројектанту и извођачу радова да се мора постићи 
прописано растојање на местима паралелног вођења, непосредног приближавања 
и укрштања подземне инфраструктуре са водоводном и канализационом 
инфраструктуром. 
- Хоризонтално растојање између водоводних и канализационих инсталација и 
топловодне мреже мора бити минимално 1,0 м (чист размак);  
- На месту укрштања подземне инфраструктуре и водоводних и канализационих 
инсталација мора се обезбедити минимално вертикално растојање од 0,5 м (чист 
размак). 
Што се тиче самог извођења планираних радова неопходно је: 
- Пре почетка извођења било каквих грађевинских радова извршити 
индетификацију трасе постојеће комуналне инфраструктуре како би се утврдио 
тачан положај и дубина укопавања и дефинисали коначни услови заштите и 
обезбеђења. 
- Извођач радова је обавезан да приликом извођења радова на местима 
приближавања и укрштања предметне подземне инфраструктуре и постојеће 
комуналне инфраструктуре у свему поштује техничке прописе као и да предузме 
све потребне и одговарајуће мере предострожности како не би на било који начин 
дошло до угрожавања постојеће комуналне инфраструктуре. 
- За предметну локацију не поседујемо пројекте изведеног стања објеката са 
тачним координатама комуналне инфраструктуре водовода и канализације и због 
тога потребно је пре почетка извођења било каквих грађевинских радова извршити 
индетификацију трасе постојеће комуналне инфраструктуре извођењем пробних 
шлицева како би се утврдио тачан положај и дубина укопавања и дефинисали 
коначни услови заштите и обезбеђења. 
- Скреће се пажња Инвеститору да уколико приликом извођења радова на 
планираној инфраструктурној мрежи дође до евентуалне хаварије на водоводној 
или канализационој мрежи, трошкове санирања истих сносиће Инвеститор; 
- Најмање 7 дана пре почетка извођења радова извођач је обавезан да се 
обрати ЈКП „Водовод и канализација“ Обреноваци и затражи одређивање 
овлашћеног техничког лица које ће констатовати да ли се радови изводе и да ли 
су изведени по датим техничким условима; 
- Положај постојеће водоводне и канализационе мреже приказан је на 

ситуацији. 
-  Трошкови издавања ових услова су на основу важећег ценовника ЈКП 
“Водовод и канализација” Обреновац и износе 46.128,22 динара. 
- Саставни део пројекта водовода и канализације су: положај комуналне  
инфраструктуре и услови издати од стране надлежног ЈКП „Водовод и 
канализација“ Обреновац. 



 
- Пројекат, у делу водовода и канализације, подлеже добијању сагласности од 
стране ЈКП „Водовод и канализација“ Обреновац. 
 

     - Рок важности издатих услова је две године. 
 

Прилог:  Ситуација са положајем постојеће комуналне инфраструктуре 
 
 
                                                                                                                                      

              
                                                                      ЈКП „Водовод и канализација“ Обреновац 

        Маријана Спасић, дипл.инж.маш. 
  

                      
 





ПЕРИЦА 
ИВОШЕВИЋ 
014081305 Sign

Digitally signed by 
ПЕРИЦА ИВОШЕВИЋ 
014081305 Sign 
Date: 2025.04.24 
12:19:41 +02'00'



Страна 1 од 2 

 

Број: 4/4-10-0086/2025-0002 

Београд, 17.04.2025. године 

 

 

ГРАДСКА ОПШТИНА ОБРЕНОВАЦ 

 

 

Поступајући по захтеву градске општине Обреновац, за предмет ROP-OBR-850-LOC-1/2025, 

за потребе инвеститора „CETIN d.o.o.“, Омладинских бригада 90, Нови Београд, на основу 

чланoвa 117. и 119. Закона о ваздушном саобраћају („Службени гласник РСˮ, бр. 73/10, 57/11, 

93/12, 45/15, 66/15-др. закон, 83/18, 9/20 и 62/23), Директорат цивилног ваздухопловства 

Републике Србије даје сагласност на локацију за изградњу радио-базнe станицe „Скела“ на 

к.п. 763 КО Скела, општина Обреновац и напојног вода 0,4 kV на к.п. 1963, 762, 764 и 763 КО 

Скела, општина Обреновац. 

 

На основу увида у расположиву и достављену техничку документацију утврђено је да су 

планирана локација и основне карактеристике објекта следеће: 

 

 

Л о к а ц и ј а 

Радио-базна станица „Скела“ на к.п. 763 КО 

Скела, општина Обреновац и напојног вода 

0,4 kV на к.п. 1963, 762, 764 и 763 КО 

Скела, општина Обреновац 

Географске координате антенског 

стуба у WGS-84 координатном 

систему. 

 

N 44° 40' 35.89"    E 20° 03' 02.21" 

Надморска висина терена 79 mnv 

Планирана висина антенског стуба са 

громобранском хватаљком 
до 39 m 

Планирана апсолутна висина  до 118 mnv 

 

1. Ова сагласност се издаје са становишта безбедности ваздушног саобраћаја, за потребе 

издавања локацијских услова, израде пројектне документације и добијања грађевинске 

дозволе. 

 

 

 



Страна 2 од 2 

2. Увидом у поднету документацију, а на основу чланова 117. и 119. Закона о ваздушном 

саобраћају („Службени гласник РС“, бр. 73/10, 57/11, 93/12, 45/15 и 66/15 - др. закон, 

83/18, 9/20 и 62/23) и Правилником о утврђивању и обележавању препрека у ваздушном 

саобраћају („Службени гласник РС“, бр. 39/21 и 25/24), Директорат цивилног 

ваздухопловства Републике Србије утврдио је да предметни антенски стуб није потребно 

обележити као препреку за летење. 

Такса за поступање по захтеву за издавање сагласности за изградњу објекта утврђена је 

чланом 117. став 4.  Закона о ваздушном саобраћају и дефинисана тарифом такси („Службени 

гласник РС“, бр. 28/16 и 54/16 - исправка). На основу тога, инвеститор је доставио доказ о 

уплати од 08.04.2025. године у износу од 30.000,00 динара према тарифном броју 6 – IV-

ADR-6/1.1. 

С поштовањем, 

 

Обрадио: Дејан Вученовић ПОМОЋНИК ДИРЕКТОРКЕ 

  

     

                                         

 

Начелник одељења АDR: 

Ђорђе Брдарски 

Горан Јовичић 

 

 

Достављено:  

 

- Наслову  
- ДЦВ  
- ДЦВ финансије  
- а/а  
 

 

ГОРАН ЈОВИЧИЋ 
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Digitally signed by ГОРАН 
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J:I13a И3「DaДttv OБPEHOBIIA
■     「  ¬    J                              ｀

(E)6peHoBaЦ ,yЛ ,ByKa KapattИha 6p.99Д I TeЛ e蝶)oH/ф aKci O魂 1/8721-927:8721-071

匿―「:lail:0打 iCe@j,ObrenOVaC rS,WWW,jpObFenOVaC.rS

I∨lБ-06900496,日 ИБ 101933143,1上 」ИΦPA ДEЛATHOCTИ 42,41
‐
丁eKyhИ paЧ yH1 840-950743-87,OT「 1 6aHKai 325-9500600040889-72

「
PAュ BEO「 PAД

「
PAュ CKA O日 l上ITИ HA OБ PEHOBAЦ
(ЭДettbe卜be 3a yp6aHИ3aM И KOMyHaЛ HO
ヨ
『
paleBИ HCKe目 OCЛ 08e
〈E)ДceX 3a CΠ pOBOη ettDe日 OCTy□ Ka
o6jeД開1粘DeHe ΠpOЦeДype
lByKa Kapa¥Иha 74
11 500 06peHoBaЦ

HaШ

/》

プ

目0 3aXTeBy(Э ДeJbe}も a 3a yp6aHИ 3aM И KOMyHaЛ HO ―「 paneBИHCKe 目OCЛ OBe「 paДCKe

oΠШ TИ He 06peHoBaЦ ,OД ceKa 3a C□ p080砲 ette日 OCTyttKa 061eД ИlもeHe同 pOЦ eДype,6pa ROP‐
10)8R口850BLOC‐ 1/2025 a KOjИ je KOД HaC 3aBeД eH日 OД 6paeM ll19 oД  03.04.2025.「 oДИHe 3a

口0丁pe6e И3ДaBab)a ЛOKaЦИiCKИ X yC風 OBa 3a И3「 paД隆)y PБC CKena Ha K同 763 KC)CKeЛ a И HattojHИ

BoД O,4 kV Ha Ka丁 .同apLleЛaMa 69 1963, 762, 763 И 764 K⊂)CKeЛ a, 0日 L上』TИ Ha 06pe‖ OBaЦ )

KaTe「 OpИie「 ,KЛ aCИф ИKaЦИOHO「 6ptta 222 440(100%)И 222431(100%).

Д tte Ce CarЛaCHOCT Ha TpaCy И3「paД be PБC CKetta Ha K同 763 KO CKeЛ a И Ha同例 HИ BOД

0,4 kV Ha cЛ eДehИ M KaTacTapcKИ M HaBetteHИ M V 3aXTeBV: K.1日 .763,1963,762И
764 KC)CKeЛ a,KOle □pИΠaДaly 1lyTHOM 3eMJЬ ИШTy HeKaTerOpИ CaHOr ΠyTa 6poj H 25 003 01‐

02日 OД CЛ eД ehИ M

yC月OBИMA

1. TeXHИЧKy ДOKyMeHTattИ jy 3a 同0丁pe6e И3「paД卜もe ypaД ИTИ  y CK」¬aДy Ca 3aKOHOM И

日OД3aKOHCKИM aKTИ Ma KOjИ ypeη 舅y06Л acT ΠЛaHИ pa卜もa И И3「paД卜もeИ □pИ 6aBИ TИ oД「 OBapalyhe

oДo6pehe 3a И3「 paД比)y y CKnaД y Ca 3aKOHOM O日 ЛaHИ palもy И И3「 paД出)И (HCЛ 。「月aCHИ K PC‖ ,6p.
72/09,81/09,64/10,24/11,121/12,42/13,50/13,98/13,132/14,145/14,83/18,31/19,37/19,9/20,
52/21И 62/23).

2. Kp03 Дa民》y□ pOleKTHy pa3paД y ttOCe6Ho o6paTИ TИ ΠaЖby Дa ce日 o Дo6可 alもy yCЛOBa

JK日 ,J日 ―a И ocTaЛИx HaДЛeЖHИX ИMaOЦa laBHИX OBЛaШheba y OqeД ИbeH倒 同pOЦ eД ypИ ,KaO И

Ca「ЛaCHO Ba)KehИ M ДOKyMeHTИ Ma ttpOCTOpHO「 И yp6aHИ CTИЧKO「 ΠЛaHИ paiもa,И HCTaЛ aЦИje KaO И

eBeHTyaЛ HO ΠpeДBИneHe 3aLITИ THe KOЛ OHe/ЦeBИ ,「aЛepИje И Дp.,KOie Cy ЛOЦИpaHe日 OД3eMHO y
oДHocy  Ha  laBHe  cao6pahajHe  日oBpШ ИHe  (y  CMИ CЛy  jaBHO「   ΠyTa),  He  CMeiy

ΠOCTaBJbaTИ /y「 panИ BaTИ  y CЛ OjeBe KOЛOB03He KOHCTpyKЦ Иje. IMIИ HИ MaЛ Ha Дy6И Ha 「 Opl出,e

ИBИЦe/KOTe HaBeД eHИX eЛeMeHata He CMe 6И TИ Malもa OД 80 ЦM y cЛ yЧ ajy KaД a Ce ttOCTaBJbajy

ИCΠ OД KO月 OB03a,y CyΠ pOTHOMI Дy6И Ha「opHbe ИBИ Цe/KOTe HaBeД eHИX eЛ elMleHaTa lⅥ Opa 6И TИ Beha

oД Дe6Л⊃ИHe KOЛ OB03He KOHCTpyKЦ Иje,PaДИ 3aLl丁ИTe Ha□ peД HaBeД eHИX eЛeMeHaTa日 OД3eMHИ X

ИHCTanaЦИia  日pИЛИKOM  И38one島)a  paД OBa  Ha  OД p〉KaBa出)y  И  peKOHCTpyKЦ ИjИ

cao6pahajHИ Цa/cao6pahajHИ x ΠoBplШ IИ Ha ca 日pИΠaД ajyhИ M ttyTHИ M KaHattИ Ma, 同OCTaBJba出 )y

cao6pahalHe cИ「 HaЛИ3aЦИle И TCЛ .Π OTpe6HO je ΠpeД BИДeTИ  3al比lTИTHИ  CЛ Oj y CKЛ aДy Ca
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KOHttpeT覇鈎Ⅳl yC罰 OB閉 IⅥa,y3爾 pИ脚ip闘くa8attbe C8И X Ba〉KenИ X ttpOttИ Ca,日 OplViaTИBa И ttpaB閉 風a CTpyKe.
}~la8er口 teHO y ttpeTX01目 lHOⅣi CTaBy Oiコ IHOCtt Ce И Ha He□ OCpeД‖y30Hy□ pttKJbyЧ e卜bar
И13y3eT‖0, lMO「yhe ie 飼OKaЛ‖○ 爾風靱he 爾0風 a「 a卜七)e ИHCTatta叫閉ja ca eBe‖ TyaЛ Ho 日oTpe6HИ IMI
3alLLITttTaMa yXO月 ИKO je TO yC月 OBJbe日 ○ 同pOCTOpttИ M/TeXHИЧKИ M MO「 yn‖ OCTИ Ma И O「paHttЧ e}も開Ma

(Http"30.Ha yKpttTatta ДBa ИHCTattattИ OHa 80Д a,□ pttKJЪ yЧette tta ttOCTqehe ИHCTattaЦtte/OqeKTe
Кtte Cy 目OCTa8JЪe調―e/И 同月Иhe, y CЛ yЧ tty aKO le HettpИ XBaTJЪИ80 И3MettTaお e nOCTOlehИ X
鋳HCTattaЦИia y ИHBeCTИЦИOHO/TeX‖撼ЧKOM CMИ Ctty,He爾 OCpeД Ha 30Ha KOHCTpyKTИ B‖ИX eneMeHaTa
目OCTOieLИX ИH〉Kel出)epCKИ X KOHCTPyKЦИla И TCn.), al」TO le ttOTpe6H0 06pa3Л O〉KИ TИ y TeXHИ ЧKOl

ДoKyMeHTaЦ И」И=
Cy「epИ !Шle ce Дa ce Дy6И Ha同o員 a「 al出}a撼 同cTanaЦ Иia ДeфИHИ IШle ca ttoce6HoM ttaЖ ]もOM 063ИpOM

Дa je□ pИЛИKOM 6yД yhИ x peKoHcTpyKЦИia KO飼 0803HИ X KOHCTpyKЦ Иja MO「yhe Дa Ce y「paДe Дe6JЪe
KOЛ OB03He KOHCTpyKЦ Иie OД  日OCTOjehttX (Bene Ca06pahajHo o日 Tepehe推)e,  KBattИ TeTHИje

KO月 OB03He KOHCTpyKЦИje, Дpy「aЧИjИ TИ 日OBИ KOHCTpyKЦИja, И TCn).卜」aBeД eHO И3 pa3Л O「al風a Ce
npeBeHTИ BHИ M MepaMa И36e「 Hy Mo「yha И3MeLITa}も a ttpeДMeTHИ X ИHCTaЛ aЦИja ttpИ ЛИKOM
6yДyttИ x peKOHCTpyKЦ Иla Ca06panai‖ ИX 同OBpШIИ Ha. 丁aKo殉e, 80Д ИTИ  paЧyHa ttpИЛИKOM

OДpeLИ Balも a Дy6И ‖e ΠoЛ a「 alもa ИHCTaЛ a鴫Иja Дaie TOKOM paД OBa Ha OД p〉KaBal出)y/peXOHCTpyKЦИjИ

Moryhe И 口poД y6JbИ Ba卜もe「10CTOiehИ X ttyTHИ X KaHaЛ a HeaД eKBaTHO「 Ka□ aЦИTeTa(eBeHTyaЛ HO И

ф OpMИ pabe HOBИ X Ha MeCTИ Ma「Дe ИCTИ He日 OCTqe Tj.「 Дe Cy 3aTpttaHИ ),a Ca ЦИJЪeM Дa Ce
И36e「He eBeHTyattHo o幽 Tehette ttpeД MeTHИ x ИHcTattaЦИia TOKOM OBИ X paД 08a。 日OpeД
HaBeДeHo「 ,Д y6И Hy日 OЛaralも a ИHCTaЛ aЦИla ДeфИHИ CaTИ Ca日 OCe6HOM tta)Klも OM И 3a CttyЧ aj KaД a
日ЛaHИ paHe cao6pahajHe日 OBpl.劇IИ He HИ Cy y ЦeЛИHИ ΠpИ BeДeHe HalMleHИ ДO TpeHyTKa И380nel}も a
paДoBa,oДHocHo Дy6И Hy日 0月 a「a}もa ИHCTaЛ aЦИia ДeфИHИ CaTИ TaKO Дa Ce ΠpИЛИKOM И3「paД lもe
日ЛaHИ paHИ x cao6pahaiHИ X日 OBplШ IИ Ha Ca□ pИ naД alyhИ M ИH〉Ke}も epCKИ M KOHCTpyKЦИiaMa И36e「Hy
MOryha И3MeLITa出 )a□ peД MeTHИ X ИHCTaЛ aЦИia.
_И HcTaЛ aЦtte o6eЛ eiЖИTИ TpaKOM y日 030pelba.

3. 日pИЛИKOM И3BOnelも a paДOBa Ha BpahalL)y KOЛ OB03He KOHCTpyKЦИje y ttpB06И THO И
ИCttpaBHO CTa卜 もe, 日OTpe6HO je Дa CTpyKTypa CЛ OieBa KOЛ OB03He KOHCTpyKЦ Иje Ha Ca06panal‖ ИIMI
日OBpLL」ИHaMa 3aXBaheHИ M paCKOtta8alも eM 6yД e ИДeHTИ ЧHa ИЛИ ШTo cЛИЧHИja KO員 OB03Hq
KOHCTpyKЦИjИ  Ha OKOЛ HOM HepaCKO□ aHOⅣI 日OД pyЧjy, И3y3eB y CttyЧ aleBИ Ma Ka,コ la TO HИ je
O日 paBДaHO y TeXHИЧKOM/И HBeCTИЦИOHO“「 patteBИ HCKOM CMИ CЛ y.

丁aKOne, KaK0 6И  ce KOЛOB03Ha KOHCTpyKЦ Иja MO「Лa aД eKBaTHO BpaTИ TИ y ttpB06И THO CTa卜もe
nOTpe6HO ie ttpeД BMДe〒И 卜もお雇O pyi麗 @:も参 (CeЧ e‐|}もe,И CKOI日 ,Ba乃 0‐ i.もe)y域 e月 閉掲閉 (C憾 ンiX:奪∫lф:参泌3)開ЛИ

ДeЛИMИЧHO(CaMO ttOleД ИHИ X「Opl出 )И X CЛ Ole8a)06ocTpaHO LL』 Иpe 3a 10-20 ЦM y oД HOCy HaL」 ИpИ Hy
paCKO日 aBaHba pOBa.

4.  日pИЛИKOM  И380恥 e}もa  paД OBa,  3aTpttaBa}も e  p08a  И3BeCTИ   MaTepИ jaЛ OM
OД「 OBapajyhИ X KapaKTepИ CTИ Ka, y 同0丁 pe6HИ M CЛ OieBИ Ma, Ha aД eKBaTaH HaЧ ИH И 日OД
OД「 OBapaiyhИ M yCЛ OBИ Ma, y3 日pИ MeHy CBИ X nOTpe6HИ x Mepa И TcЛ・り Ca「月aCH°  Ca
KapaKTepИ CTИ KaMa ИHCTaЛ aЦИOHO「 80Дa, ИH〉KeHbepCKO「 eOЛ OLUKИ MI KapaKTepИ CTИ KaMa Cpe脚 IИ He,

Дy6ИHOM pOBa, CTpyKTypOM И BeЛ ИЧИHOM Ca06pahajHO「 0日丁epehe}も a, BpCTOM MeXaHИ 3aЦИie И
丁CЛ ., a CBe y CKЛ aДy Ca Ba〉 KehИ MI 同pO日 ИCИ IⅥ a, 日paBИЛHИЦИIMla, CTaHД apДИIMla, HOpMaTИ BИ Ma И
TCЛ .

5.yKplLITalも e BOДOBa Ca Ca06pahajHИ ЦaMa ΠpOjeKTOBaTИ 日OД ttpИ 6ЛИI〉KHO npaBИ M y「ЛOM,
И3y3eB y CЛ yЧ ajy KaД a 3a TO HeMa TeXHИ ЧKИ X MO「yhHOCTИ .

6. 日pИЛИKOM И3BOnelも a paДOBa И3BeCTИ aДeKBaTHy 3aLLlTИ Ty ΠOCTOjehИ X ИHCTaЛ aLIИ ja,
yKOЛ ИKO Cy ИCTe y「 pO〉KeHe ttpeД MeTHИ M paД OBИ Ma.丁 aKOtte, yKOЛ ИKO Ce paД OBИ  И3BOДe y
He日OCpeД HOj 30HИ ИHiЖle卜もepCKИ X KOHCTpyKЦ Иja ИCTe И3BOДИTИ y3日 OCe6aH OΠ pe3 И y3同 pИ MeHy
cBИx noTpe6HИ x!Ⅵ epa 3aLuTИ Te._
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7.同 pИ ttИ KOM И3BObelも a paД O科 a,yKOttИ KO Ce ttpeД MeTHe ИHCTattattИ ie 6yД y ΠOCTaBJЪ atte
同OД6y[上」ИBa}も eM Tpy□ a Ca06pahajHИ tte, 日peДy3eTИ  CBe Mepe 3a吐 ITИTe Tpytta ttyTa OД
eBeHTyaЛ HO「 ypyttaBaぉ a ИЛИ。幽Teheぁ a,。ШTehe出a Дpy「Иx ИIHcTanaЦИla,OqeKaTa,日 。BpttИ Ha И
TCЛ ., a C8e y CKЛ aДy Ca Ba)KeLИ MI 日pOttИ CИ IⅥla, 同paBИЛHИЦИMla, CTa‖ lДaplДИ!Ⅵla, HOpiVlaTИ BИ IⅥa И
丁CЛ "閉 CT0 8a〉 KИ И 3a CЛ yЧ aj ΠOД「 pattИ 8a出)a.

8田 同pИЛttKOM И380¬ e}もa paДOBa ttpeД 8ИДeTИ aДeKBaTHO TeXHИ ЧKO pel⊥le}も e3a CttOi CTape

И H08e KO月 OB03He KOHCTpy× ЦИie,Http.yttOTpe6oⅣ l Be3HИ X TpaKa ИTД .

9.(D6e36eД ИT閉 , OДHOCHO OCЛ 060ДИTИ □pOфИЛ, yKO月ИK0 6yД y ttpeД 8ИneHИ HaД3eMHИ

eЛ eiMleHTИ ИHcTaЛ aЦИo日Иx BoД oBa。

10. 
口
TeMe「beHbe eBeHTyaЛ HИX CTy6oBa, HocaЧ a, KOH30Лla И TCЛ .И 38eCTИ  y CK.同 aДy Ca

Ba)KehИ MI 日pOΠИCИ Ma, 日paBИЛHИЦИIMla, CTaHД apДИlMla, HOpMaTИ 8ИMa И TCЛ ., TaKO Дa eЛeMeHTИ
TeMe「ba He 3aЛ a3e y KO月OB03 И3y3eB y CЛ yЧ aly KaД a HeMa Дpy「ИX TeXHИ ЧKИ X MO「yhHOCTИ .CBa
Ol上」丁ehe}もa Ca06pahajHИx 日oBpl⊥lИHa KOja HaCTaHy TOKOM eBeHTyaЛ He ДeMOHTa)Ke nOCTojehИ X

cTy6oBa, HocaЧ a, KOH30Л a И TCЛ 口, OД HOCHO MOHTa】 くe HOBИ X, CaHИ paTИ  y CKЛ a」口ly Ca Hattpe」 □|
HaBeД eHИ M.

11.yKO月ИKO Ce y Дa」ЪOj日pqeKTHa pa3paД И,a ttO Д06河 aby yCЛ OBa CBИX ИMaOЦajaBHИX
08Л alШhelも a, yKaЖe 日0丁pe6a Дa ce ΠaeДИHe ДeoHИ Цe ИHcTaЛ aЦИoHИx 8oДoBa 80Д e Ha
MOC丁OBCKOj KOHCTpyKЦ ИjИ (MOC丁,日 OД BOЖttaK/HaД BO沖等baK,paMΠ e,日ЛOЧaCTИ ttpOΠ yCTИ И TCЛ .),
HИje Д03BO」beHO ΠO月 aralもe/y「 panИ Balもe ИHCTaЛ aЦИja Ca eBeHTyaЛ HO npeД BИneHИ M 3aШ TИ THИ M
KOЛ OHaMa/Ц eBИ Ma, И TCЛ .y KOЛ OB03Hy KOHCTpyKЦ Иjy MOCTa.y ДaJboi □pOleKTHoi pa3paД И
日0丁pe6Ho ie 日peД BИДeTИ HaЧИH □OCTaBJЪ al出)a □peД MeTHИ X BOДOBa y ttOCe6aH ttpOCTOp Ha
MOCTOBCKOj KOHCTpyKЦ ИjИ ИЛИ KaЧ elもeM ИHCTaЛ aЦИja O eЛ eMeHTe ИCTИX,HaBeД eHO TaKO Дa
HaЧИH ΠOCTaBJЪ atta,日 OЛOЖ a∴ 3aШ TИTa,CИ CTeM ttpttЧBptthИ Baba И TCЛ .6yДy TaKBИ Дa OMO「yhe

HeCMeTaHO И 6e36eД Ho KopИШhe出)e И oД p〉KaBalも e MOCTOBCKe KOHCTpyKЦ Иie,a CBe y CKЛ aДy Ca

KOHKpeTHИ M yCЛ OBИIV!a,y3日 pИДp)1くaBaHbe CBИ X 8a〉KeLИ X ttpOnИCa,HOpiViaTИ Ba И ttpaBИЛa CTpyKe,

KaO И y3 0Ч yBalもe eCTeTCKe 8peД HOCTИ 。
「
同p開飼ИKOM И3801elも a paД OBa CpeД CTBa 3a

日pИЧBpl上」hИ Balもe ИHCTaЛ aЦИje He CMejy Дa OLITeTe etteMeHTe MOC丁 OBCKe KOHCTpyKЦ Иje Ha KOje Ce

日pИЧBpLlh舅 y. HaBeД eHO Ba)KИ  И y CЛ yЧ ajy Дpy「ИX ИHЖelも epCKИX KOHCTpyKЦ Иja (Http.

同OT熙 OpttИ/K貯幹風河И 3ИДOBИ И TC勇 .),

12.yKOЛИKO日 yTHИ 日OjaC paCΠ OЛ al〉Kё Ca T3B.3ettettИ M爾OiaCOM И3BaH KOЛ OB03a,6aHKИ Ha,
И □yTHИ X KaHaЛa (OK0 2M OД  ИBИЦe KOЛ OB03a)eЛ eKTpOBOД Ha MpeЖla Ce MO)Ke CMeCTИ TИ И y TOM
ДeЛy,C TИ M Дa Ce MOpajy ИCnyHИ TИ  yCЛ OBИ y□ O「賢eДy Дy6И He pOBa,可 .Дa ЧИCT ttpOCTOp И3HaД

ЦeBИ 6yДe l,00M, aЛИ paЧ yHaTO y OД HOCy HaoKOTy Ha16月 ИIЖle ИBИЦe KOЛ OB03a.POB Ce MO〉 Ke
3aTp□ aTИ 3eMJbOM И3 ИCKO日 a Ca 36И jal出)eM, TaKo Дa ce tto peД ocЛ eДy xyMyCHИ C月01 BpaTИ y
3aBpШ HИ CЛq pOBa.3a C8aK0 0Д CTyttatte OД OBO「a(BeЛ ИKa HaД BИШ eha y yCeKy И Дp.囲T06И
目oBehaЛ o o6И M paД OBa)3aTpaЖ ИTИ ДOД aTHe KO‖ KpeTHe yCЛ OBe 3a Ta CЛ yЧ aj.

13.(DBai 日pOCTOp Ca06panaiHИ Цe pe3epBИCaH je 3a nyTHИ  KaHaЛ , 6e3 063Иpa Дa ЛИ
口ocTojИ Ha TepeHy ИЛИ He.
HeOttXOД aH yCЛ OBie Дa HaД CЛ Oj И3HaД ЦeBИ/Ka6Л a 6yДe l,10M,aЛ И paЧyHaTO y OД HOCy Ha KOTy
Haj6ЛИiЖle ИBИЦe KOЛOB03a, OД HOCHO, aKO ΠOCTOjИ ИCKOttaH KaHaЛ  Дy6И He oД 50Ц M OHДa MИ H.
70ЦM y OДHOCy Ha ДHO KaHaЛ a.POB Ce MOЖ le 3aTpttaTИ  3eM「bOM И3 ИCKO日 a Ca 36Иja}もeM.CTe日 eH
36ИjeHocTИ TЛ a MOpa 6И TИ TaKaB Дa MИ HИ MaЛ H0 0Д「 OBapa 36ИjeHocTИ caMOHИ KЛ O「 TЛa.yKOЛ ИKO
Ce日 pИЛИKOMI ИCKOΠa HapyL上」И CTa6ИЛHOCT KOCИ Ha KaHaЛ a ИCTe Ce MOpajy日 0日 paBИ TИ Ha HaЧ ИH

Дa He 6yДy oД pacTpeCИ TO「 MaTepИjaЛa,y□ pOTИ BHOM he BpЛ 0 6p30 ДOhИ 日OД yTИЦajeM ep03И je

脚10 3aTpΠ aBaHba ИCTO「.(3a cBaK0 0Д CTyΠ aHbe OД OBO「a 3aTpa)KИTИ ДOДaTHe KOHKpeTHe yCЛ OBe.
yKOЛИKOie KaHaЛ  ИЛИ TpaCa Ha CTpMOM TepeHy,「Дe日 OCTOjИ MO「yhHOCT ep03И ie ДO HИ BOa Дa Ce И
CaM ЦeBOBOД /Ka6Л oBoД  MOЖ le y「p03И TИ  (BeЛИKИ  Ha「И6И)oHД a ce Πoce6Ha na)K}も a MOpa
日OCBeTИ TИ 36ИleHocTИ  poBa,iep y ttpOTИ BHOM he ДOhИ ДO BeЛИKO「 OД HOl⊥ le}もa MaTepИjaЛ a И
y「pO〉KaBaHba nyTa И ЦeBOBOД a/Ka6Л oBoД a.
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HA日OMEH匿 :

● ИHBeCTИTOple y 06a8e3И  Дa Ce 06paTИ  J同 3a И3「絆aД }もy(D6peHoBЦ a,紙aO yttPa8JЪ aЧ y

HeKaTe「OpИCaHttX ttyTe8a閉 OCTaЛ ИX y月 閉Цa Ha TepttTOp輔閉「
paД CKe O同 [■lTИ He 06pe‖ 08a載 , ρaДИ

pe「yttИ Ca}も a ttaKHaД a 3a KOpИ I幽lhe卜もe iaB‖ИX ttyTeBa y CKttaД y Ca ЧЛ.186.3aKoMa o HaKHaД aMa 3a
KOpИ IШlheiも e iaBHttX Д06apa(HC風 。「ЛaCHИ K P(CH, 6p。 95/18, 49/19, 86/19, 156/20 閉 15/21)開
Ca「ЛaCHO Ca OД ЛyKOM O HaKHaД aMa 3a KOpИ IL鵬lhe}七)e ia8HttX ttyTeBa 3a TepttTOpttjy 

「
paД a

Бeo「paДa("C)Л .ЛИcT「 paДa Бeo「 paД a‖ ,6p。 118/18,26/49,17/20И 9/21).

・ 「 lpe И380詢 e}もa paДOBa, OДHOC‖ 0日 pИjaBe paД OBaゥ И‖8eCTИTOp je y 06aBe3И  Дa Ce

o6paTИ J日 3a И3「paДby 06peHoBЦ a paД tt Дo6Иlaba Pettetta o Иcttyも eHOCTИ И3Д aTИX yC員OBa y

CKЛ aДy Ca ЧЛ.17.3aKoHa o nyTeBИ Ma(HCЛ 。「風aCHИ K PCH,6p.41/18И 95/18),

・  F司 pe И380殉 eHba paД OBa □OTpe6Ho je oД  cTpaHe HaД Лe〉KHO「 OpraHa 3a ttOC月 OBe

Ca06pahaia npИ 6aBMTИ OД「 OBapajyhИ  aKT O TeXHИ ЧKOM pe「 yЛИCa}も y Ca06pahaja, ca「月acHo ЧЛ.
157.И 158.3aKOHa 0 6e36eД HocTИ cao6pahaia Ha ttyTeBttMla(HCЛ ,「ЛaCHИ K PC‖ ,6p.41/09,53/10,
101/11,32/13,55/14,96/15,9/16,24/18,41/18,87/18,23/19И 128/20).

・  EЛeMeHTe ДaTИ X yCЛ OBa KOIИ Ce He pa3pab劇 y Ha HИ 80y ДeTaJЪ HOCTИ TeX‖ИЧKe

ДOKyMeHTaЦИie KOia Ce同 OДHOCИ 3a И3ДaBa}も e OД「 OBapajyhe「 OД06pe}も a3a И3「paД }もy y CKЛ aДy Ca

3aKOHOM O ttЛ aHИ palも y И И3「 paД出)И (HCЛ .「ЛaCHИ K PCil,6p.72/09,81/09,64/10,24/11,121/12,
42/13,50/13,98/13, 132/14, 145/14,83/18,31/19,37/19,9/20,52/21 И 62/23), pa3paДИTИ Ha
HИ Boy同 poleKTa 3a И3BOnel出)e paД OBa.

Ca「ЛaCHOCT Ce Дaie 3a KaTaCTapCKe□ apЦ eЛe 6p倒 : K.Π .763, 1963, 762И 764 KO
CKeЛ a,Kqe npИ naДajy ΠyTHOM 3eMJЪ ИШ Ty HeKaTe「 OpИCaHO「 日yTa 6poj H 25 003 01口 02.
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